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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON
ASETUS (EU) 2019/...,

annettu 20 piivini kesikuuta 2019,

markkinavalvonnasta ja tuotteiden vaatimustenmukaisuudesta
seki direktiivin 2004/42/EY ja asetusten (EY) N:o 765/2008
ja (EU) N:0 305/2011 muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 33 ja

114 artiklan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsditdmisjirjestyksessd hyvéksyttaviksi sdddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon’,

noudattavat tavallista lainsddtamisjarjestystaZ,

1 EUVL C 283, 10.8.2018, s. 19.
Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 17. huhtikuuta 2019 (ei viela julkaistu virallisessa
lehdessi), ja neuvoston péitos, tehty 14. kesdkuuta 2019.
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sekd katsovat seuraavaa:

(1

)

Jotta voidaan varmistaa tuotteiden vapaa liikkkuvuus unionissa, on tarpeen varmistaa, etta
ne ovat unionin yhdenmukaistamislainsdddannon mukaisia ja tayttivat siten vaatimukset,
joilla taataan yleisten etujen suojelun korkea taso muun muassa terveyden ja turvallisuuden
yleisesti, tydterveyden ja -turvallisuuden, kuluttajansuojan, ymparistonsuojelun, yleisen
turvallisuuden ja muiden kyseiselld lainsdddannolld suojeltujen yleisten etujen suojelun
osalta. Ndiden vaatimusten tdytdntdonpanoa on tirkeda valvoa tehokkaasti, jotta voidaan
suojella edelld mainittuja etuja asianmukaisesti ja luoda edellytykset terveelle kilpailulle
unionin tavaramarkkinoilla. Sen vuoksi tarvitaan sédantdjd, joilla varmistetaan tillainen
taytintoonpanon valvonta, riippumatta siitd, saatetaanko tuotteet markkinoille verkossa vai

muualla kuin verkossa, tai siitd, onko ne valmistettu unionissa.

Unionin yhdenmukaistamislainsdddantd kattaa suuren osan teollisuustuotteista.
Vaatimustenvastaiset ja vaaralliset tuotteet aiheuttavat vaaraa kansalaisille ja voivat
védristad kilpailua vaatimustenmukaisia tuotteita unionissa myyvien talouden toimijoiden

kanssa.
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3) Komission 28 péiviani lokakuuta 2015 julkaisemassa tiedonannossa "Sisdmarkkinoiden
paivitys: enemmén mahdollisuuksia kansalaisille ja yrityksille" nostettiin ensisijaiseksi
toimeksi tavaroiden sisimarkkinoiden vahvistaminen tehostamalla toimia, joilla estetdan
vaatimustenvastaisten tuotteiden saattaminen unionin markkinoille. Tdma olisi
saavutettava vahvistamalla markkinavalvontaa, sddtdmalld selkeistd, avoimista ja kattavista
sdadnnoistd talouden toimijoille, tehostamalla vaatimustenmukaisuuden valvontaa ja
edistdmalla tiiviimpad rajatylittdvad yhteistyotd valvontaviranomaisten kesken, myds

yhteisty6lld tulliviranomaisten kanssa.
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Téssd asetuksessa vahvistetuilla markkinavalvontapuitteilla olisi tdydennettdvé ja
vahvistettava voimassa olevan unionin yhdenmukaistamislainsdddannon sdénnoksié, jotka
liittyvit tuotteiden vaatimustenmukaisuuden varmistamiseen sekd talouden toimijoita tai
loppukéyttdjid edustavien jarjestdjen kanssa tehtdvén yhteistyon jarjestelyihin, tuotteiden
markkinavalvontaan ja unionin markkinoille saapuvien tuotteiden tarkastamiseen.
Erityissddanndsten ensisijaisuutta yleissddnndksiin ndhden koskevan lex specialis -
periaatteen mukaisesti tdtd asetusta olisi kuitenkin sovellettava vain, jollei unionin
yhdenmukaistamislainsdddanndssa ole erityissddnnoksid, joilla pyritdén samaan
tavoitteeseen tai jotka ovat samanluonteisia taikka vaikutukseltaan samanlaisia kuin tissd
asetuksessa vahvistetut sdédnnokset. Tdmén asetuksen vastaavia sddnnoksid ei sen vuoksi
olisi sovellettava aloilla, joihin sovelletaan téllaisia erityissddnnoksié, joita ovat
esimerkiksi sddnnokset, jotka on vahvistettu Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksissa (EY) N:o 1223/2009', (EY) 2017/745% ja (EU) 2017/746%, mukaan lukien
eurooppalaisen ladkinnéllisten laitteiden tietokannan (Eudamed) kdyton osalta, ja

asetuksessa (EU) 2018/8584.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1223/2009, annettu 30 pdivani
marraskuuta 2009, kosmeettisista valmisteista (EUVL L 342, 22.12.2009, s. 59).
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/745, annettu 5 pdivénd huhtikuuta
2017, ladkinnallisista laitteista, direktiivin 2001/83/EY, asetuksen (EY) N:o 178/2002 ja
asetuksen (EY) N:o 1223/2009 muuttamisesta sekéd neuvoston direktiivien 90/385/ETY ja
93/42/ETY kumoamisesta (EUVL L 117, 5.5.2017, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/746, annettu 5 pdivénd huhtikuuta
2017, in vitro -diagnostiikkaan tarkoitetuista 144kinnallisista laitteista seké direktiivin
98/79/EY ja komission paédtoksen 2010/227/EU kumoamisesta (EUVL L 117, 5.5.2017, s.
176).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/858, annettu 30 pdivana toukokuuta
2018, moottoriajoneuvojen ja niiden perdvaunujen seka tillaisiin ajoneuvoihin tarkoitettujen
jérjestelmien, komponenttien ja erillisten teknisten yksikdiden hyviksynnéstd ja
markkinavalvonnasta, asetusten (EY) N:o 715/2007 ja (EY) N:o 595/2009 muuttamisesta
sekd direktiivin 2007/46/EY kumoamisesta (EUVL L 151, 14.6.2018, s. 1).
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Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd 2001/95/EY?! vahvistetaan yleiset
turvallisuusvaatimukset kaikille kulutustavaroille ja sdddetédédn jisenvaltioiden erityisista
velvollisuuksista ja toimivallasta siltd osin kuin on kyse vaarallisista tuotteista samoin kuin
titd koskevasta tiedonvaihdosta nopean tietojenvaihtojérjestelmain, jaljempania 'RAPEX',
kautta. Markkinavalvontaviranomaisilla olisi oltava mahdollisuus ryhtyd mainitun
direktiivin mukaisiin tdsméllisempiin toimenpiteisiin. Kulutustavaroiden turvallisuuden
tason nostamiseksi olisi tehostettava direktiivissd 2001/95/EY sédéddettyja tiedonvaihdossa

ja nopeaa toimintaa edellyttivissa tilanteissa kdytettivid mekanismeja.

Tédmin asetuksen markkinavalvontaa koskevien sdénnosten olisi katettava tuotteet, joihin
sovelletaan liitteessd I lueteltua unionin yhdenmukaistamislainsdddéntod, joka koskee
muita teollisuustuotteita kuin elintarvikkeita, rehuja, ihmisille ja eldimille tarkoitettuja
ladkkeita, eldvid kasveja ja eldimid, ihmisperdisid tuotteita sekd kasvi- ja eldinperéisia
tuotteita, jotka liittyvét suoraan niiden tulevaan lisddntymiseen. Ndin voidaan varmistaa,
ettd ndiden tuotteiden unionin tason markkinavalvonnalle on yhtendiset puitteet, ja auttaa
lisddmain kuluttajien ja muiden loppukéyttijien luottamusta unionin markkinoille
saatettuihin tuotteisiin. Jos mydhemmin hyvéksytdin uutta unionin
yhdenmukaistamislainsdddantdd, siini olisi tismennettivi, sovelletaanko tétd asetusta

myos kyseiseen uuteen lainsdddantoon.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/95/EY, annettu 3 pdivéna joulukuuta
2001, yleisesta tuoteturvallisuudesta (EYVL L 11, 15.1.2002, s. 4).
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 765/2008! 15-29 artiklat, joissa
sdddetddin markkinavalvontaa koskevista yhteison puitteista ja yhteison markkinoille
tuleville tuotteille tehtdvisté tarkastuksista, olisi kumottava ja korvattava timén asetuksen
vastaavilla sddnnoksilld. Nama puitteet sisdltdvét yhteison markkinoille tuleville tuotteille
tehtivia tarkastuksia koskevat asetuksen (EY) N:o 765/2008 27, 28 ja 29 artiklan
sddnnokset, joita sovelletaan markkinavalvontaa koskevien puitteiden kattamien tuotteiden
liséksi kaikkiin tuotteisiin siind méiérin kuin muussa unionin oikeudessa ei ole
erityissddnnoksid unionin markkinoille saapuvien tuotteiden valvonnan jarjestimisestd. Sen
vuoksi on tarpeen, ettd timdn asetuksen sddnndsten, jotka koskevat unionin markkinoille

tulevia tuotteita, soveltamisala ulottuu kaikkiin tuotteisiin.

Jotta voitaisiin sujuvoittaa ja yksinkertaistaa lainsdddannollistd kokonaiskehystd ja samalla
pyrkid paremman sdédntelyn tavoitteisiin, olisi unionin markkinoille tulevien tuotteiden
tarkastuksiin sovellettavia sdintdja tarkistettava ja ne olisi koottava yhteen
lainsdddantokehykseen, jota sovelletaan tuotteille unionin ulkorajoilla tehtiviin

tarkastuksiin.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 765/2008, annettu 9 pdivani heindkuuta
2008, tuotteiden kaupan pitdmiseen liittyvdd akkreditointia ja markkinavalvontaa koskevista
vaatimuksista ja neuvoston asetuksen (ETY) N:o 339/93 kumoamisesta (EUVL L 218,
13.8.2008, s. 30).
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Vastuun unionin yhdenmukaistamislainsdédidnnon taytdntdonpanon valvonnasta olisi
oltava jasenvaltioilla ja niiden markkinavalvontaviranomaisia olisi vaadittava
varmistamaan, ettd kyseistd lainsdddidntdd noudatetaan tdysimddrdisesti. Jasenvaltioiden
olisi sen vuoksi otettava kdyttoon jarjestelmailliset toimintamallit, joilla varmistetaan
markkinavalvonnan ja muiden tiytdntdonpanon valvontaa koskevien toimien tehokkuus.
Tété varten kaikissa jdsenvaltioissa olisi edelleen yhdenmukaistettava
riskinarviointimenetelmia ja -perusteita, jotta taataan tasapuoliset toimintaedellytykset

kaikille talouden toimijoille.

Jotta voidaan auttaa markkinavalvontaviranomaisia yhdenmukaistamaan tdmin asetuksen
soveltamiseen liittyvid toimiaan, olisi perustettava tehokas vertaisarviointijérjestelmé niille

markkinavalvontaviranomaisille, jotka haluavat osallistua siihen.

Eraat talla hetkelld asetuksessa (EY) N:o 765/2008 vahvistetut maaritelmat olisi saatettava
muissa unionin sdddoksissd vahvistettujen maaritelmien ja tarvittaessa nykyaikaisten
toimitusketjujen rakenteen mukaisiksi. 'Valmistajan' mééritelma tissa asetuksessa ei saisi
vapauttaa valmistajia velvoitteista, joita niilld voi olla sellaisen unionin
yhdenmukaistamislainsddddnnon mukaisesti, jossa sovelletaan erityisid valmistajan
mairitelmid, joihin voi kuulua luonnollinen henkil6 tai oikeushenkild, joka muuttaa jo
markkinoille saatettua tuotetta tavalla, joka voi vaikuttaa sovellettavan unionin
yhdenmukaistamislainsddddnnon vaatimusten tdyttymiseen, ja saattaa sen markkinoille, tai
muu luonnollinen henkild tai oikeushenkild, joka saattaa tuotteen markkinoille omalla

nimelldén tai tavaramerkillaan.

PE-CONS 45/1/19 REV 1

J



(12) Kaikkien toimitusketjuun kuuluvien talouden toimijoiden olisi odotettava toimivan
vastuullisesti ja kaikilta osin sovellettavien oikeudellisten vaatimusten mukaisesti, kun ne
saattavat tuotteita markkinoille tai asettavat niitd saataville markkinoilla, jotta voidaan
varmistaa, ettd tuotteita koskevaa unionin yhdenmukaistamislainsdddant6a noudatetaan.
Té&mai asetus ei saisi vaikuttaa niihin velvoitteisiin, jotka unionin
yhdenmukaistamislainsddddnnon eri sddnndsten mukaisesti vastaavat kunkin talouden
toimijan roolia toimitus- ja jakeluprosessissa, ja vastuun siitd, ettd tuote on unionin
yhdenmukaistamislainsddddnnon vaatimusten mukainen, olisi oltava viime kddessa

valmistajalla.
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(13)

Maailmanlaajuisten markkinoiden haasteet ja toimitusketjujen monimutkaistuminen seké
sellaisten tuotteiden lisdéntyminen, joita tarjotaan verkossa myytaviksi loppukayttdjille
unionissa, edellyttdvét toimien tehostamista ja tdytdntdonpanon valvontaa, jotta
varmistetaan kuluttajien turvallisuus. Lisdksi kidytdnnon kokemukset markkinavalvonnasta
ovat osoittaneet, ettd téllaisiin toimitusketjuihin kuuluu joskus talouden toimijoita, joita ei
niiden uusien muotojen vuoksi ole helppoa sijoittaa perinteisiin toimitusketjuihin nykyisen
oikeuskehyksen mukaisesti. Téllaisia ovat erityisesti huolintapalvelujen tarjoajat, jotka
hoitavat monia samoja toimintoja kuin maahantuojat mutta jotka eivét valttimaétti aina
vastaa perinteistd maahantuojan mééritelmai unionin oikeudessa. Jotta varmistetaan, etti
markkinavalvontaviranomaiset voivat hoitaa velvollisuutensa tehokkaasti ja jotta véltetdan
puutteita tdytdntdonpanon valvonnassa, on aiheellista sisdllyttdd huolintapalvelujen
tarjoajat niiden talouden toimijoiden luetteloon, joihin markkinavalvontaviranomaiset
voivat kohdistaa tdytdntoonpanon valvontaan liittyvid toimenpiteitd. Kun
huolintapalvelujen tarjoajat siséllytetdan timéan asetuksen soveltamisalaan,
markkinavalvontaviranomaisilla on paremmat mahdollisuudet kasitelld uusia taloudellisen
toiminnan muotoja ja varmistaa kuluttajien turvallisuus ja sisdmarkkinoiden moitteeton
toiminta, myos silloin kun talouden toimija seki toimii tiettyjen tuotteiden maahantuojana

ettd tarjoaa huolintapalveluja toisille tuotteille.
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(14) Nykyaikaisissa toimitusketjuissa toimii paljon erilaisia talouden toimijoita, ja unionin
yhdenmukaistamislainsdéddinnon noudattamista olisi valvottava niiden kaikkien osalta
ottaen samalla asianmukaisesti huomioon kunkin toimijan rooli toimitusketjussa ja se,
missd maérin ne osallistuvat tuotteiden asettamiseen saataville unionin markkinoilla. Sen
vuoksi on aiheellista soveltaa titd asetusta niihin talouden toimijoihin, joita tdimén
asetuksen liitteessd I lueteltu unionin yhdenmukaistamislainsdddénto koskee suoraan,
kuten Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1907/2006! ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1272/2008% médriteltyihin esineen
tuottajaan ja jatkokdyttdjain, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissa
2014/33/EU3 méiriteltyyn asentajaan, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa
(EY) N:o 1222/2009* méariteltyyn toimittajaan tai Euroopan parlamentin ja neuvoston

asetuksessa (EU) 2017/13693 méadritettyyn jalleenmyyjaén.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1907/2006, annettu 18 pdivind
joulukuuta 2006, kemikaalien rekisterdinnisté, arvioinnista, lupamenettelyisté ja
rajoituksista (REACH), Euroopan kemikaaliviraston perustamisesta, direktiivin 1999/45/EY
muuttamisesta sekd neuvoston asetuksen (ETY) N:o 793/93, komission asetuksen (EY) N:o
1488/94, neuvoston direktiivin 76/769/ETY ja komission direktiivien 91/155/ETY,
93/67/ETY, 93/105/EY ja 2000/21/EY kumoamisesta (EUVL L 396, 30.12.2006, s. 1).
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1272/2008, annettu 16 pdivani
joulukuuta 2008, aineiden ja seosten luokituksesta, merkinndisti ja pakkaamisesta seké
direktiivien 67/548/ETY ja 1999/45/EY muuttamisesta ja kumoamisesta ja asetuksen (EY)
N:o 1907/2006 muuttamisesta (EUVL L 353, 31.12.2008, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/33/EU, annettu 26 pdivand helmikuuta
2014, hissejé ja hissien turvakomponentteja koskevan jésenvaltioiden lainsddddnnon
yhdenmukaistamisesta (EUVL L 96, 29.3.2014, s. 251).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1222/2009, annettu 25 pdivani
marraskuuta 2009, renkaiden merkitsemisestd polttoainetaloudellisuuden ja muiden
keskeisten ominaisuuksien osalta (EUVL L 342, 22.12.2009, s. 46).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/1369, annettu 4 pdivané heindkuuta
2017, energiamerkintdd koskevien puitteiden vahvistamisesta ja direktiivin 2010/30/EU
kumoamisesta (EUVL L 198, 28.7.2017, s. 1).
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(15) Jos tuotetta tarjotaan myytéviksi verkossa tai muun etimyynnin kautta, tuotteen olisi
katsottava olevan asetettu saataville markkinoilla, jos myyntitarjous on kohdennettu
loppukéyttdjille unionissa. Kansainvilisen yksityisoikeuden alalla sovellettavan unionin
sdaantdjen mukaisesti olisi tehtdvé tapauskohtainen analyysi sen maarittimiseksi, onko
tarjous kohdennettu loppukéyttijille unionissa. Myyntitarjouksen olisi katsottava olevan
kohdennettu loppukayttéjille unionissa, jos asianomainen talouden toimija suuntaa millé
tahansa tavalla toimintansa jasenvaltioon. Tapauskohtaisissa analyyseissa on tarpeen ottaa
huomioon asiaankuuluvat tekijit, kuten maantieteelliset alueet, joille toimitus on
mahdollista, saatavilla olevat kielet, joita kdytetddn tarjouksen tekemiseen tai tilaamiseen,
taikka maksuvaihtoehdot. Kun kyseessi on verkkomyynti, pelkéstiin se, ettd talouden
toimijoiden tai vilittdjien verkkosivustot ovat saatavilla jdsenvaltiossa, johon loppukéyttdja

on sijoittautunut tai jossa loppukayttdjilla on kotipaikka, ei riit4.
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Sahkdisen kaupankdynnin kehittymisen taustalla on suuressa médrin myos se, ettd yha
useammat tahot tarjoavat tietoyhteiskunnan palveluja — tavallisesti alustojen kautta ja
korvausta vastaan — vilityspalveluina eli varastoivat kolmansien osapuolten sisdltod mutta
eivit valvo tita sisdltod eivitkd ndin ollen toimi yksittdisten talouden toimijoiden puolesta.
Vaatimustenvastaisia tuotteita koskevan sisdllon poistaminen tai, jos se ei ole mahdollista,
vaatimustenvastaisten tuotteiden ndiden tahojen palvelujen kautta saamisen rajoittaminen,
ei saisi vaikuttaa Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd 2000/31/EY!
vahvistettujen sddntdjen soveltamiseen. Etenkéén ei saisi asettaa tietoyhteiskunnan
palvelujen tarjoajille yleistd velvoitetta valvoa niiden siirtdmid tai tallentamia tietoja eikd
yleisté velvoitetta pyrkia aktiivisesti saamaan selville laitonta toimintaa osoittavia
tosiasioita tai olosuhteita. Verkkoisdnndintid tarjoavia palveluntarjoajia ei mydskdén saisi
saattaa vastuuseen, jos heill4 ei ole tosiasiallista tietoa laittomasta toiminnasta tai
laittomista tiedoista ja jos he eivét ole tietoisia niisté tosiasioista tai olosuhteista, joiden

perusteella toiminnan tai tietojen laittomuus on ilmeista.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/31/EY, annettu 8 pdivina kesdkuuta
2000, tietoyhteiskunnan palveluja, erityisesti sdhkoista kaupankdyntid, sisémarkkinoilla
koskevista tietyistd oikeudellisista ndkokohdista ("Direktiivi sdhkoisestd kaupankdynnistd")
(EYVL L 178, 17.7.2000, s. 1).
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Vaikka tédssé asetuksessa ei kdsitelld teollis- ja tekijanoikeuksien suojaa, olisi kuitenkin
pidettiva mielessd, ettd vadrennetyt tuotteet eivit useinkaan ole unionin
yhdenmukaistamislainsdddanndssid asetettujen vaatimusten mukaisia, ne aiheuttavat riskeja
loppukéyttdjien terveydelle ja turvallisuudelle, vadristivit kilpailua ja vaarantavat yleisia
etuja ja niilld tuetaan muuta laitonta toimintaa. Jasenvaltioiden olisi sen vuoksi edelleen
toteutettava tehokkaita toimenpiteité ehkiistdkseen tuotevddrennoksid padsemastd unionin
markkinoille Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 608/2013!

mukaisesti.

Oikeudenmukaisemmilla sisémarkkinoilla olisi varmistettava yhtildiset
kilpailuedellytykset kaikille talouden toimijoille ja suoja vilpilliseltd kilpailulta. Sit4 varten
on tarpeen vahvistaa unionin yhdenmukaistamislainsdddédnnon tdytdntdonpanon valvontaa.
Valmistajien ja markkinavalvontaviranomaisten toimiva yhteistyo on keskeinen tekija,
jonka avulla voidaan vélittomadsti toteuttaa tuotetta koskevia toimenpiteiti ja korjaavia
toimia. On tirkedd, ettd tiettyjd tuotteita varten on olemassa unioniin sijoittautunut
talouden toimija, jolle markkinavalvontaviranomaiset voivat esittdd pyyntojd, jotka
koskevat muun muassa tietoa siitd, onko tuote unionin yhdenmukaistamislainsdddannon
mukainen, ja joka voi tehdd yhteistyotd markkinavalvontaviranomaisten kanssa sen
varmistamiseksi, ettd toteutetaan viipymaétti korjaavia toimia
vaatimustenvastaisuustapausten korjaamiseksi. Talouden toimijan, joka suorittaa nditi
tehtévid, olisi oltava valmistaja, tai maahantuoja, kun valmistaja ei ole sijoittautunut
unioniin, tai valmistajalta tata tarkoitusta varten toimeksiannon saanut valtuutettu edustaja,
tai unioniin sijoittautunut huolintapalvelujen tarjoaja kdsittelemiensa tuotteiden osalta, kun

mikdidn muu talouden toimija ei ole sijoittautunut unioniin.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 608/2013, annettu 12 pdivénd
kesdkuuta 2013, teollis- ja tekijdnoikeuksien tullivalvonnasta ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1383/2003 kumoamisesta (EUVL L 181, 29.6.2013, s. 15).
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(19) Sdhkdisen kaupankdynnin kehittyminen aiheuttaa markkinavalvontaviranomaisille tiettyja
haasteita liittyen verkossa myytivéksi tarjottavien tuotteiden vaatimustenmukaisuuden
varmistamiseen ja unionin yhdenmukaistamislainsdddéanndn tdytantoonpanon tehokkaaseen
valvontaan. Tuotteitaan suoraan kuluttajille sahkdisin keinoin tarjoavien talouden
toimijoiden méérd kasvaa. Sen vuoksi talouden toimijat, joilla on tietyn unionin
yhdenmukaistamislainsédddédnnon soveltamisalaan kuuluvia tuotteita koskevia tehtévid, ovat
keskeisessd asemassa toimiessaan unioniin sijoittautuneena
markkinavalvontaviranomaisten yhteyshenkil6iné ja suorittaessaan tiettyjd tehtivié oikea-
aikaisesti, sen varmistamiseksi, ettd tuotteet tidyttdvat unionin
yhdenmukaistamislainsdddédnnon vaatimukset, milld palvellaan unionin kuluttajien, muiden

loppukiyttdjien ja yritysten etuja.

(20) Jos talouden toimijalla on tietyn unionin yhdenmukaistamislainsdédddnnon soveltamisalaan
kuuluvia tuotteita koskevia tehtdvid, sen velvoitteet eivit saisi rajoittaa olemassa olevia
velvoitteita ja vastuita, joita valmistajalla, maahantuojalla ja valtuutetulla edustajalla on

asiaa koskevan unionin yhdenmukaistamislainsdddéannon nojalla.

(21) Tadmaén asetuksen mukaisia velvoitteita, joiden mukaan talouden toimijan on oltava
sijoittautunut unioniin, jotta se voi saattaa tuotteita unionin markkinoille, olisi sovellettava
ainoastaan aloilla, joilla on todettu olevan tarpeen, ettd talouden toimija toimii
markkinavalvontaviranomaisten yhteyspisteend, ottaen huomioon riskiperusteisen
ldahestymistavan, suhteellisuusperiaatteen ja loppukéyttéjien suojelun korkean tason

unionissa.
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(22)

Nadita velvoitteita ei saisi myOskddn soveltaa, jos samaan vaikutukseen paéstién erityisilla
vaatimuksilla, joista on sdéddetty tietyissd tuotteita koskevissa sdddoksissé eli Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 648/2004!, asetuksessa (EY) N:o
1223/2009, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 167/20132,
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 168/20133, Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivissi 2014/28/EU*, Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivissd 2014/90/EU3, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o
2016/16288, asetuksessa (EU) 2017/745, asetuksessa (EU) 2017/746, asetuksessa (EU)
2017/1369 ja asetuksessa (EU) 2018/858.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 648/2004, annettu 31 pdivina
maaliskuuta 2004, pesuaineista (EUVL L 104, 8.4.2004, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 167/2013, annettu 5 pdivina
helmikuuta 2013, maa- ja metsédtaloudessa kiytettdvien ajoneuvojen hyviksynnésti ja
markkinavalvonnasta (EUVL L 60, 2.3.2013, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 168/2013, annettu 15 pdivina
tammikuuta 2013, kaksi- ja kolmipydriisten ajoneuvojen ja nelipydrien hyviksynnisté ja
markkinavalvonnasta (EUVL L 60, 2.3.2013, s. 52).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/28/EU, annettu 26 pdivand helmikuuta
2014, siviilikdyttoon tarkoitettujen rdjahdystarvikkeiden asettamista saataville markkinoilla
ja valvontaa koskevan jasenvaltioiden lainsdddannon yhdenmukaistamisesta (EUVL L 96,
29.3.2014, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/90/EU, annettu 23 péivédnd heindkuuta
2014, laivavarusteista ja neuvoston direktiivin 96/98/EY kumoamisesta (EUVL L 257,
28.8.2014, s. 146).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/1628, annettu 14 pdivina syyskuuta
2016, litkkkuviin ty6koneisiin tarkoitettujen polttomoottoreiden kaasu- ja hiukkaspédstdjen
raja-arvoihin ja tyyppihyviksyntéddn liittyvistd vaatimuksista, asetusten (EU) N:o 1024/2012
ja (EU) N:o 167/2013 muuttamisesta ja direktiivin 97/68/EY muuttamisesta ja
kumoamisesta (EUVL L 252, 16.9.2016, s. 53).
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(23)

(24)

Olisi my0s otettava huomioon tilanteet, joissa mahdolliset riskit vaatimustenvastaisuudesta
tai sitd koskevat tapaukset ovat vihiisié tai joissa tuotteilla kdyddin kauppaa pédasiassa
perinteisten toimitusketjujen kautta, kuten esimerkiksi direktiivin 2014/33/EU, Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/424! ja Euroopan parlamentin ja neuvoston

direktiivin 2010/35/EU? tapauksessa.

Talouden toimijan, jolla on tietyn unionin yhdenmukaistamislainsdéddédnnon
soveltamisalaan kuuluvia tuotteita koskevia tehtdvid, yhteystiedot olisi ilmoitettava

tuotteen yhteydessa, jotta voidaan helpottaa tarkastuksia kaikkialla toimitusketjussa.

Talouden toimijoiden olisi tehtéva kaikilta osin yhteistyoti
markkinavalvontaviranomaisten ja muiden toimivaltaisten viranomaisten kanssa, jotta
voidaan varmistaa markkinavalvonnan sujuva toteuttaminen ja jotta viranomaiset voivat
hoitaa tehtdvansd. Téhin kuuluu viranomaisten sitd pyytdessd talouden toimijoiden, joilla
on tietyn unionin yhdenmukaistamislainsdédddnnon soveltamisalaan kuuluvia tuotteita

koskevia tehtdvid, yhteystietojen toimittaminen, kun ndmai tiedot ovat niiden saatavilla.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/424, annettu 9 pdivini maaliskuuta
2016, koysiratalaitteistoista ja direktiivin 2000/9/EY kumoamisesta (EUVL L 81, 31.3.2016,
s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2010/35/EU, annettu 16 pédivané kesdkuuta
2010, kuljetettavista painelaitteista sekd neuvoston direktiivien 76/767/ETY, 84/525/ETY,
84/526/ETY, 84/527/ETY ja 1999/36/EY kumoamisesta (EUVL L 165, 30.6.2010, s. 1).
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(25) Talouden toimijoiden saatavilla olisi oltava helposti korkealaatuista ja kattavaa tietoa.
Koska Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2018/17241 perustettu
yhteinen digitaalinen palveluvdyla tarjoaa yhteisen verkossa olevan tiedonsaantiviylén,
sitd voidaan kéyttd4 unionin yhdenmukaistamislainsdddiantdd koskevien keskeisten tietojen
toimittamiseen talouden toimijoille. Jdsenvaltioiden olisi kuitenkin otettava kayttoon
menettelyji, joilla varmistetaan mahdollisuus ottaa yhteyttd Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksella (EU) 2019/5152 perustettuihin tuoteyhteyspisteisiin, jotta autetaan
talouden toimijoita osoittamaan tietopyyntonsa asianmukaisesti. Téllaista tietoa
toimittaessa jasenvaltioiden velvoitteisiin ei saisi kuulua ohjeiden antaminen teknisisti

eritelmistd tai yhdenmukaistetuista standardeista tai tietyn tuotteen suunnittelusta.

(26) Markkinavalvontaviranomaiset voivat toteuttaa muiden viranomaisten tai talouden
toimijoita tai loppukayttdjid edustavien jirjestdjen kanssa yhteisié toimia, joilla pyritdén
edistiméin vaatimusten noudattamista, havaitsemaan vaatimustenvastaisuudet seki
tiedottamaan ja antamaan ohjeistusta unionin yhdenmukaistamislainsdddannosté ja jotka

koskevat tiettyjd tuoteluokkia, verkossa myytéviksi tarjottavat tuotteet mukaan lukien.

1 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1724, annettu 2 pdivédni lokakuuta
2018, tietoja, menettelyjd sekd neuvonta- ja ongelmanratkaisupalveluja saataville tarjoavan
yhteisen digitaalisen palveluvdylin perustamisesta ja asetuksen (EU) N:o 1024/2012
muuttamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018, s.1).

2 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/515 annettu 19 pdivdand maaliskuuta
2019, toisessa jasenvaltiossa laillisesti kaupan pidettyjen tavaroiden vastavuoroisesta
tunnustamisesta ja asetuksen (EY) N:o 764/2008 kumoamisesta (EUVL L 91, 29.3.2019, s.

1.
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(27)

(28)

(29)

Jasenvaltioiden olisi nimettdvd omat markkinavalvontaviranomaisensa. Timé asetus ei
saisi estdd jdsenvaltioita valitsemasta toimivaltaisia viranomaisia, jotka suorittavat
markkinavalvontatehtdvét. Hallinnollisen avun ja yhteistyon helpottamiseksi
jasenvaltioiden olisi nimettdvd myos yhteyspiste. Yhteyspisteiden olisi ainakin esitettdva
markkinavalvontaviranomaisten ja unionin markkinoille tulevien tuotteiden valvonnasta

vastaavien viranomaisten yhteensovitettu kanta.

Sahkoinen kauppa asettaa markkinavalvontaviranomaisille tiettyjd haasteita, jotka koskevat
loppukéyttdjien terveyden ja turvallisuuden suojelemista tuotteilta, jotka eivit ole
vaatimustenmukaisia. Jdsenvaltioiden olisi sen vuoksi varmistettava, ettd verkossa
saataville asetettuja tuotteita koskeva markkinavalvonta jirjestetdén yhta tehokkaasti kuin

muualla saataville asetettujen tuotteiden osalta.

Markkinavalvontaviranomaisilla on verkossa myytéviksi tarjottujen tuotteiden markkinoita
valvoessaan lukuisia vaikeuksia, kuten verkossa myytavéksi tarjottujen tuotteiden
jéljittdminen, vastuussa olevien talouden toimijoiden selvittiminen tai riskinarviointien tai
testien suorittaminen, koska tuotteita ei ole fyysisesti saatavilla. Téssa asetuksessa
sdddettyjen vaatimusten ohella jisenvaltioita kannustetaan hyodyntdméén
markkinavalvontaa seki yrityksille ja kuluttajille suunnattua viestintidd koskevia

tdydentdvid ohjeita ja parhaita kaytintoja.
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(30)

(31

(32)

Olisi kiinnitettdva erityistd huomiota uuteen teknologiaan, silld kuluttajat kayttavat
arjessaan entistd enemmin verkkoon liitettyja laitteita. Unionin siéntelykehyksessé olisi
siksi paneuduttava ndihin uusiin riskeihin, jotta voidaan varmistaa loppukéyttdjien

turvallisuus.

Digitaaliset teknologiat kehittyvét jatkuvasti, joten olisi selvitettdvd mahdollisuuksia

hyodyntia uusia ratkaisuja, jotka voisivat osaltaan tehostaa unionin markkinavalvontaa.

Markkinavalvonnan olisi oltava perusteellista ja vaikuttavaa, jotta voidaan varmistaa, ettd
tuotteita koskevaa unionin yhdenmukaistamislainsdadantoa sovelletaan oikein. Koska
valvonta voi olla rasite talouden toimijoille, markkinavalvontaviranomaisten olisi
jérjestettdva ja toteutettava tarkastuksia riskiperusteisen ldhestymistavan perusteella ja
kyseisten talouden toimijoiden edut huomioon ottaen ja rajattava rasite sithen, miki on
tarpeen tehokkaan ja toimivan valvonnan suorittamiseksi. Jdsenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten olisi liséksi toteutettava markkinavalvonta yhti huolellisesti riippumatta
siitd, onko jonkin tuotteen vaatimustenvastaisuudella merkitysti vain kyseisen jdsenvaltion
alueella vai voivatko sen vaikutukset ulottua toisen jdsenvaltion markkinoille. On
mahdollista, ettd komissio sdétdd yhdenmukaisista edellytyksisti tietyille
markkinavalvontaviranomaisten tarkastustoimille, jos tuotteet tai tuoteluokat aiheuttavat
erityisen riskin tai rikkovat vakavasti sovellettavaa unionin

yhdenmukaistamislainsdddantoa.

PE-CONS 45/1/19 REV 1 19



(33) Tehtédvidin hoitavilla markkinavalvontaviranomaisilla on erilaisia puutteita resurssien,
koordinointimekanismien ja vaatimustenvastaisia tuotteita koskevan toimivallan suhteen.
Néiden eroavaisuuksien vuoksi unionin yhdenmukaistamislainsdddannon taytdntéonpano
on hajanaista ja markkinavalvonta joissakin jdsenvaltioissa tiukempaa kuin toisissa, mika
saattaa aiheuttaa sen, ettd yritysten toimintaedellytykset eivét ole tasapuoliset ja

tuoteturvallisuuden taso vaihtelee unionissa.

(34) Jotta voidaan varmistaa, ettd tuotteita koskevan unionin yhdenmukaistamislainsddadannon
tdytantoonpanoa valvotaan oikein, markkinavalvontaviranomaisilla olisi oltava tutkimuksia
ja taytdntoonpanon valvontaa koskevat yhteiset valtuudet, joiden ansiosta voidaan tehostaa
markkinavalvontaviranomaisten yhteistyota ja saada aikaan tehokkaampi pelotevaikutus
talouden toimijoille, jotka tarkoituksella rikkovat unionin yhdenmukaistamislainsdadéntoa.
Néiden valtuuksien olisi oltava riittdvén vahvat, jotta niiden avulla voidaan ratkaista
unionin yhdenmukaistamislainsdddannon tdytintoonpanon valvontaan ja myos sihkoiseen
kaupankdyntiin ja digitaaliseen toimintaympéristoon liittyvat ongelmat seki estéd talouden
toimijoita kiyttdmastd hyvikseen tdytdntoonpanon valvonnan aukkoja siirtymalld sellaisiin
jasenvaltioihin, joiden markkinavalvontaviranomaisilla ei ole valmiuksia puuttua laittomiin
kaytantoihin. Nailld valtuuksilla olisi erityisesti pystyttdvad varmistamaan, etta
toimivaltaiset viranomaiset voivat vaihtaa tietoja ja ndyttod, jotta tdytintoonpanon valvonta

voidaan toteuttaa samantasoisesti kaikissa jdsenvaltioissa.

PE-CONS 45/1/19 REV 1 20



(35) Tédmai asetus ei saisi vaikuttaa jasenvaltioiden vapauteen valita sopivaksi katsomansa
jarjestelma taytdntoonpanon valvontaa varten. Jasenvaltioiden olisi voitava vapaasti
paattaa, voivatko niiden markkinavalvontaviranomaiset toteuttaa tutkimuksia ja
toimeenpanoa omilla toimivaltuuksillaan, kddntymall4 tarvittaessa muiden viranomaisten

puoleen tai hakemalla paatostd toimivaltaisilta tuomioistuimilta.

(36) Markkinavalvontaviranomaisten olisi voitava kéynnistié tutkimuksia omasta aloitteestaan,

jos ne saavat tietdd markkinoille saatetuista tuotteista, jotka eivét ole vaatimustenmukaisia.

(37) Markkinavalvontaviranomaisilla olisi oltava oikeus saada kédyttoonsa kaikki tutkimuksensa
aiheeseen liittyvit todisteet ja tiedot, joita tarvitaan sen méérittimiseen, onko sovellettavaa
unionin yhdenmukaistamislainsdédint6é rikottu, ja etenkin vastuussa olevan talouden
toimijan selvittdmiseen, riippumatta siitd, minka tahon hallussa kyseiset todisteet ja tiedot
ovat ja missd paikassa ja missd muodossa niitd sdilytetdén.
Markkinavalvontaviranomaisten olisi voitava pyytéda talouden toimijoita, mukaan lukien

digitaalisen arvoketjun toimijat, toimittamaan kaikki tarvittavat todisteet ja tiedot.

(38) Markkinavalvontaviranomaisten olisi voitava tehda tarvittavat paikan péalld suoritettavat
tarkastukset, ja niilld olisi oltava valtuudet paésti kaikkiin tiloihin, kaikille alueille tai
kaikkiin kulkuneuvoihin, joita talouden toimija kayttdé elinkeino- tai ammattitoimintaansa

liittyvéssa tarkoituksessa.
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(39)

(40)

(41)

Markkinavalvontaviranomaisten olisi voitava pyytdd asianomaisen talouden toimijan
edustajalta tai asiaankuuluvalta henkiloston jéseneltd paikan pédlld tehtdvén tarkastuksen
kohteeseen liittyvid selvityksid, tietoja tai asiakirjoja ja kirjata tiltd edustajalta tai

asiaankuuluvalta henkiloston jdseneltd saamansa vastaukset.

Markkinavalvontaviranomaisten olisi voitava tarkastaa, ovatko markkinoilla saataville
asetettavat tuotteet unionin yhdenmukaistamislainséddadédnnon mukaisia, ja hankkia
todisteita vaatimustenvastaisuudesta. Niilld olisi sen vuoksi oltava valtuudet ostaa tuotteita

ja jos todisteita ei voida hankkia muilla keinoin, ostaa tuotteita valehenkil6llisyyden turvin.

Erityisesti digitaalisessa ympadristossd markkinavalvontaviranomaisten olisi voitava korjata
vaatimustenvastaisuus nopeasti ja tehokkaasti, etenkin silloin, kun tuotetta myyvé talouden
toimija salaa henkil6llisyytensa tai siirtyy muualle unionissa tai kolmanteen maahan
taytdntoonpanotoimien vilttdmiseksi. Jos vaatimustenvastaisuus uhkaa aiheuttaa
loppukayttdjille vakavan ja peruuttamattoman vahingon, markkinavalvontaviranomaisten
olisi voitava toteuttaa asianmukaisesti perusteltuja ja oikeasuhteisia toimenpiteita ja jos
tdllaisen vahingon vélttdmiseksi ei ole kdytettdvissd muita keinoja, my0s tarvittaessa vaatia
siséllon poistamista verkkorajapinnalta tai laittaa esille varoitus. Jos titd vaatimusta ei
noudateta, asiaankuuluvalla viranomaisella olisi oltava valtuudet vaatia tietoyhteiskunnan
palvelujen tarjoajia rajoittamaan péadsyd verkkorajapintaan. Nama toimenpiteet olisi

toteutettava direktiivissd 2000/31/EY vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.
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(42) Tédmin asetuksen tdytdntoonpanon ja valtuuksien kdyton tdmén asetuksen soveltamiseksi
olisi oltava myds muun unionin oikeuden ja kansallisen oikeuden, esimerkiksi direktiivin
2000/31/EY, mukaista, mukaan lukien perusoikeuksia koskevat sovellettavat
menettelytakeet ja periaatteet. Taytantoonpanon ja valtuuksien kdyton olisi oltava myos
oikeasuhteista ja riittdvad vaatimustenvastaisuuden rikkomuksen luonteeseen ja siitd
aiheutuvaan todelliseen tai mahdolliseen kokonaisvahinkoon nédhden. Toimivaltaisten
viranomaisten olisi otettava huomioon kaikki tapauksen tosiasiat ja olosuhteet ja valittava
asianmukaisimmat toimenpiteet eli timén asetuksen soveltamisalaan kuuluvaan
rikkomukseen puuttumisen kannalta olennaiset toimenpiteet. Kyseisten toimenpiteiden
olisi oltava oikeasuhteisia, tehokkaita ja varoittavia. Jasenvaltioiden olisi voitava vapaasti
médritelld valtuuksien kdyton edellytykset ja rajoitukset kansallisen lainsddaddnnon
mukaisten velvollisuuksiensa tiyttdmiseksi. Jos esimerkiksi luonnollisen henkilon tai
oikeushenkildn tiloihin pddsyyn tarvitaan kansallisen lainsddddnndn mukaisesti
asianomaisen jisenvaltion oikeusviranomaisen ennakkolupa, néihin tiloihin paisya

koskevaa valtuutta olisi kéytettdvé vasta sen jélkeen kun tillainen ennakkolupa on saatu.
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(43)

(44)

Markkinavalvontaviranomaiset toimivat talouden toimijoiden, loppukéyttdjien ja yleisen
edun nimissd varmistaakseen, ettd tuotteita koskevan asiaankuuluvan unionin
yhdenmukaistamislainsddddnnon soveltamisalaan kuuluvia yleisid etuja suojellaan ja ne
suojataan johdonmukaisesti asianmukaisilla tdytdntoonpanon valvontaan liittyvilla
toimenpiteilld ja ettd téllaisen lainsddddnnon noudattaminen varmistetaan asianmukaisilla
tarkastuksilla koko toimitusketjussa, ottaen huomioon, etti yksinomaan hallinnollisilla
tarkastuksilla ei useinkaan voida korvata fyysisid ja laboratoriotarkastuksia sen
todentamiseksi, ovatko tuotteet asiaankuuluvan unionin yhdenmukaistamislainsddadannon
mukaisia. Markkinavalvontaviranomaisten olisi sen vuoksi varmistettava tehtdvidan
suorittaessaan korkea avoimuuden taso ja annettava yleisesti saataville kaikki tiedot, joita

ne pitdvit merkityksellisind loppukéyttdjien etujen suojelemiseksi unionissa.

Tama asetus ei saisi rajoittaa RAPEXin direktiivin 2001/95/EY mukaista toimintaa.
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(45)

(46)

Tédmin asetus ei saisi rajoittaa unionin alakohtaisessa yhdenmukaistamislainsdddannossi
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 114 artiklan 10 kohdan nojalla sédddetyn
suojalausekemenettelyn soveltamista. Jotta voidaan varmistaa samantasoinen suoja koko
unionissa, jasenvaltiot saavat toteuttaa toimenpiteité sellaisten tuotteiden osalta, jotka
aiheuttavat riskin terveydelle ja turvallisuudelle tai muille yleisten etujen suojeluun
liittyville ndkokohdille. Niiden my0s vaaditaan ilmoittavan ndistd toimenpiteistd muille
jasenvaltioille ja komissiolle, jotta komissio voi sisdmarkkinoiden toiminnan
varmistamiseksi ottaa kantaa siihen, ovatko tuotteiden vapaata liitkkuvuutta rajoittavat

kansalliset toimenpiteet oikeutettuja.

Markkinavalvontaviranomaisten vilisessd tiedonvaihdossa seki todisteiden ja
tutkimustulosten kdytossé olisi noudatettava luottamuksellisuuden periaatetta. Tietoja olisi
késiteltdva sovellettavan kansallisen oikeuden mukaisesti, jotta varmistetaan, ettei

tutkimuksille aiheuteta haittaa eikd talouden toimijan mainetta vahingoiteta.
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(47) Jos tdimén asetuksen soveltamiseksi on tarpeen kisitella henkil6tietoja, se olisi tehtidva
henkil6tietojen suojaa koskevan unionin lainsddddnnon mukaisesti. Kaikkeen timén
asetuksen nojalla tehtdvadn henkilotietojen kisittelyyn sovelletaan tapauksen mukaan
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EU) 2016/679! ja Euroopan parlamentin ja

neuvoston asetusta (EU) N:o 2018/17252,

(48) Jotta voidaan varmistaa, ettd tiettyjé tuotteita tai tiettyéd tuoteluokkaa tai-ryhmai taikka
tiettyyn tuoteluokkaan tai -ryhméén liittyvia erityisié riskejd koskevan markkinavalvonnan
puitteissa tehtdva testaus on koko unionissa tehokasta ja johdonmukaista, komissio voi
nimetd omia testauslaitoksiaan tai jdsenvaltion julkisia testauslaitoksia unionin
testauslaitoksiksi. Kaikkien unionin testauslaitosten olisi oltava asetuksen (EY) N:o
765/2008 vaatimusten mukaisesti akkreditoituja. Eturistiriitojen vilttimiseksi unionin
testauslaitosten olisi tarjottava palveluja ainoastaan markkinavalvontaviranomaisille,
komissiolle, tuotteiden vaatimustenmukaisuutta kéasitteleville unionin verkostolle,

jiljempéna 'verkosto', ja muille valtiollisille tai valtioiden vilisille elimille.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pdivdna huhtikuuta
2016, luonnollisten henkildiden suojelusta henkil6tietojen kédsittelyssd sekéd ndiden tietojen
vapaasta liikkkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY kumoamisesta (yleinen tietosuoja-asetus)
(EUVL L 119, 4.5.2016, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 pdivind lokakuuta
2018, luonnollisten henkildiden suojelusta unionin toimielinten, elinten ja laitosten
suorittamassa henkil6tietojen kasittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta litkkuvuudesta seké
asetuksen (EY) N:o 45/ 2001 ja paédtoksen N:o 1247/2002/EY kumoamisesta (EUVL L 295,
21.11.2018, s. 39).
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(49)

(50)

(1)

Jasenvaltioiden olisi varmistettava, ettd kdytettdvissd on aina riittdvit taloudelliset
resurssit, jotta markkinavalvontaviranomaisilla on mahdollisuus palkata soveltuvaa
henkil6stod ja hankkia asianmukaista vélineistod. Tehokas markkinavalvonta vaatii paljon
resursseja. Resurssien olisi oltava vakaat ja vastattava tasoltaan kulloisiakin
taytdntdonpanotarpeita. Jasenvaltioilla olisi oltava mahdollisuus tdydentéd julkista
rahoitusta perimédlld maksuja asiaankuuluvilta talouden toimijoilta niiden kustannusten
kattamiseksi, jotka syntyvit vaatimustenvastaisiksi todettuihin tuotteisiin liittyvan

markkinavalvonnan toteuttamisesta.

Olisi perustettava keskindisen avunannon mekanismeja, silld unionin tavaramarkkinoiden
kannalta on ehdottoman vélttimatontd, etti jdsenvaltioiden markkinavalvontaviranomaiset
tekevit keskendin toimivaa yhteistyotd. Viranomaisten olisi toimittava vilpittoméssa
mielessd ja yleisend periaatteena olisi oltava, ettd niiden on hyviaksyttiva keskindistd
avunantoa koskevat pyynnot, erityisesti ne, jotka koskevat tutustumista EU-

vaatimustenmukaisuusvakuutukseen, suoritustasoilmoitukseen ja teknisiin asiakirjoihin.

On aiheellista, ettd jasenvaltiot nimedvét tullilainsddddnndn soveltamisesta vastaavat
viranomaiset ja muut mahdolliset viranomaiset, jotka ovat kansallisen lainsddddnnon

mukaisesti vastuussa unionin markkinoille tulevien tuotteiden valvonnasta.
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(52)

Tehokas keino sen varmistamiseksi, ettei unionin markkinoille saateta vaarallisia tai
vaatimustenvastaisia tuotteita, olisi tillaisten tuotteiden havaitseminen ennen niiden
luovuttamista vapaaseen litkkeeseen. Viranomaisilla, jotka vastaavat unionin markkinoille
tulevien tuotteiden valvonnasta, on kattava késitys unionin ulkorajojen yli kulkevista
kauppavirroista, joten niitd pitdisi vaatia tekeméén riskinarviointiin perustuvia
asianmukaisia tarkastuksia, mika auttaisi tekemédn markkinoista turvallisemmat, jotta
varmistetaan yleisten etujen suojelun korkea taso. On jdsenvaltioiden tehtdva nimeta
viranomaiset, joiden on vastattava tuotteiden asianmukaisista asiakirjatarkastuksista ja
tarvittaessa fyysisistd ja laboratoriotarkastuksista ennen tuotteiden luovutusta vapaaseen
litkkeeseen. Tuotteita koskevan unionin yhdenmukaistamislainsdddannon yhtendinen
tdytdntdonpano voidaan toteuttaa vain markkinavalvontaviranomaisten ja muiden unionin
markkinoille tulevien tuotteiden valvonnasta vastaaviksi viranomaisiksi nimettyjen
viranomaisten jarjestelméilliselld yhteisty6lld ja tiedonvaihdolla. Ndiden viranomaisten olisi
saatava markkinavalvontaviranomaisilta hyvissd ajoin etukdteen kaikki
vaatimustenvastaisia tuotteita koskevat tarvittavat tiedot samoin kuin tiedot talouden
toimijoista, joiden osalta vaatimustenvastaisuuden riskin on todettu olevan tavallista
suurempi. Unionin tullialueelle saapuvien tuotteiden valvonnasta vastaavien viranomaisten
olisi puolestaan ilmoitettava ripeésti markkinavalvontaviranomaisille tuotteiden
luovutuksesta vapaaseen litkkeeseen ja tarkastusten tuloksista, jos téllaiset tiedot ovat
tuotteita koskevan unionin yhdenmukaistamislainsdddannon tiytdntdonpanon valvonnan
kannalta merkityksellisid. Lisédksi silloin, kun komission tietoon tulee tuontituotteeseen
liittyvd vakava riski, sen olisi ilmoitettava tisté riskistd jasenvaltioille, jotta voidaan
varmistaa, ettd vaatimustenmukaisuutta ja lainsdddannon noudattamista valvotaan

koordinoidusti ja tehokkaammin paikoissa, joiden kautta tuotteet saapuvat unioniin.
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(33)

(54)

Maahantuojille olisi muistutettava, ettd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:0 952/2013' 220, 254 ja 256258 artiklassa sdddetién, ettd unionin markkinoille tulevat
tuotteet, jotka edellyttavit lisdjalostusta, jotta ne olisivat sovellettavan unionin
yhdenmukaistamislainsdddannon mukaisia, on asetettava sellaiseen tullimenettelyyn, joka
mahdollistaa sen, ettd maahantuoja suorittaa timén lisdjalostuksen. Luovuttamista
vapaaseen litkkeeseen ei olisi yleensé katsottava osoitukseksi siité, ettd tuote on unionin
oikeuden mukainen, sillé téllaiseen luovutukseen ei valttamattd sisdlly tdydellistd

vaatimustenmukaisuustarkastusta.

On tarpeen perustaa automaattisen tiedonsiirron mahdollistavia sdhkdisié rajapintoja, jotta
voidaan hyodyntéé tullia koskevaa unionin yhteistd asiointipistetti ja ndin optimoida ja
keventid tiedonsiirtoa tulli- ja markkinavalvontaviranomaisten vélilla. Tulli- ja
markkinavalvontaviranomaisten olisi osallistuttava toimitettavien tietojen méérittdmiseen.
Olisi rajoitettava lisdtehtdvien antamista tulliviranomaisille, ja rajapintojen olisi oltava

pitkille automatisoituja ja helppokayttoisia.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:0 952/2013, annettu 9 pdivani lokakuuta
2013, unionin tullikoodeksista (EUVL L 269, 10.10.2013, s. 1).
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(35)

(56)

On tarpeen perustaa verkosto, jonka ylldpidosta huolehtii komissio ja jonka tarkoituksena
on jasennetty koordinointi ja yhteisty0 tdytdntdonpanoa valvovien jasenvaltioiden
viranomaisten ja komission vélilld sekd markkinavalvontakdytintdjen selkeyttdminen
unionissa, miké helpottaa jisenvaltioiden yhteisten taytintdonpanon valvontaa koskevien
toimien, kuten yhteisten tutkimusten, toteuttamista. Tdmén hallinnollisen tuen rakenteen
avulla olisi pystyttdvé yhdistimiin resurssit ja yllapitiméén jasenvaltioiden ja komission
vilistd viestintd- ja tietojdrjestelméaa ja siten vahvistamaan tuotteita koskevan unionin
yhdenmukaistamislainsdddannon taytdntéonpanon valvontaa ja torjumaan rikkomuksia.
Hallinnollisen yhteistyon ryhmien osallistuminen verkostoon ei saisi estdd muita vastaavia
hallinnolliseen yhteistydhon osallistuvia ryhmié osallistumasta sithen. Komission olisi

annettava verkostolle tarvittava hallinnollinen ja taloudellinen tuki.

Tiedonvaihdon jdsenvaltioiden ja komission vililla olisi oltava tehokasta, nopeaa ja
tasmadllistd. Erindiset olemassa olevat vilineet, kuten markkinavalvonnan tieto- ja
viestintdjarjestelma (ICSMS) ja RAPEX, mahdollistavat unionin
markkinavalvontaviranomaisten vélisen koordinoinnin. Ndmaé vélineet samoin kuin
rajapinta, joka mahdollistaa tiedonsiirron ICSSMS:std RAPEXiin, olisi séilytettiva ja niitd
olisi kehitettdva edelleen, jotta voidaan hyodyntia tdysimairiisesti niiden mahdollisuudet

ja auttaa lisidméaéan jasenvaltioiden ja komission vélistd yhteistyoté ja tiedonvaihtoa.
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(57)

(58)

Tuotteita koskevan unionin yhdenmukaistamislainsdddédnnon taytantdonpanon valvontaan
liittyvien tietojen kerddmiseksi ICSMS:44 olisi ajantasaistettava ja sen kayttdoikeus olisi
annettava komissiolle, yhteyspisteille, tulli- ja markkinavalvontaviranomaisille. Lisdksi
olisi kehitettdva sdhkdinen rajapinta, joka mahdollistaa kansallisten tullijarjestelmien ja
markkinavalvontaviranomaisten vilisen tehokkaan tiedonvaihdon. Keskindistd avunantoa
koskevien pyyntdjen tapauksessa yhteyspisteiden olisi annettava tarvittava tuki
asianomaisten viranomaisten véliselle yhteisty6lle. Niinpd ICSMS:n toimintojen olisi
mahdollistettava automaattinen ilmoitus yhteyspisteille, kun méérdaikoja ei noudateta. Jos
alakohtaisessa lainsdddédnndssd on jo sdddetty sdhkdisistd yhteistyo- ja
tiedonvaihtojérjestelmistd, kuten esimerkiksi Eudamed ladkinnallisten laitteiden osalta,

ndma jarjestelmat olisi pidettdva kdytossd, jos se on aiheellista.

ICSMS:44 olisi yleensd kéytettdva tiedonvaihtoon, josta katsotaan olevan hyotyd muille
markkinavalvontaviranomaisille. Téhin voisi sisdltyd markkinavalvontahankkeiden
yhteydessa tehtyja tarkastuksia niiden tuloksista riippumatta. ICSMS:4é4n sydtettdvin
tiedon médrissa olisi 10ydettdva tasapaino liiallisen vaivannaon (kun tiedon syottimisesté
koituu enemmin ty6td kuin varsinaisten tarkastusten tekemisestd) ja riittdvan kattavuuden
vélill4, jotta silld tuetaan viranomaisten toiminnan tehokkuuden ja vaikuttavuuden
lisddmistd. TAméan vuoksi ICSMS:édén syotettyjen tietojen olisi katettava myos
laboratoriotestejd yksinkertaisemmat tarkastukset. Sinne ei kuitenkaan pitéisi olla tarpeen
sisdllyttdd nopeita silmédmairdisia testejd. Yleisend ohjeena on, ettd tarkastukset, jotka on

dokumentoitu erikseen, olisi sisdllytettavd myos ICSMS:dén.
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(39)

(60)

(61)

Jasenvaltioita kannustetaan kadyttdmaidn ICSMS:4a tulli- ja markkinavalvontaviranomaisten
vélisiin toimiin vaihtoehtona kansallisille jarjestelmille. Tama4 ei saisi korvata
tulliviranomaisten kayttimaad yhteison riskinhallintajarjestelmada (CRMS). Nama kaksi
jéarjestelmdd voisivat toimia rinnakkain, silld niilld on erilaiset, toisiaan tdydentavét
tehtdvat. [CSMS helpottaa yhteydenpitoa tulli- ja markkinavalvontaviranomaisten valilla,
jotta voidaan sujuvoittaa tulli-ilmoitusten késittelyd tuoteturvallisuuteen ja
vaatimustenmukaisuuteen liittyen, ja CRMS kattaa tullialan yleisen riskinhallinnan ja

tarkastukset.

Vaatimustenvastaisista tuotteista aiheutuneet vahingot ovat tirkeita tietoja
markkinavalvontaviranomaisille. ICSMS:ssi olisi sen vuoksi oltava tétd koskevia
tietokenttid, jotta markkinavalvontaviranomaiset voivat syottdé siithen tutkimustensa
yhteydessd saamiaan jo saatavilla olevia raportteja, miké helpottaa myShempia tilastollista

arviointia.

Komission olisi voitava vaihtaa markkinavalvontaan liittyvié tietoja kolmansien maiden
sadntelyviranomaisten tai kansainvilisten jirjestjen kanssa unionin ja kolmansien maiden
tai kansainviélisten jédrjestdjen vililld tehtyjen sopimusten puitteissa sen varmistamiseksi,

ettd tuotteet ovat vaatimustenmukaisia ennen niiden vientia unionin markkinoille.
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(62)

(63)

(64)

Komission olisi voitava hyviksyé erityisid vientid edeltivid tarkastusjérjestelmid tuotteisiin
sovellettavan unionin yhdenmukaistamislainsddaddnnon noudattamisen korkean tason
saavuttamiseksi ja samalla tehokkaan resurssien kohdentamisen ja unionin markkinoille
tulevien tuotteiden kustannustehokkaan valvonnan varmistamiseksi. Tuotteita, joihin
sovelletaan téllaisia hyvéksyttyjd jérjestelmid, voitaisiin unionin markkinoille tulevien
tuotteiden tarkastuksista vastaavien viranomaisten suorittamassa riskinarvioinnissa pitdi

luotettavampina kuin tuotteita, joille ei ole tehty vientid edeltdvid tarkastuksia.

Komission olisi arvioitava téti asetusta sen tavoitteiden perusteella ja ottaen huomioon
my0s uudet teknologiset, taloudelliset, kaupalliset ja oikeudelliset kehityssuunnat.
Paremmasta lainsdéddanndstéd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyn toimielinten vélisen
sopimuksen! 22 kohdan mukaisesti téillaisen tehokkuuden, tuloksellisuuden,
merkityksellisyyden, johdonmukaisuuden ja saatavan lisdarvon perusteella tehtivin
arvioinnin olisi oltava pohjana jatkotoimia koskevien vaihtoehtojen vaikutusten
arvioinnille, erityisesti timan asetuksen soveltamisalan, tuotteita markkinoille saattavien
talouden toimijoiden tehtivid koskevien sddnndsten soveltamisen ja tdytdntdonpanon

valvonnan ja tuotteiden vientid edeltidvien tarkastusten jirjestelmén osalta.

Unionin taloudellisia etuja olisi menojen hallinnoinnin kaikissa vaiheissa suojattava
oikeasuhteisin toimenpitein, joita ovat sddntdjenvastaisuuksien ehkiiseminen,
havaitseminen ja tutkiminen sekd hukattujen, aiheettomasti maksettujen tai virheellisesti
kéytettyjen varojen takaisinperintd ja soveltuvin osin hallinnolliset ja taloudelliset

seuraamukset.

1

EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(65)

(66)

Seuraamukset ovat eri puolilla unionia erilaisia, mikd on yksi tairkeimmistd syista siihen,
ettd pelotevaikutukset eivét ole riittdvid ja suojelun taso vaihtelee. Seuraamusten, myds
rahaméérdisten seuraamusten, vahvistamista koskevat sadnnot kuuluvat kansallisen

lainkdyttdvallan piiriin, joten ne olisi méadriteltdva kansallisessa oikeudessa.

Jotta voidaan varmistaa timédn asetuksen yhdenmukainen tiaytantdonpano, komissiolle olisi
siirrettdva tdytdntdonpanovaltaa seuraaviin liittyen: yhdenmukaisten edellytysten
madritteleminen tietyille tarkastuksille; tarkastustiheyden maarittdmistd koskevat perusteet
ja tarkastettavien otosten mééra tiettyjen tuotteiden tai tuoteluokkien osalta, kun on
havaittu jatkuvasti erityisié riskeja tai unionin yhdenmukaistamislainsddddnnon vakavaa
rikkomista; unionin testauslaitosten nimedmismenettelyjen tdismentdminen; vertailuarvojen
ja tekniikoiden vahvistaminen tarkastuksille unionin tason yhteisen riskianalyysin pohjalta;
nimettyjen viranomaisten tekemid unionin oikeuden soveltamisalaan kuuluvien tuotteiden
tarkastuksia koskevien tilastotietojen yksityiskohtien tismentdminen; niiden
taytintoonpanojirjestelyjen yksityiskohtien tismentdminen, joita sovelletaan tuotteen
asettamiseen tullimenettelyyn "luovutus vapaaseen liikkeeseen" liittyviin tieto- ja
viestintdjirjestelméén ja sitd koskevien tulliviranomaisten toimittamien tietojen
madrittiminen; ja tuotteiden vientid edeltidvien erityisten jarjestelmien hyvéksynti ja
tallaisten hyviksyntien peruuttaminen. Tété valtaa olisi kdytettdva Euroopan parlamentin ja

neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011! mukaisesti.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pdivana
helmikuuta 2011, yleisistd sdédnndistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat
komission tdytdntdonpanovallan kayttod (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(67) Jasenvaltiot eivit voi riittdvélla tavalla saavuttaa timén asetuksen tavoitetta eli parantaa
sisdmarkkinoiden toimintaa tehostamalla unionin yhdenmukaistamislainsdédddnnon
kattamien tuotteiden markkinavalvonta, koska se edellyttdé kaikkien jdsenvaltioiden
kaikilta toimivaltaisilta viranomaisilta erittdin tiivistd yhteistyGtd, vuorovaikutusta ja
toimien yhtendisyyttd, vaan se voidaan toiminnan laajuuden ja vaikutusten vuoksi
saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd
Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen
mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tissa

asetuksessa ei ylitetd sitd, miké on tarpeen timén tavoitteen saavuttamiseksi.

(68) Tassd asetuksessa kunnioitetaan perusoikeuksia ja noudatetaan erityisesti Euroopan

unionin perusoikeuskirjassa tunnustettuja ja jisenvaltioiden valtiosdéntoperinteen mukaisia

periaatteita. Asetusta olisi ndin ollen tulkittava ja sovellettava nididen oikeuksien ja
periaatteiden, my0s tiedotusvilineiden vapautta ja moniarvoisuutta koskevien oikeuksien
ja periaatteiden, mukaisesti. Talld asetuksella pyritdan erityisesti varmistamaan
kuluttajansuojan, elinkeinovapauden, sananvapauden ja tiedonvilityksen vapauden,

omistusoikeuden ja henkilGtietojen suojan tdysiméérdinen noudattaminen,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:
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I luku

Yleiset saannokset

1 artikla
Kohde

Taman asetuksen tavoitteena on parantaa sisimarkkinoiden toimintaa tehostamalla

2 artiklassa tarkoitettujen unionin yhdenmukaistamislainsdaddnnon soveltamisalaan
kuuluvien tuotteiden markkinavalvontaa sen varmistamiseksi, ettd unionin markkinoilla
asetetaan saataville ainoastaan vaatimustenmukaisia tuotteita, jotka tayttavét ne
vaatimukset, joilla taataan sellaisten yleisten etujen suojelun korkea taso, kuten terveys ja
turvallisuus yleisesti, tyoterveys ja -turvallisuus, kuluttajansuoja, ympéristonsuojelu ja

yleinen turvallisuus sekd muu kyseiselld lainsdddédnndlld suojeltu yleinen etu.

Talla asetuksella vahvistetaan my0s talouden toimijoille sdédnndt ja menettelyt, jotka
koskevat tietyn unionin yhdenmukaistamislainsdddannén soveltamisalaan kuuluvia

tuotteita, ja vahvistetaan puitteet talouden toimijoiden kanssa tehtéville yhteistyolle.

Tiassd asetuksessa vahvistetaan myds puitteet, joita sovelletaan unionin markkinoille

tulevien tuotteiden tarkastuksiin.
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2 artikla

Soveltamisala

Tata asetusta sovelletaan tuotteisiin, joihin sovelletaan liitteessd I lueteltua unionin
yhdenmukaistamislainsdddéantoa, jaljempénd 'unionin yhdenmukaistamislainsdddénto', silta
osin kuin unionin yhdenmukaistamislainsédédédnndssé ei ole samaan tavoitteeseen tahtddvia
erityissddannoksid, joilla sddnnellddn tarkemmin joitakin tiettyjd markkinavalvontaan ja

tdytantoonpanon valvontaan liittyvid seikkoja.

Jaljempéna olevaa 25-28 artiklaa sovelletaan kaikkiin unionin oikeuden soveltamisalaan
kuuluviin tuotteisiin siltd osin kuin unionin oikeudessa ei ole erityissdédnnoksid unionin

markkinoille tulevien tuotteiden tarkastusten jarjestdmisesta.

Tadmaén asetuksen soveltaminen ei estd markkinavalvontaviranomaisia ryhtymasta

direktiivissd 2001/95/EY sédédettyihin tdsméllisempiin toimenpiteisiin.

Té&ma asetus ei rajoita direktiivin 2000/31/EY 12—15 artiklan soveltamista.
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3 artikla

Mddritelmdit

Téssé asetuksessa tarkoitetaan

1)

2)

3)

4)

5)

'asettamisella saataville markkinoilla' tuotteen toimittamista liitketoiminnan yhteydessa
unionin markkinoille jakelua, kulutusta tai kdyttod varten joko maksua vastaan tai

maksutta;

'markkinoille saattamisella' tuotteen asettamista ensimmaisté kertaa saataville unionin

markkinoilla;

'markkinavalvonnalla' markkinavalvontaviranomaisten toimintaa ja niiden toteuttamia
toimenpiteitd sen varmistamiseksi, ettd tuotteet ovat sovellettavassa unionin
yhdenmukaistamislainsdddinnossa sdddettyjen vaatimusten mukaisia, ja kyseisen

lainsddddnnon soveltamisalaan kuuluvien yleisten etujen suojelun varmistamiseksi;

'markkinavalvontaviranomaisella' viranomaista, jonka jésenvaltio on nimennyt 10 artiklan

mukaisesti vastaamaan markkinavalvonnan toteuttamisesta kyseisen jisenvaltion alueella;

'pyynnoén esittdvalld viranomaisella' markkinavalvontaviranomaista, joka esittdd pyynnon

keskindisestd avunannosta;
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6)

7)

8)

9)

10)

11)

'pyynnon vastaanottavalla viranomaisella' markkinavalvontaviranomaista, joka

vastaanottaa pyynnon keskindisestd avunannosta;

'vaatimustenvastaisuudella' jonkin unionin yhdenmukaistamislainsddddnnon tai timén

asetuksen mukaisen vaatimuksen noudattamatta jattdmista;

'valmistajalla' luonnollista henkil6a tai oikeushenkil6d, joka valmistaa taikka
suunnitteluttaa tai valmistuttaa tuotetta ja pitdé sitd kaupan omalla nimelldén tai

tavaramerkilld;

'maahantuojalla’ unioniin sijoittautunutta luonnollista henkil64 tai oikeushenkil6d, joka

saattaa kolmannesta maasta tuotavan tuotteen unionin markkinoille;

jakelijalla' muuta toimitusketjuun kuuluvaa luonnollista henkil64 tai oikeushenkil6d kuin

valmistajaa tai maahantuojaa, joka asettaa tuotteen saataville markkinoilla;

'huolintapalvelujen tarjoajalla’ luonnollista henkil64 tai oikeushenkildd, joka tarjoaa
litkketoiminnan yhteydessé vahintdin kahta seuraavista palveluista: varastointi,
pakkaaminen, varustaminen osoitteella ja 1dhettiminen, ilman ettd omistaa késiteltévit
tuotteet, lukuun ottamatta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen 97/67/EY! 2
artiklan 1 alakohdassa mairiteltyjd postipalveluja ja Euroopan parlamentin ja neuvoston

asetuksen (EU) 2018/644% 2 artiklan 2 alakohdassa méiriteltyji tavaraliikennepalveluja;

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 97/67/EY, annettu 15 pdivdnd joulukuuta
1997, yhteison postipalvelujen sisimarkkinoiden kehittdmisté ja palvelun laadun
parantamista koskevista yhteisistd sddnnoistd (EYVL L 15, 21.1.1998, s. 14).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/644, annettu 18 pdivand huhtikuuta
2018, rajatylittavistd pakettipalveluista (EUVL L 112, 2.5.2018, s. 19).
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12)

13)

14)

15)

'valtuutetulla edustajalla’ unioniin sijoittautunutta luonnollista henkild4 tai oikeushenkildd,
jolla on valmistajan antama kirjallinen toimeksianto hoitaa valmistajan puolesta tietyt
tehtdavit valmistajalle asiaa koskevan unionin lainsdddannon nojalla tai timén asetuksen

vaatimusten nojalla kuuluvien velvoitteiden osalta;

'talouden toimijalla' valmistajaa, valtuutettua edustajaa, maahantuojaa, jakelijaa,
huolintapalvelujen tarjoajaa tai muuta luonnollista henkildi tai oikeushenkildd, jolla on
tuotteiden valmistamiseen, markkinoilla saataville asettamiseen tai kdyttoon ottamiseen

liittyvid asiaa koskevan unionin yhdenmukaistamislainsddddnnon mukaisia velvoitteita;

'tietoyhteiskunnan palvelujen tarjoajalla’ Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin

(EU) 2015/15351 1 artiklan 1 kohdan b alakohdassa médritellyn palvelun tarjoajaa;

'verkkorajapinnalla' mitd tahansa talouden toimijan kadyttdmaa tai hénen puolestaan
kéaytettyd ohjelmaa, mukaan lukien verkkosivustot tai niiden osa tai sovellus, jonka avulla

talouden toimijan tuotteet ovat loppukayttdjin saatavilla;

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2015/1535, annettu 9 pdivand syyskuuta
2015, teknisid médrayksid ja tietoyhteiskunnan palveluja koskevia méérayksid koskevien
tietojen toimittamisessa noudatettavasta menettelystd (EUVL L 241, 17.9.2015, s. 1).
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16)

17)

18)

19)

20)

'korjaavalla toimella' talouden toimijan markkinavalvontaviranomaisen vaatimuksesta tai

omasta aloitteestaan toteuttamaa tointa, jolla vaatimustenvastaisuus korjataan;

'vapaaehtoisella toimenpiteelld' korjaavaa tointa, jota markkinavalvontaviranomainen ei ole

vaatinut;

'riskilld’ vahingon aiheuttavan vaaran todennékdisyyden ja vahingon vakavuusasteen

yhdistelmai;

'riskin aiheuttavalla tuotteella' tuotetta, joka voi vaikuttaa kielteisesti sovellettavalla
unionin yhdenmukaistamislainsddddnnolla suojattuun ihmisten yleiseen terveyteen ja
turvallisuuteen, tyoterveyteen ja -turvallisuuteen, kuluttajansuojaan ja ympériston, yleisen
turvallisuuden ja muiden yleisten etujen suojeluun kohtuuden ja hyvéksyttdvyyden
ylittavélla tavalla suhteessa sen suunniteltuun kayttdtarkoitukseen tai kyseisen tuotteen
tavanomaisissa tai kohtuudella ennakoitavissa olevissa kdyttoolosuhteissa, mukaan lukien
tuotteen kayttoika ja tapauksen mukaan tuotteen kayttoonotto, asennus ja huoltoa koskevat

vaatimukset;

'vakavan riskin aiheuttavalla tuotteella' riskin aiheuttavaa tuotetta, jonka osalta
riskinarvioinnin pohjalta ja tuotteen tavanomainen ja ennakoitavissa oleva kayttd
huomioon ottaen vahingon aiheuttavan vaaran todennékoisyyden ja vahingon
vakavuusasteen yhdistelmén katsotaan edellyttdvdan markkinavalvontaviranomaisten

nopeita toimia, my0s tapauksissa, joissa riskin vaikutukset eivét ole vilittomia,

PE-CONS 45/1/19 REV 1 41



21)

22)

23)

24)

25)

26)

"loppukayttéjalld' luonnollista henkilda tai oikeushenkildd, joka asuu unionissa tai on
sijoittautunut unioniin ja jonka saataville tuote on asetettu kuluttajana elinkeino- tai
ammattitoiminnan ulkopuolella taikka ammattimaisena loppukayttdjana teollisessa tai

ammattitoiminnassa;

'palautusmenettelylld’ kaikkia toimenpiteitd, joiden tarkoituksena on saada loppukayttdjien

saataville jo asetetut tuotteet takaisin;

'markkinoilta poistamisella' kaikkia toimenpiteitd, joiden tarkoituksena on estdi

toimitusketjussa olevan tuotteen asettaminen saataville markkinoilla;

'tulliviranomaisilla' tulliviranomaisia sellaisena kuin ne on mééritelty asetuksen (EU) N:o

952/2013 1 artiklan 5 kohdassa;

'luovutuksella vapaaseen liitkkeeseen' asetuksen (EU) N:o 952/2013 201 artiklassa

vahvistettua menettelyé;

'unionin markkinoille tulevilla tuotteilla' kolmansista maista perdisin olevia tuotteita, jotka
on tarkoitus saattaa unionin markkinoille tai jotka on tarkoitettu yksityiseen kayttoon tai
kulutukseen unionin tullialueella ja jotka asetetaan tullimenettelyyn "luovutus vapaaseen

litkkeeseen".
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II luku

Talouden toimijoiden tehtivit

4 artikla
Tietyn unionin yhdenmukaistamislainsddddnnon soveltamisalaan kuuluvia

tuotteita koskevat talouden toimijoiden tehtdvdt

1. Sovellettavassa unionin yhdenmukaistamislainsddaddnnossé sdddettyjen velvoitteiden
estdmaéttd tuote, johon sovelletaan 5 kohdassa tarkoitettua lainsdddéntdd, voidaan saattaa
markkinoille vain, jos unioniin sijoittautunut talouden toimija vastaa tita tuotetta

koskevista 3 kohdassa tarkoitetuista tehtivista.

2. Tata artiklaa sovellettaessa 1 kohdassa tarkoitetulla talouden toimijalla tarkoitetaan mita

tahansa seuraavista:
a)  unioniin sijoittautunut valmistaja;

b)  maahantuoja, kun valmistaja ei ole sijoittautunut unioniin;

c)  valtuutettu edustaja, jolla on valmistajan antama kirjallinen toimeksianto, jossa hénet

nimetddn hoitamaan 3 kohdassa sdddetyt tehtdavit valmistajan puolesta;
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d)  unioniin sijoittautunut huolintapalvelujen tarjoaja kisittelemiensé tuotteiden osalta,
kun mikddn muu a, b ja ¢ alakohdassa mainituista talouden toimijoista ei ole

sijoittautunut unioniin.

3. Rajoittamatta talouden toimijoiden velvoitteita, joista sdddetdan sovellettavassa unionin
yhdenmukaistamislainsdddédnnossd, 1 kohdassa tarkoitetun talouden toimijan on

suoritettava seuraavat tehtavit:

a) jos tuotteeseen sovellettavassa unionin yhdenmukaistamislainsdddanndssa sédéddetdan
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta tai suoritustasoilmoituksesta ja teknisista
asiakirjoista, varmentaa, ettd EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus tai
suoritustasoilmoitus ja tekniset asiakirjat on laadittu, pitda
vaatimustenmukaisuusvakuutus tai suoritustasoilmoitus ja tekniset asiakirjat
markkinavalvontaviranomaisten saatavilla kyseisessa lainsddddnndssé vaaditun ajan
ja varmistaa, ettd tekniset asiakirjat voidaan antaa pyynnosté kyseisten viranomaisten

saataville;

b) toimittaa markkinavalvontaviranomaisen perustellusta pyynnosté tille kaikki tiedot
ja asiakirjat, jotka ovat tarpeen tuotteen vaatimustenmukaisuuden osoittamiseksi,

kielelld, jota kyseinen viranomainen voi helposti ymmartié;

c) jos on syytd uskoa, ettd kyseinen tuote aiheuttaa riskin, ilmoittaa siitd

markkinavalvontaviranomaisille;
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d)  tehdd markkinavalvontaviranomaisten kanssa yhteistyotd, mukaan lukien perustellun
pyynnon seurauksena tehtidva yhteistyo, ja varmistaa, ettd ryhdytdédn viipymatta
tarvittaviin korjaaviin toimiin, jos kyseinen tuote ei vastaa siihen sovellettavassa
unionin yhdenmukaistamislainsddddnndssa sdddettyjd vaatimuksia, tai jos tdma ei ole
mahdollista, vihentda kyseisestd tuotteesta aiheutuvia riskejé, kun
markkinavalvontaviranomaiset niin pyytdvit tai omasta aloitteestaan, kun 1 kohdassa
tarkoitettu talouden toimija katsoo tai tdlld on syy uskoa, ettd kyseinen tuote

aiheuttaa riskin.

4. Rajoittamatta sovellettavan unionin yhdenmukaistamislainsddaddnnon mukaisten talouden
toimijoiden velvoitteiden soveltamista 1 kohdassa tarkoitetun talouden toimijan nimi,
rekisterdity tuotenimi tai rekisterdity tavaramerkki ja yhteystiedot, mukaan lukien
postiosoite, on ilmoitettava tuotteessa tai sen pakkauksessa, paketissa taikka mukana

olevassa asiakirjassa.
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Tété artiklaa sovelletaan ainoastaan tuotteisiin, jotka kuuluvat Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetusten (EU) N:o 305/2011', (EU) 2016/425? ja (EU) 2016/426% ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivien 2000/14/EY*, 2006/42/EY?, 2009/48/EY®,
2009/125/EY7, 2011/65/EU8, 2013/29/EU°,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 305/2011, annettu 9 paivani
maaliskuuta 2011, rakennustuotteiden kaupan pitdmistd koskevien ehtojen
yhdenmukaistamisesta ja neuvoston direktiivin 89/106/ETY kumoamisesta (EUVL L 88,
4.4.2011,s.5).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/425, annettu 9 pdivind maaliskuuta
2016, henkilonsuojaimista ja neuvoston direktiivin 89/686/ETY kumoamisesta (EUVL L 81,
31.3.2016, s. 51).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/426, annettu 9 pdivind maaliskuuta
2016, kaasumaisia polttoaineita polttavista laitteista ja direktiivin 2009/142/EY
kumoamisesta (EUVL L 81, 31.3.2016, s. 99).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/14/EY, annettu 8 pdivdna toukokuuta
2000, ulkona kéytettivien laitteiden melupédstdja ympéristoon koskevan jisenvaltioiden
lainsdddannon ldhentamisestd (EYVL L 162, 3.7.2000, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/42/EY, annettu 17 pdivdnd toukokuuta
2006, koneista ja direktiivin 95/16/EY muuttamisesta (EUVL L 157, 9.6.2006, s. 24).
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/48/EY, annettu 18 pdiviana kesdkuuta
2009, lelujen turvallisuudesta (EUVL L 170, 30.6.2009, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/125/EY, annettu 21 pdivana lokakuuta
2009, energiaan liittyvien tuotteiden ekologiselle suunnittelulle asetettavien vaatimusten
puitteista (EUVL L 285, 31.10.2009, s. 10).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2011/65/EU, annettu 8 paivina kesdkuuta
2011, tiettyjen vaarallisten aineiden kdyton rajoittamisesta sdhko- ja elektroniikkalaitteissa
(EUVL L 174, 1.7.2011, s. 88).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/29/EU, annettu 12 pdivana kesdkuuta
2013, pyroteknisten tuotteiden asettamista saataville markkinoilla koskevan jidsenvaltioiden
lainsddddannon yhdenmukaistamisesta (uudelleenlaadittu) (EUVL L 178, 28.6.2013, s. 27).
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2013/53/EUY, 2014/29/EU?, 2014/30/EU3, 2014/31/EU*, 2014/32/EU?®, 2014/34/EUS,
2014/35/EU7, 2014/53/EU8 ja 2014/68/EU°® soveltamisalaan.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/53/EU, annettu 20 pdivdna marraskuuta
2013, huviveneisti ja vesiskoottereista sekd direktiivin 94/25/EY kumoamisesta (EUVL L
354, 28.12.2013, s. 90).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/29/EU, annettu 26 pdivand helmikuuta
2014, yksinkertaisten painesdilididen asettamista saataville markkinoilla koskevan
jasenvaltioiden lainsdddédnnon yhdenmukaistamisesta (EUVL L 96, 29.3.2014, s. 45).
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/30/EU, annettu 26 pdivand helmikuuta
2014, sdhkomagneettista yhteensopivuutta koskevan jasenvaltioiden lainsdddédnnon
yhdenmukaistamisesta (EUVL L 96, 29.3.2014, s. 79).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/31/EU, annettu 26 pdivanad helmikuuta
2014, muiden kuin automaattisten vaakojen asettamista saataville markkinoilla koskevan
jasenvaltioiden lainsddddnnon yhdenmukaistamisesta (EUVL L 96, 29.3.2014, s. 107).
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/32/EU, annettu 26 pdivand helmikuuta
2014, mittauslaitteiden asettamista saataville markkinoilla koskevan jdsenvaltioiden
lainsddddannon yhdenmukaistamisesta (EUVL L 96, 29.3.2014, s. 149).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/34/EU, annettu 26 pdiviand helmikuuta
2014, rajahdysvaarallisissa tiloissa kéytettidviksi tarkoitettuja laitteita ja suojajarjestelmia
koskevan jdsenvaltioiden lainsddddnnon yhdenmukaistamisesta (EUVL L 96, 29.3.2014,

s. 309).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/35/EU, annettu 26 pdiviand helmikuuta
2014, tietylld jannitealueella toimivien sdhkdlaitteiden asettamista saataville markkinoilla
koskevan jdsenvaltioiden lainsdddédnnoén yhdenmukaistamisesta (EUVL L 96, 29.3.2014, s.
357).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/53/EU, annettu 16 pdivand huhtikuuta
2014, radiolaitteiden asettamista saataville markkinoilla koskevan jasenvaltioiden
lainsdddédnnon yhdenmukaistamisesta ja direktiivin 1999/5/EY kumoamisesta (EUVL L 153,
22.5.2014, s. 62).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/68/EU, annettu 15 pdivdnd toukokuuta
2014, painelaitteiden asettamista saataville markkinoilla koskevan jasenvaltioiden
lainsddddannon yhdenmukaistamisesta (EUVL L 189, 27.6.2014, s. 164).
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5 artikla

Valtuutettu edustaja

1. Sovellettaessa 4 artiklan 2 kohdan c alakohtaa valmistaja antaa valtuutetulle edustajalle
toimeksiannon 4 artiklan 3 kohdassa lueteltujen tehtdvien suorittamisesta, timéan estimétta
asiaankuuluvan unionin yhdenmukaistamislainsdddannon nojalla toimeksiannettujen

muiden tehtidvien suorittamista.

2. Valtuutetun edustajan on suoritettava toimeksiannossa eritellyt tehtdavit. Valtuutetun
edustajan on toimitettava markkinavalvontaviranomaisille pyynnosté jéljennos

toimeksiannosta markkinavalvontaviranomaisen maarittdmalla unionin kielella.

3. Valtuutetulla edustajalla on oltava kéytettdvissddn asianmukaiset keinot tehtidviensa
suorittamiseksi.
6 artikla
Etamyynti

Verkossa tai muun etimyynnin kautta myytéaviksi tarjottavien tuotteiden katsotaan olevan asetettu
saataville markkinoilla, jos tarjous on kohdennettu loppukéyttéjille unionissa. Myyntitarjouksen
katsotaan olevan kohdennettu loppukéyttdjille unionissa, jos asiaankuuluva talouden toimija suuntaa

milld tahansa tavalla toimintansa jasenvaltioon.
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7 artikla

Yhteistyovelvoite

1. Talouden toimijoiden on toteutettava yhteisty0ssd markkinavalvontaviranomaisten kanssa
toimia, joilla mahdollisesti poistetaan tai vihennetddn kyseisten toimijoiden markkinoilla

saataville asettamista tuotteista aiheutuvia riskeja.

2. Tietoyhteiskunnan palvelujen tarjoajien on markkinavalvontaviranomaisten pyynndosté ja
tietyissd tapauksissa tehtédva ndiden kanssa yhteistyota sellaisten toimien helpottamiseksi,
joilla pyritddn poistamaan niiden palvelujen kautta verkossa myytaviksi tarjotun tai
myytéviksi tarjottavan tuotteen aiheuttamat riskit tai, jos tdmé ei ole mahdollista,

vihentdmain niiti.

I luku

Talouden toimijoille annettava apu ja yhteistyo heidan kanssaan

8 artikla

Talouden toimijoille annettavat tiedot

1. Komissio varmistaa asetuksen (EU) N:o 2018/1724 mukaisesti, ettd kdyttdjit saavat
helposti sdhkoisesti kdyttoonsd Sinun Eurooppasi -portaalista tietoa tuotevaatimuksista ja
oikeuksista, velvollisuuksista ja sddnnoisté, jotka johtuvat unionin

yhdenmukaistamislainsdddanndosta.
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Jasenvaltioiden on otettava kdyttoon menettelyt, joilla annetaan talouden toimijoille ndiden
pyynndstd ja maksutta tiedot tuotteisiin sovellettavan unionin
yhdenmukaistamislainsddddnnon saattamisesta osaksi kansallista lainsddddntod ja sen

taytantoonpanosta. Talloin sovelletaan asetuksen (EY) 2019/515 9 artiklan 1, 4 ja 5 kohtaa.

9 artikla

Yhteiset toimet vaatimusten noudattamisen edistimiseksi

Markkinavalvontaviranomaiset voivat sopia muiden asiaankuuluvien viranomaisten taikka
talouden toimijoita tai loppukéyttdjid edustavien jarjestdjen kanssa sellaisen yhteisten
toimien toteuttamisesta, joilla pyritdén edistiméédn vaatimusten noudattamista,
havaitsemaan vaatimustenvastaisuudet seki tiedottamaan ja antamaan ohjeistusta unionin
yhdenmukaistamislainsdddidnnosti ja jotka koskevat tiettyjé tuoteluokkia, erityisesti
tuoteluokkia, joiden on usein todettu aiheuttavan vakavan riskin, verkossa myytévaksi

tarjottavat tuotteet mukaan lukien.

Kyseisen markkinavalvontaviranomaisen ja 1 kohdassa tarkoitettujen osapuolten on
varmistettava, ettd sopimus yhteisistd toimista ei johda vilpilliseen kilpailuun talouden
toimijoiden vililla ja ettd se ei vaikuta osapuolten objektiivisuuteen, riippumattomuuteen ja

puolueettomuuteen.

Markkinavalvontaviranomainen voi kdyttdd yhteisten toimien tuloksena saatuja tietoja

osana vaatimustenvastaisuutta koskevaa tutkimustaan.
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4. Kyseisen markkinavalvontaviranomaisen on asetettava sopimus yhteisisté toimista,
osapuolten nimet mukaan lukien, julkisesti saataville ja sydtettdva tima sopimus 34
artiklassa tarkoitettuun tieto- ja viestintdjérjestelmadn. Jisenvaltion pyynnostd timén
asetuksen 29 artiklan mukaisesti perustetun verkoston on avustettava yhteisid toimia

koskevan sopimuksen laatimisessa.

IV luku
Markkinavalvontaviranomaisten ja yhteysviraston

organisaatio, toimet ja velvoitteet

10 artikla

Markkinavalvontaviranomaisten ja yhteyspisteen nimedminen

1. Jasenvaltioiden on jérjestettiva ja toteutettava markkinavalvontaa timén asetuksen
mukaisesti.
2. Tamaén artiklan 1 kohdan soveltamiseksi jokaisen jadsenvaltion on nimettdvéa alueelleen yksi

tai useampi markkinavalvontaviranomainen. Jokaisen jdsenvaltion on ilmoitettava
markkinavalvontaviranomaisensa ja niiden toimivaltaan kuuluvat alat komissiolle ja muille

jasenvaltioille 34 artiklassa tarkoitetulla tieto- ja viestintdjdrjestelmalla.
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Jokaisen jdsenvaltion on nimettdvé yhteyspiste.

Yhteyspiste vastaa ainakin markkinavalvontaviranomaisten ja 25 artiklan 1 kohdan
mukaisesti nimettyjen viranomaisten yhteensovitetun kannan esittimisesté ja 13 artiklassa
sdddetyistd kansallisista strategioista ilmoittamisesta. Yhteyspiste avustaa my0ds VI luvussa

sdddetyssi eri jasenvaltioiden markkinavalvontaviranomaisten yhteistyossa.

Jotta sekd verkossa ettd muualla kuin verkossa saataville asetettujen tuotteiden
markkinavalvontaa voidaan harjoittaa yhté tehokkaasti kaikissa jakelukanavissa,
jasenvaltioiden on varmistettava, ettd niiden markkinavalvontaviranomaisilla ja
yhteyspisteelld on tehtiviensd asianmukaista suorittamista varten riittdvit talousarvio- ja
muut resurssit, kuten riittdvasti patevad henkilostod, riittdva asiantuntemus, menettelyt ja

muut jarjestelyt.

Jos jasenvaltion alueella on useita markkinavalvontaviranomaisia, jdsenvaltion on
varmistettava, ettd ndiden viranomaisten tehtdvét on mairitelty selkeisti ja ettd on otettu
kéyttoon asianmukaiset viestinti- ja koordinointimekanismit, joiden avulla ne voivat tehda

laheistd yhteistyoté ja suorittaa tehtdvansi tehokkaasti.
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11 artikla

Markkinavalvontaviranomaisten toimet
1. Markkinavalvontaviranomaisten on toimillaan varmistettava, etti

a)  sekd verkossa ettd muualla kuin verkossa saataville asetettujen sellaisten tuotteiden,
joihin sovelletaan unionin yhdenmukaistamislainsdddantdd, markkinavalvonta

toteutetaan tehokkaasti niiden alueella;

b) talouden toimijat toteuttavat asianmukaisia ja oikeasuhteisia korjaavia toimia, jotka

liittyvét kyseisen lainsddddnnon ja timédn asetuksen noudattamiseen;

c) toteutetaan asianmukaisia ja oikeasuhteisia toimenpiteitd, jos talouden toimijat eivit

ryhdy korjaaviin toimiin.

2. Markkinavalvontaviranomaisten on kdytettdvi toimivaltaansa ja hoidettava tehtdvansi

riippumattomasti, puolueettomasti ja ilman ennakkoasenteita.
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3. Markkinavalvontaviranomaisten on osana timén artiklan 1 kohdassa sdéddettyjd toimiaan

suoritettava tuotteen ominaisuuksia koskevia asianmukaisia tarkastuksia riittdvassa

laajuudessa tekemaélld asiakirjatarkastuksia seka tarvittaessa fyysisid ja

laboratoriotarkastuksia riittdvan otoksen perusteella ja priorisoitava resurssinsa ja toimensa

tehokkaan markkinavalvonnan varmistamiseksi ja 13 artiklassa tarkoitetun kansallisen

markkinavalvontastrategian huomioon ottamiseksi.

Pééttdessddn suoritettavista tarkastuksista, tarkastettavien tuotteiden tyypeista ja

tarkastusten laajuudesta markkinavalvontaviranomaisten on noudatettava riskiperusteista

lahestymistapaa ja otettava huomioon seuraavat tekijét:

a) tuotteisiin liittyvat mahdolliset vaaratekijit ja vaatimustenvastaisuudet ja jos
kyseinen tieto on saatavilla, niiden esiintyminen markkinoilla;

b) talouden toimijan méirdysvallassa toteutettava toimet ja toiminnot;

c) talouden toimijan aiemmat vaatimustenvastaisuudet;

d) tarvittaessa 25 artiklan 1 kohdan mukaisesti nimettyjen viranomaisten suorittama
riskiprofilointi;

e)  kuluttajavalitukset ja muilta viranomaisilta, talouden toimijoilta, tiedotusvélineiltd ja
muista ldhteistd saadut muut tiedot, jotka saattavat viitata vaatimustenvastaisuuteen.
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4. Jotta voidaan varmistaa terveyden ja turvallisuuden tai muiden kyseiselld lainsdddannolla
suojattujen yleisten etujen suojelun korkea taso, komissio voi verkostoa kuultuaan
hyviaksyai sellaisten tuotteiden tai tuoteluokkien osalta, joiden kohdalla on havaittu
jatkuvasti erityisié riskeja tai sovellettavan unionin yhdenmukaistamislainsdadannon
vakavaa rikkomista, tdytdntdonpanosaadoksid, joissa midritetdin yhdenmukaiset
edellytykset tarkastuksille, tarkastustiheyden méaarittamistd koskevat perusteet ja
tarkastettavien otosten méara kyseisten tuotteiden tai tuoteluokkien osalta unionin tasolla.
Néama taytantoonpanosdddokset hyviksytiddn 43 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyd noudattaen.

5. Jos talouden toimijat esittdvét testiraportteja tai todistuksia, jotka osoittavat niiden
tuotteiden olevan unionin yhdenmukaistamislainsdiddnnoén mukaisia ja jotka on myontanyt
asetuksen (EY) N:o 765/2008 mukaisesti akkreditoitu vaatimustenmukaisuuden
arviointilaitos, markkinavalvontaviranomaisten on otettava kyseiset testiraportit ja

todistukset asianmukaisesti huomioon.

6. Néyttod, jota yhden jasenvaltion markkinavalvontaviranomainen kéyttds, voidaan kayttia
osana toisen jdsenvaltion markkinavalvontaviranomaisen tuotteen
vaatimustenmukaisuuden todentamiseksi tekemid tutkimuksia ilman muita

muotovaatimuksia.

7. Markkinavalvontaviranomaisten on perustettava seuraavat menettelyt unionin

yhdenmukaistamislainsdddédnnon soveltamisalaan kuuluvien tuotteiden osalta:

a)  menettelyt riskeihin tai vaatimustenvastaisuuteen liittyvien valitusten tai raporttien

jatkotoimia varten;
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b)  menettelyt, joilla varmennetaan, ettd talouden toimijat ovat toteuttaneet korjaavia

toimia.

8. Markkinavalvontaviranomaisten on osallistuttava aktiivisesti 30 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettuihin hallinnollisen yhteistyon ryhmiin, jotta varmistetaan viestintd ja

koordinointi niiden vastapuolten kanssa muissa jésenvaltioissa.

9. Jos tuote on yhden jdsenvaltion markkinavalvontaviranomaisen pdatoksen perusteella

todettu vaatimustenvastaiseksi, toisen jasenvaltion markkinavalvontaviranomaisen on

pidettdva sitd vaatimustenvastaisena, ellei asiasta vastaava markkinavalvontaviranomainen

toisessa jasenvaltiossa ole tullut pdinvastaiseen tulokseen omien tutkimustensa pohjalta ja

ottaen huomioon talouden toimijalta mahdollisesti saadut tiedot, sanotun kuitenkaan

rajoittamatta sovellettavan unionin yhdenmukaistamislainsddddnnon mukaisia unionin

suojamenettelyja.
12 artikla
Vertaisarvioinnit
1. Vertaisarviointeja on jérjestettdva niille markkinavalvontaviranomaisille, jotka haluavat

osallistua niihin, jotta voidaan lisétd timén asetuksen soveltamiseen liittyvien

markkinavalvontatoimien johdonmukaisuutta.

PE-CONS 45/1/19 REV 1

56



2. Verkoston on laadittava menetelmit ja suunnitelma, jota voidaan péivittdd, osallistuvien
markkinavalvontaviranomaisten kesken tehtdvid vertaisarviointeja varten. Laatiessaan
menetelmid ja péivitettdvad suunnitelmaa verkoston on otettava huomioon ainakin
jasenvaltioiden markkinavalvontaviranomaisten lukumaééra ja koko, kaytettdvissd olevan
henkildston méddrd ja muut vertaisarvioinnin suorittamiseen tarvittavat resurssit sekd muut

asiaankuuluvat perusteet.

3. Vertaisarviointien on katettava joidenkin markkinavalvontaviranomaisten kehittdmat
parhaat kdytdnnot, joista voi olla hy6tyd muille markkinavalvontaviranomaisille, ja muut

markkinavalvontatoimien tehokkuuteen liittyvét merkitykselliset seikat.

4. Vertaisarviointien tuloksista raportoidaan verkostolle.

13 artikla

Kansalliset markkinavalvontastrategiat

1. Jokaisen jésenvaltion on laadittava kattava kansallinen markkinavalvontastrategia
vahintdin neljin vuoden vilein. Kunkin jadsenvaltion on laadittava ensimmaiinen tillainen
strategia viimeistdén ... pdivédnd ...kuuta ... [kolme vuotta timin asetuksen
voimaantulopdivéstd]. Kansallisella strategialla on edistettdvéd johdonmukaista,
kokonaisvaltaista ja yhdennettyi tapaa ldhestyd markkinavalvontaa ja unionin
yhdenmukaistamislainsdddédnnon tdytdntéonpanon valvontaa jasenvaltion alueella.
Kansallista markkinavalvontastrategiaa laadittaessa on otettava huomioon kaikki unionin
yhdenmukaistamislainsédddédnnon soveltamisalaan kuuluvat sektorit ja tuotteen
toimitusketjun kaikki vaiheet, mukaan lukien tuonti ja digitaaliset toimitusketjut.

Verkoston tydohjelmassa vahvistetut painopisteet voidaan myos ottaa huomioon.
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2. Kansallisessa markkinavalvontastrategiassa on oltava véhintéén seuraavat osatekijét, jos

tdma ei vaaranna markkinavalvontatoimia;:

a)  vaatimustenvastaisten tuotteiden esiintymisestd saatavilla olevat tiedot, joissa otetaan
erityisesti huomioon 11 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut tarkastukset ja 25 artiklan 3
kohdassa tarkoitettu valvonta ja tapauksen mukaan markkinasuuntaukset, jotka
voivat vaikuttaa vaatimustenvastaisuusasteeseen tuoteluokissa, sekd uusiin

teknologioihin mahdollisesti liittyvat uhkat ja riskit;

b) jadsenvaltioiden unionin yhdenmukaistamislainsddddnnon taytintoonpanon valvontaa

varten ensisijaisiksi madrittelemét alat;

c)  suunnitellut tdytdntdonpanon valvontatoimet, joilla pyritdin vihentdmaan
vaatimustenvastaisuutta kyseisilld ensisijaisiksi maéritellyilld aloilla, mukaan lukien
aiheellisissa tapauksissa tarkastusten suunnitellut vihimmaistasot sellaisten

tuoteluokkien osalta, joissa vaatimustenvastaisuudet ovat merkittdvén yleisia;

d) 11 artiklan 8 kohdassa ja VI luvussa tarkoitetun muiden jasenvaltioiden

markkinavalvontaviranomaisten kanssa tehtavén yhteistyon arvioiminen.

3. Jasenvaltioiden on ilmoitettava kansallisesta markkinavalvontastrategiastaan komissiolle ja
muille jdsenvaltioille 34 artiklassa tarkoitetun tieto- ja viestintdjirjestelmén kautta. Kunkin

jasenvaltion on julkaistava yhteenveto strategiastaan.
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V luku

Markkinavalvontavaltuudet ja -toimenpiteet

14 artikla

Markkinavalvontaviranomaisten toimivalta

Jasenvaltioiden on siirrettdavd markkinavalvontaviranomaisilleen toimivalta suorittaa
markkinavalvonta-, tutkinta- ja tiytdntoOnpanotoimenpiteet, joita tarvitaan tdméan

asetuksen ja unionin yhdenmukaistamislainsdddannon soveltamiseksi.

Markkinavalvontaviranomaisten on kiytettiva tissa artiklassa sdddettyd toimivaltaansa
tehokkaasti ja vaikuttavasti ja suhteellisuusperiaatetta noudattaen siltd osin kuin tillainen
toimivallan kaytto liittyy toimenpiteiden kohteeseen ja tarkoitukseen ja
vaatimustenvastaisuustapauksen luonteeseen seké siitd aiheutuvaan todelliseen tai
mahdolliseen vahinkoon. Toimivaltaa on siirrettdvé ja kiytettivd noudattaen unionin
oikeutta ja kansallista oikeutta, Euroopan unionin perusoikeuskirjan periaatteet seki
kansallisen oikeuden sananvapautta ja tiedotusvilineiden vapautta ja moniarvoisuutta
koskevat periaatteet mukaan lukien, sovellettavia menettelytakeita ja unionin

tietosuojasiintdja, erityisesti Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EU) 2016/679.
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3. Kun jadsenvaltiot toteuttavat 1 kohdassa tarkoitetun toimivallan siirron, ne voivat siétéa,
ettd toimivaltaa voidaan kdyttd4 jollakin seuraavista tavoista sen mukaan, mika katsotaan

aiheelliseksi:

a)  markkinavalvontaviranomaiset kdyttdvit toimivaltaa suoraan oman toimivaltansa

nojalla;

b)  toimivaltaa kdytetddn muiden viranomaisten kautta kyseisen jasenvaltion toimivallan

jaon seka institutionaalisen ja hallinnollisen organisaation mukaisesti;

c¢)  hakemalla tarvittavan pdiatoksen antamista tuomioistuimilta, joilla on valta antaa
paitos, jolla toimivallan kayttdminen hyvéksytddn, myos hakemalla tarvittaessa

muutosta, jos tarvittavaa paatostd koskevaa hakemusta ei ole hyvaksytty.

4. Markkinavalvontaviranomaisille 1 kohdan nojalla siirretyn toimivallan on siséllettava

vahintddn seuraavat:

a)  valtuudet vaatia talouden toimijoita toimittamaan asiaankuuluvat asiakirjat, tekniset
eritelmit ja tiedot tuotteen vaatimuksenmukaisuudesta ja teknisistd ndkdkohdista,
mukaan lukien pddsy tuotteen sisdltdmiin ohjelmistoihin, jos tillainen pddsy on
tarpeen sen arvioimiseksi, vastaako tuote sovellettavassa unionin
yhdenmukaistamislainsdddannossé vahvistettuja vaatimuksia, missé tahansa
muodossa ja riippumatta siitd, mille vélineelle tai mihin paikkaan téllaiset asiakirjat,
tekniset eritelmat ja tiedot on tallennettu, seké valtuudet ottaa tai saada jéljennokset

ndista tiedoista;
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b)

d)

g)

valtuudet vaatia talouden toimijoita toimittamaan asiaankuuluvat tiedot
toimitusketjusta, jakeluverkon yksityiskohdista, markkinoilla olevien tuotteiden
madristd ja muista tuotemalleista, joilla on samat tekniset ominaisuudet kuin
kyseessi olevalla tuotteella, jos ne ovat merkityksellisid unionin
yhdenmukaistamislainsddddnnon mukaisesti sovellettavien vaatimusten

noudattamisen kannalta;

valtuudet vaatia talouden toimijoita toimittamaan asiaankuuluvat tiedot, joita
tarvitaan verkkosivustojen omistajien varmentamiseen, kun kyseinen tieto liittyy

tutkimuksen kohteeseen;

valtuudet tehdé paikan pailla tehtdvii ja tuotteiden fyysisid tarkastuksia ilman

ennakkoilmoitusta;

valtuudet paista kaikkiin tiloihin, kaikille alueille tai kaikkiin kulkuneuvoihin, joita
talouden toimija kayttia tarkoituksessa, joka liittyy talouden toimijan elinkeino- tai
ammattitoimintaan, vaatimustenvastaisuuden havaitsemiseksi ja ndyton

hankkimiseksi;

valtuudet kidynnistdd markkinavalvontaviranomaisten omasta aloitteesta tutkimuksia,

joilla pyritddn havaitsemaan vaatimustenvastaisuudet ja korjaamaan ne;

valtuudet vaatia talouden toimijoita ryhtyméén asianmukaisiin toimiin

vaatimustenvastaisuustapauksen korjaamiseksi tai riskin poistamiseksi;
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h)  valtuudet toteuttaa asianmukaisia toimenpiteitd, mukaan lukien valtuudet kieltda
tuotteen asettaminen saataville markkinoilla tai rajoittaa sitd taikka antaa marays
tuotteen poistamisesta markkinoilta tai sitd koskevasta palautusmenettelystd, jos
talouden toimija ei ryhdy asianmukaisiin korjaaviin toimiin tai jos

vaatimustenvastaisuus tai riski on edelleen olemassa;
1)  valtuudet méaratd seuraamuksia 41 artiklan mukaisesti;

j)  valtuudet ostaa tuotendytteitd, myos valehenkil6llisyyden turvin, ja tutkia ja
kddnteismallintaa niitd vaatimustenvastaisuuden havaitsemiseksi ja ndyton

hankkimiseksi;
k)  jos ei ole muita tehokkaita keinoja vakavan riskin poistamiseksi, valtuudet

1)  vaatia sellaisen sisdllon poistamista verkkorajapinnalta, jossa viitataan
kyseisiin tuotteisiin, tai vaatia selkeén loppukéyttdjille suunnatun varoituksen

laittamista esille, kun ndma kayttavit verkkorajapintaa; tai

ii)  josialakohdan mukaista vaatimusta ei ole noudatettu, vaatia tietoyhteiskunnan
palvelujen tarjoajia rajoittamaan padsyéd verkkorajapintaan, myds pyytdmalla

asiaankuuluvaa kolmatta osapuolta toteuttamaan téllaisia toimenpiteita.

5. Markkinavalvontaviranomaiset voivat kayttda kaikkia tietoja, asiakirjoja, havaintoja,
lausuntoja tai muuta tietoa ndyttoné tutkimuksissaan riippumatta siitd, missd muodossa tai

mille vilineelle ne on tallennettu.
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15 artikla

Markkinavalvontaviranomaisten kustannusten kattaminen

1. Jasenvaltiot voivat antaa markkinavalvontaviranomaisilleen luvan perid asiaankuuluvilta
talouden toimijoilta kokonaisuudessaan kustannukset, jotka liittyvét

vaatimustenvastaisuustapauksia koskeviin markkinavalvontaviranomaisten toimiin.

2. Tadmaén artiklan 1 kohdassa tarkoitettuihin kustannuksiin voivat siséltya testauksen
kustannukset, 28 artiklan 1 ja 2 kohdan mukaisesti toteutettavien toimenpiteiden
kustannukset sekd varastointikustannukset ja sellaisista toimista aiheutuvat kustannukset,
jotka liittyvat vaatimustenvastaisiksi havaittuihin tuotteisiin, joiden osalta on toteutettava

korjaavia toimia ennen niiden luovutusta vapaaseen liikkeeseen tai saattamista

markkinoille.
16 artikla
Markkinavalvontatoimenpiteet
1. Markkinavalvontaviranomaisten on toteutettava asianmukaisia toimenpiteitd, jos tuote,

johon sovelletaan unionin yhdenmukaistamislainsdddéntoé ja jota kdytetdén sen
kéyttotarkoituksen mukaisesti tai kohtuudella ennakoitavissa olosuhteissa ja oikein

asennettuna ja huollettuna,

a)  on omiaan vaarantamaan kéyttdjien terveyden tai turvallisuuden; tai
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b) eiole sovellettavan unionin yhdenmukaistamislainsdddénnén mukainen.

2. Jos markkinavalvontaviranomaiset tekevét 1 kohdan a tai b alakohdassa tarkoitettuja
havaintoja, niiden on vaadittava viipyméttd asianomaista talouden toimijaa ryhtyméén
asianmukaisiin ja oikeasuhteisiin korjaaviin toimiin vaatimustenvastaisuuden

korjaamiseksi tai riskin poistamiseksi niiden asettamassa méardajassa.

3. Edelld olevan 2 kohdan soveltamiseksi talouden toimijoilta vaadittaviin korjaaviin toimiin

voivat kuulua muun muassa seuraavat:

a)  saatetaan tuote vaatimustenmukaiseksi, mukaan lukien sovellettavassa unionin
yhdenmukaistamislainsddddnndssd mééritellyn muodollisen vaatimustenvastaisuuden

korjaaminen, tai varmistetaan, ettd tuote ei enéd aiheuta riskié;
b)  estetddn tuotteen asettaminen saataville markkinoilla;

c) poistetaan tuote markkinoilta tai jérjestetdén sitd koskeva palautusmenettely

valittomasti ja varoitetaan julkisesti tuotteen aiheuttamasta riskisté;
d)  hévitetddn tuote tai tehddin se muulla tavalla kiyttokelvottomaksi;

e) liitetddn tuotteeseen asianmukaisia, selkeisti ja helposti ymmarrettdvilla tavalla
laadittuja varoituksia tuotteen mahdollisesti atheuttamista riskeisté sen jédsenvaltion
madrittdmalld yhdelld tai useammalla kielelld, jossa tuote asetetaan saataville

markkinoilla;
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f)  asetetaan ennakkoehdot kyseisen tuotteen asettamiselle saataville markkinoilla;

g) tiedotetaan riskille alttiina oleville loppukayttdjille riskistd valittomasti ja
asianmukaisella tavalla muun muassa julkaisemalla erityisid varoituksia sen
jasenvaltion maarittdimalla yhdelld tai useammalla kielelld, jossa tuote asetetaan

saataville markkinoilla.

Edell4 3 kohdan e, fja g alakohdassa tarkoitettuja korjaavia toimia voidaan vaatia vain, jos
tuotteen katsotaan aiheuttavan riskin ainoastaan tietyissd olosuhteissa tai ainoastaan

tietyille loppukayttijille.

Jos talouden toimija ei toteuta 3 kohdassa tarkoitettuja korjaavia toimia tai jos 1 kohdassa
tarkoitettu vaatimustenvastaisuus tai riski on edelleen olemassa,
markkinavalvontaviranomaisten on varmistettava, ettd tuote poistetaan markkinoilta tai
jarjestetddn sitd koskeva palautusmenettely tai sen asettaminen saataville markkinoilla
kielletddn tai sitd rajoitetaan ja ettd kansalaisille, komissiolle ja muille jasenvaltioille

tiedotetaan asiasta.

Komissiolle ja muille jdsenvaltioille timén artiklan 5 kohdan mukaisesti annettavat tiedot
on toimitettava 34 artiklassa tarkoitetulla tieto- ja viestintdjérjestelmédlld. Tdmén tietojen
toimittamisen katsotaan tdyttivin myds unionin yhdenmukaistamislainsddaddnnon

sovellettavien suojamenettelyjen ilmoitusvaatimukset.
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7. Jos kansallinen toimenpide katsotaan sovellettavan suojamenettelyn mukaisesti
oikeutetuksi tai minkd4n toisen jasenvaltion markkinavalvontaviranomainen ei ole tullut
painvastaiseen tulokseen 11 artiklan 9 kohdassa tarkoitetulla tavalla, muiden
jasenvaltioiden toimivaltaisten markkinavalvontaviranomaisten on ryhdyttdva tarvittaviin
toimenpiteisiin vaatimustenvastaisen tuotteen suhteen ja sydtettidva asiaa koskevat tiedot

34 artiklassa tarkoitettuun tieto- ja viestintintdjarjestelmaén.

17 artikla

Tietojen kdytto sekd ammatti- ja liikesalaisuuden suoja

Markkinavalvontaviranomaisten on suoritettava toimensa erittdin avoimesti ja asetettava yleisesti
saataville kaikki tiedot, joita ne pitdvit merkityksellisind unionin loppukiyttdjien etujen
suojelemiseksi. Markkinavalvontaviranomaisten on kunnioitettava luottamuksellisuutta ja ammatti-
ja liikesalaisuuksien suojaa koskevia periaatteita sekd turvattava henkildtiedot unionin oikeuden ja

kansallisen oikeuden mukaisesti.

18 artikla

Talouden toimijoiden menettelylliset oikeudet

1. Markkinavalvontaviranomaisten unionin yhdenmukaistamislainsddddannon tai tdimén
asetuksen nojalla hyvaksymissd toimenpiteissd, padtoksissa tai madrdyksissd on esitettdva

tasmaélliset perustelut.
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Téllaisista toimenpiteistd, padtoksistd ja madrdyksistd on ilmoitettava viipymétté
asiaankuuluvalle talouden toimijalle, jolle on samalla ilmoitettava kyseisen jdsenvaltion

oikeuden mukaiset muutoksenhakukeinot ja muutoksenhaun méaariajat.

Ennen 1 kohdassa tarkoitetun toimenpiteen, padtoksen tai méadrdayksen hyvéksymistd on
asianomaiselle talouden toimijalle annettava mahdollisuus tulla kuulluksi asianmukaisessa
ajassa, jonka on oltava vihintddn kymmenen tyopdivaa, paitsi jos talouden toimijalle ei ole
mahdollista antaa titd mahdollisuutta toimenpiteen, padtoksen tai méaardayksen
kiireellisyyden vuoksi, terveys- tai turvallisuusvaatimusten perusteella tai asiaa koskevan
unionin yhdenmukaistamislainsdddinnon soveltamisalaan kuuluvien yleisten etujen

mukaisella muulla perusteella.

Jos toimenpide, pditds tai méadrdys hyviksytddn ilman, ettd talouden toimijalle annetaan
tilaisuus tulla kuulluksi, talouden toimijalle on annettava tillainen tilaisuus
mahdollisimman pian hyviksymisen jélkeen ja markkinavalvontaviranomaisen on

viipymétti tarkasteltava kyseistd toimenpidettd, padtosta tai madrdystd uudelleen.
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19 artikla

Vakavan riskin aiheuttavat tuotteet

1. Markkinavalvontaviranomaisten on varmistettava, ettd vakavan riskin aiheuttavien
tuotteiden osalta jarjestetddn palautusmenettely tai ne poistetaan markkinoilta, jos ei ole
muita tehokkaita keinoja vakavan riskin poistamiseksi, tai ettd niiden asettaminen
saataville markkinoilla kielletdén. Markkinavalvontaviranomaisten on ilmoitettava tésta

komissiolle valittomasti 20 artiklan mukaisesti.

2. Péétos siitéd, aiheuttaako tuote vakavan riskin, on tehtdvé asianmukaisen, vaaratekijan
luonteen ja sen toteutumisen todennikoisyyden huomioon ottavan riskinarvioinnin
perusteella. Mahdollisuus parantaa turvallisuustasoa ja muiden védhdisemman riskin
aiheuttavien tuotteiden saatavuus ei saa olla perusteena sille, ettd tuotteen katsotaan

aiheuttavan vakavan riskin.
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20 artikla

Nopea tietojenvaihtojdrjestelmd

Jos markkinavalvontaviranomainen toteuttaa tai aikoo toteuttaa 19 artiklan nojalla
toimenpiteen ja katsoo, ettid toimenpiteeseen ryhtymisen syyt tai toteutettujen
toimenpiteiden vaikutukset ulottuvat sen oman jasenvaltion aluetta laajemmalle, sen on
vélittdmaésti ilmoitettava komissiolle kyseisestd toimenpiteestd tdmén artiklan 4 kohdan
mukaisesti. Markkinavalvontaviranomaisen on myds annettava komissiolle viipymatta
tiedoksi kaikki kyseiseen toimenpiteeseen tehdyt muutokset tai toimenpiteiden

peruuttaminen.

Jos jokin markkinoilla saataville asetettu tuote aiheuttaa vakavan riskin,
markkinavalvontaviranomaisten on vélittdmasti ilmoitettava komissiolle kaikki
vapaaehtoiset toimenpiteet, joita talouden toimija toteuttaa ja joista se on ilmoittanut

markkinavalvontaviranomaiselle.

Edelld olevan 1 ja 2 kohdan mukaisesti toimitettuihin tietoihin on siséllyttédva kaikki

saatavissa olevat yksityiskohtaiset tiedot, erityisesti tuotteen tunnistamiseksi tarvittavat

tiedot, tuotteen alkuperi ja toimitusketju, tuotteeseen liittyvit riskit, toteutetun kansallisen

toimenpiteen luonne ja kesto ja talouden toimijan mahdollisesti toteuttamat vapaaehtoiset

toimenpiteet.
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Tamaén artiklan 1, 2 ja 3 kohdan sdénndsten soveltamiseksi on kéytettivd nopeaa
tiedonvaihtojérjestelméd (RAPEX), josta sdddetdéin direktiivin 2001/95/EY 12 artiklassa.

Mainitun direktiivin 12 artiklan 2, 3 ja 4 kohtaa sovelletaan soveltuvin osin.

Komissio tarjoaa dataliitinnin RAPEXin ja 34 artiklassa tarkoitetun tieto- ja
viestintdjarjestelmén vélilla ja ylldpitda sité, jotta viltetddn tietojen syottdminen kahteen

kertaan.

21 artikla

Unionin testauslaitokset

Unionin testauslaitosten tarkoituksena on parantaa unionissa suoritettavan
markkinavalvonnan laboratoriokapasiteettia seka testauksen luotettavuutta ja

johdonmukaisuutta.

Edelld olevan 1 kohdan soveltamiseksi komissio voi nimeti jdsenvaltion julkisen
testauslaitoksen unionin testauslaitokseksi késittelemaén tiettyja tuoteluokkia tai johonkin

tuoteluokkaan liittyvié erityisid riskeja.

Komissio voi myds nimetd jonkun omista testauslaitoksistaan unionin testauslaitokseksi
késittelemaén tiettyjd tuoteluokkia tai johonkin tuoteluokkaan liittyvid erityisié riskejd tai

sellaisia tuotteita, joiden testauskapasiteettia ei ole lainkaan tai sitd ei ole riittavésti.
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Unionin testauslaitokset on akkreditoitava asetuksen (EY) N:o 765/2008 mukaisesti.

Unionin testauslaitosten nimedminen ei saa vaikuttaa markkinavalvontaviranomaisten,

verkoston ja komission vapauteen valita toimissaan kiyttiménsé testauslaitokset.

Nimettyjen unionin testauslaitosten on tarjottava palvelujaan ainoastaan
markkinavalvontaviranomaisille, verkostolle, komissiolle ja muille valtiollisille tai

valtioiden vilisille elimille.
Unionin testauslaitosten on toimivaltansa kattamalla alueella suoritettava seuraavat toimet:

a) tuotteiden testaaminen markkinavalvontaviranomaisten, verkoston tai komission

pyynnosta;
b)  riippumattoman teknisen tai tieteellisen neuvonnan antaminen verkoston pyynnost;
c) uusien analyysitekniikkojen ja -menetelmien kehittdminen.

Tamén artiklan 6 kohdassa tarkoitetusta toiminnasta maksetaan korvaus, ja unioni voi

rahoittaa sitd 36 artiklan 2 kohdan mukaisesti.
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8. Unionin testauslaitokset voivat saada unionin rahoitusta 36 artiklan 2 kohdan mukaisesti
testauskapasiteettinsa kasvattamiseksi tai uuden testauskapasiteetin luomiseksi tiettyja
tuoteluokkia tai johonkin tuoteluokkaan liittyvid erityisid riskeja varten tai sellaisia

tuotteita varten, joiden testauskapasiteettia ei ole lainkaan tai sitd ei ole riittdvasti.

0. Komissio hyviksyy tdytintoonpanosdddoksid, joissa tismennetddn menettelyt unionin
testauslaitoksien nimedmiseksi. Namé taytintoonpanosidédokset hyviksytddn 43 artiklan

2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

VI luku

Rajatylittiva keskinidinen avunanto

22 artikla

Keskindinen avunanto

1. Yhteistyon ja tiedonvaihdon jésenvaltioiden markkinavalvontaviranomaisten kesken seka

markkinavalvontaviranomaisten, komission ja asianomaisten unionin virastojen vililld on

oltava tehokasta.
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Jos markkinavalvontaviranomainen ei voi saattaa tutkimuksiaan paitdkseen sen vuoksi,
ettei se ole saanut tutustua tiettyihin tietoihin siitd huolimatta, ettd se on kaikin
asianmukaisin tavoin ponnistellut saadakseen tiedot itse, se voi esittdd perustellun pyynnon
sellaisen toisen jédsenvaltion markkinavalvontaviranomaiselle, jossa ndma tiedot voidaan
saada kayttoon. Téssd tapauksessa pyynndn vastaanottavan viranomaisen on toimitettava
viipymadtti ja joka tapauksessa 30 pdivén kuluessa pyynnon esittidville viranomaiselle
kaikki tiedot, jotka pyynndn vastaanottava viranomainen katsoo merkityksellisiksi

madritettdessd sitd, onko jokin tuote vaatimustenvastainen.

Pyynnon vastaanottavan viranomaisen on tehtdvi asianmukaiset tutkimukset tai
toteutettava muut toimenpiteet, jotka ovat tarpeen pyydettyjen tietojen kerdamiseksi.

Tutkimukset on tarvittaessa tehtdvd muiden markkinavalvontaviranomaisten avustuksella.

Pyynnon esittdvé viranomainen on vastuussa kdynnistaimastadn tutkimuksesta, ellei

pyynndn vastaanottava viranomainen ota vastuuta itselleen.

Pyynnon vastaanottava viranomainen voi kieltdytyd noudattamasta 2 kohdan mukaista

tiedonsaantipyynt6d seuraavissa asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa, kun

a)  pyynnon esittdvd viranomainen ei ole perustellut riittdvisti pyydettyjen tietojen

tarpeellisuutta vaatimustenvastaisuuden toteamisessa;

b)  pyynnon vastaanottava viranomainen osoittaa perustellusti, ettd pyynnon

noudattaminen haittaisi huomattavasti sen omaa toimintaa.
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23 artikla

Tdaytintoonpanon valvontaan liittyvid toimenpiteitd koskevat pyynnét

Kun tuotteen vaatimustenvastaisuuden loppuun saattaminen edellyttéé toisen jésenvaltion
toimivallan piiriin kuuluvia toimenpiteitd ja kun tillaiset toimenpiteet eivit ole seurausta
16 artiklan 7 kohdan vaatimuksista, pyynnon esittdvé viranomainen voi esittia
asianmukaisesti perustellun pyynnon, jolla se pyytdd kyseisen toisen jasenvaltion
viranomaista, joka vastaanottaa pyynnon, toteuttamaan taytantdonpanon valvontaan

liittyvid toimenpiteita.

Pyynnon vastaanottavan viranomaisen on viipymatta toteutettava kaikki asianmukaiset ja
tarvittavat taytdntoonpanon valvontaan liittyvit toimenpiteet sille timéin asetuksen nojalla
myOnnetyn toimivallan nojalla, jotta vaatimustenvastaisuustapaus voidaan korjata,
kayttamailla 14 artiklassa sdddettyd toimivaltaa ja sille kansallisen oikeuden nojalla

mahdollisesti kuuluvaa muuta toimivaltaa.

Pyynnon vastaanottavan viranomaisen on ilmoitettava toteutetuista tai suunnitelluista 2

kohdassa tarkoitetuista toimenpiteistd pyynnon esittineelle viranomaiselle.

Pyynnon vastaanottava viranomainen voi kieltdytyd noudattamasta tdytintdonpanon

valvontaan liittyvid toimenpiteitd koskevaa pyyntod missé tahansa seuraavista tilanteista:

a)  pyynnon vastaanottava viranomainen toteaa, ettd pyynnon esittiva viranomainen ei

ole toimittanut riittdvasti tietoa;
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b)  pyynndn vastaanottava viranomainen katsoo, ettd pyyntd on unionin

yhdenmukaistamislainsddddnnon vastainen;

c) pyynnon vastaanottava viranomainen esittdd perustellut syyt, jotka osoittavat, ettd

pyynndn noudattaminen haittaisi huomattavasti sen omaa toimintaa.

24 artikla

Keskindistd avunantoa koskeviin pyyntoihin sovellettava menettely

1. Pyynnoén esittdvin viranomaisen on ennen 22 tai 23 artiklan mukaisen pyynnon esittimista

pyrittdva suorittamaan itse kaikki tutkimukset, jotka ovat kohtuudella mahdollisia.

2. Pyynnon esittdvan viranomaisen on 22 tai 23 artiklan mukaista pyyntoa esittdessdin
toimitettava kaikki saatavilla olevat tiedot, jotta pyynndn vastaanottava viranomainen voi
toimia pyynnon mukaisesti, mukaan lukien sellaiset tarvittavat todisteet, jotka ovat

saatavissa vain pyynndn esittdvéin viranomaisen jdsenvaltiossa.

3. Edelld olevan 22 ja 23 artiklan mukaiset pyynnét ja kaikki niihin liittyva yhteydenpito on
tehtéva sdhkoisid vakiolomakkeita kéyttden 34 artiklassa tarkoitetun tieto- ja

viestintdjirjestelmén kautta.

4. Yhteydenpidon on tapahduttava suoraan markkinavalvontaviranomaisten vlilla tai

asianomaisten jasenvaltioiden yhteyspisteiden kautta.
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Markkinavalvontaviranomaisten on sovittava kielistd, joita kdytetddn 22 ja 23 artiklan

mukaisissa pyynndissi ja kaikessa niihin liittyvisséd yhteydenpidossa.

Elleivit asianomaiset markkinavalvontaviranomaiset padse sopimukseen kaytettavista
kielistd, 22 ja 23 artiklan mukaiset pyynnét on esitettdvd pyynnon esittdvin viranomaisen
jdsenvaltion virallisella kielell4 ja niihin on vastattava pyynnon vastaanottavan
viranomaisen jésenvaltion virallisella kielelld. Tdllaisessa tapauksessa pyynnon esittdvin
viranomaisen ja pyynndn vastaanottavan viranomaisen on kddnnétettava toiselta

viranomaiselta saamansa pyynnot, vastaukset tai muut asiakirjat.

Jaljempana 34 artiklassa tarkoitetulla tieto- ja viestintdjdrjestelméalld on tarjottava
jasenneltyjé tietoja keskindistd avunantoa koskevista tapauksista asianomaisille
yhteyspisteille. Yhteyspisteiden on néiti tietoja hyddyntéen annettava kaikki tarvittava tuki

avunannon helpottamiseksi.
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VII luku

Unionin markkinoille tulevat tuotteet

25 artikla

Unionin markkinoille tulevien tuotteiden valvonta

1. Jasenvaltioiden on nimettdva tulliviranomaiset, yksi tai useampi
markkinavalvontaviranomainen tai jokin muu alueensa viranomainen viranomaisiksi, jotka

vastaavat unionin markkinoille tulevien tuotteiden valvonnasta.

Kunkin jésenvaltion on ilmoitettava ensimmaisen alakohdan mukaisesti nimetyt
viranomaiset ja niiden toimivaltaan kuuluvat alat komissiolle ja muille jdsenvaltioille 34

artiklassa tarkoitetun tieto- ja viestintdjirjestelman kautta.

2. Edell4 olevan 1 kohdan mukaisesti nimetyilla viranomaisilla on oltava tarvittavat valtuudet
ja resurssit niiden kyseisessd kohdassa tarkoitettujen tehtidvien asianmukaiseen

hoitamiseen.
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3. Unionin oikeuden soveltamisalaan kuuluville tuotteille, jotka asetetaan tullimenettelyyn
"luovutus vapaaseen liikkeeseen", on tehtéva timén artiklan 1 kohdan mukaisesti
nimettyjen viranomaisten suorittamat tarkastukset. Ndiden viranomaisten on suoritettava
ndma tarkastukset riskianalyysin pohjalta asetuksen (EU) N:o 952/2013 46 ja 47 artiklan
mukaisesti ja tarvittaessa tdimédn asetuksen 11 artiklan 3 kohdan toisessa alakohdassa

tarkoitetun riskiperusteisen ldhestymistavan mukaisesti.
4. Seuraavien on vaihdettava keskenéén riskeihin liittyvié tietoja:

a)  tdmadn artiklan 1 kohdan mukaisesti nimetyt viranomaiset asetuksen

(EU) N:0 952/2013 47 artiklan 2 kohdan mukaisesti; ja
b) tulliviranomaiset asetuksen (EU) N:0 952/2013 46 artiklan 5 kohdan mukaisesti.

Kun kyse on unionin oikeuden soveltamisalaan kuuluvista tuotteista, jotka joko ovat
véliaikaisessa varastossa tai asetetaan muuhun tullimenettelyyn kuin "vapaaseen
litkkkeeseen asettamiseen", ja ensimmaéisen saapumispaikan tulliviranomaisilla on syyta
uskoa, ettd kyseiset tuotteet eivit ole sovellettavan unionin oikeuden mukaisia tai etté
kyseiset tuotteet voivat aiheuttaa riskin, ndiden viranomaisten on toimitettava kaikki

asiaankuuluvat tiedot madrdpaikan toimivaltaiselle tullitoimipaikalle.
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Markkinavalvontaviranomaisten on annettava 1 kohdan mukaisesti nimetyille
viranomaisille tiedot sellaisista tuoteluokista tai sellaisten talouden toimijoiden
henkil6llisyydestd, joiden osalta on havaittu tavallista suurempi vaatimustenvastaisuuden

riski.

Jasenvaltioiden on viimeistddn kunkin vuoden maaliskuun 31 pdivéni toimitettava
komissiolle yksityiskohtaiset tilastotiedot tarkastuksista, jotka 1 kohdan mukaisesti nimetyt
viranomaiset ovat tehneet unionin oikeuden soveltamisalaan kuuluville tuotteille edellisen
kalenterivuoden aikana. Tilastotietojen on katettava téllaisten tuotteiden tuoteturvallisuutta

ja vaatimustenmukaisuutta koskeviin tarkastuksiin liittyvien toimenpiteiden lukuméara.

Komissio laatii viimeistdan kunkin vuoden kesdkuun 30 pdivéani kertomuksen, joka
siséltdd jasenvaltioiden edeltdvén kalenterivuoden osalta toimittamat tiedot sekd
toimitettujen tietojen analyysin. Kertomus julkaistaan 34 artiklassa tarkoitetussa tieto- ja

viestintdjarjestelmassa.

Jos komissio saa tiedon siité, ettd unionin oikeuden soveltamisalaan kuuluvat kolmannesta
maasta tuotavat tuotteet aiheuttavat vakavan riskin, se suosittelee kyseiselle jisenvaltiolle

asianmukaisten markkinavalvontatoimenpiteiden toteuttamista.
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Jotta voidaan varmistaa unionin oikeuden johdonmukainen tiytdntodnpano, tehostaa
unionin markkinoille tulevien tuotteiden valvontaa ja varmistaa valvonnan tehokkuus ja
yhtenéisyys, komissio voi verkostoa kuultuaan hyvéksya tdytintoonpanosaadoksid, joissa
madritetddn unionin tason yhteisen riskianalyysin pohjalta tarkastuksille vertailuarvoja ja
tekniikoita. Nama taytdntoonpanosdddokset hyviksytiddn 43 artiklan 2 kohdassa

tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

Komissio hyvéksyy taytdntoonpanosdddoksid timén artiklan 6 kohdan mukaisesti
edellytettyjen tietojen yksityiskohtien tismentdmiseksi. Ndma tdytdntoonpanosdddokset

hyviéksytddn 43 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

26 artikla

Vapaaseen liikkeeseen luovutuksen keskeyttiminen

Edelld olevan 25 artiklan 1 kohdan mukaisesti nimettyjen viranomaisten on keskeytettavi
tuotteen luovutus vapaaseen liikkeeseen, jos 25 artiklan 3 kohdassa tarkoitetuissa

tarkastuksissa todetaan seuraavaa:

a) tuotteen mukana ei ole sithen sovellettavassa unionin lainsdddédnndssa edellytettyja
asiakirjoja tai on olemassa perusteltu syy epdilld asiakirjojen aitoutta,

paikkansapitdvyytta tai kattavuutta;

b)  tuotetta ei ole merkitty siithen sovellettavan unionin lainsddddnnon mukaisesti;

PE-CONS 45/1/19 REV 1

80



c) tuotteessa on CE-merkintd tai jokin muu siihen sovellettavassa unionin
lainsdddannossé edellytetty merkinté, joka on tehty vadrilla tai harhaanjohtavalla

tavalla;

d) tietyn unionin yhdenmukaistamislainsddddnnon soveltamisalaan kuuluvaa tuotetta
koskevista tehtdvistd vastaavan talouden toimijan nimed, rekisterdityd toiminimea tai
rekisterdityd tavaramerkkii ja yhteystietoja, mukaan lukien postiosoite, ei ole annettu

tai ne eivit ole tunnistettavissa 4 artiklan 4 kohdan mukaisesti; tai

e) jostakin muusta syystd, kun on aihetta uskoa, ettd tuote ei ole sithen sovellettavan
unionin lainsdddédnndssa tai ettd tuote aiheuttaa vakavan riskin terveydelle,

turvallisuudelle, ympéristolle tai muulle 1 artiklassa tarkoitetulle yleiselle edulle.

2. Edell4 olevan 25 artiklan 1 kohdan mukaisesti nimettyjen viranomaisten on vélittdmasti
ilmoitettava markkinavalvontaviranomaisille timén artiklan 1 kohdassa tarkoitetusta

luovutuksen keskeyttamisesta.

3. Jos markkinavalvontaviranomaisilla on perusteltu syy uskoa, etti tuote ei ole sithen
sovellettavan unionin lainsdddannon mukainen tai ettd se aiheuttaa vakavan riskin, niiden
on pyydettava 25 artiklan 1 kohdan mukaisesti nimettyjd viranomaisia keskeyttimaéin

menettely tuotteen luovuttamiseksi vapaaseen litkkeeseen.

4. Taman artiklan 2 kohdan mukaiset ilmoitukset ja 3 kohdan mukaiset pyynnot voidaan
tehda 34 artiklassa tarkoitetulla tieto- ja viestintdjdrjestelmailld, myos kdyttden sdhkoisid
rajapintoja tdmén jirjestelmain ja tulliviranomaisten kayttdmien jirjestelmien vililla, jos

niita on saatavilla.
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27 artikla

Luovutus vapaaseen liikkeeseen

Jos tuotteen luovutus vapaaseen litkkeeseen on keskeytetty 26 artiklan mukaisesti, kyseinen tuote
on luovutettava vapaaseen liikkeeseen, kun kaikki muut luovutukseen liittyvit vaatimukset ja

muodollisuudet on tdytetty ja jos jompikumpi seuraavista edellytyksisté tayttyy:

a) markkinavalvontaviranomaiset eivit neljan péivan kuluessa keskeyttdmisesti ole pyyténeet
25 artiklan 1 kohdan mukaisesti nimettyjd viranomaisia pitiméén keskeyttdmisen

voimassa;

b) markkinavalvontaviranomaiset ovat ilmoittaneet 25 artiklan 1 kohdan mukaisesti

nimetyille viranomaisille, ettd tuote on hyvéksytty luovutettavaksi vapaaseen litkkeeseen.

Luovuttamista vapaaseen liikkeeseen ei katsota ndytoksi siitd, ettd tuote on unionin oikeuden

mukainen.
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28 artikla

Luovutusta vapaaseen liikkeeseen koskeva kielteinen pdcdtos

Jos markkinavalvontaviranomaiset toteavat tuotteen aiheuttavan vakavan riskin, niiden on
toteutettava toimenpiteet, joilla kielletdén tuotteen saattaminen markkinoille, ja vaadittava
25 artiklan 1 kohdan mukaisesti nimettyjé viranomaisia olemaan luovuttamatta siti
vapaaseen liikkeeseen. Niiden on liséksi vaadittava kyseisid viranomaisia sisdllyttiméén
tullin tietojenkésittelyjdrjestelmiin ja tapauksen mukaan tuotteen mukana seuraavaan
kauppalaskuun ja muihin merkityksellisiin mukana seuraaviin asiakirjoihin seuraava

ilmoitus:

"Vaarallinen tuote — luovutus vapaaseen liikkeeseen kielletty — asetus (EU) 2019/... *".

Markkinavalvontaviranomaisten on valittomasti syotettdva tdma tieto 34 artiklassa

tarkoitettuun tieto- ja viestintdjarjestelméadn.

Jos markkinavalvontaviranomaiset toteavat, ettei tuotetta saa saattaa markkinoille sen
vuoksi, ettei se ole sithen sovellettavan unionin oikeuden mukainen, niiden on toteutettava
toimenpiteet, joilla kielletddn tuotteen saattaminen markkinoille, ja vaadittava 25 artiklan 1
kohdan mukaisesti nimettyjd viranomaisia olemaan luovuttamatta sitd vapaaseen
litkkeeseen. Niiden on lisdksi vaadittava kyseisid viranomaisia sisallyttdméén tullin
tietojenkasittelyjirjestelméén ja tapauksen mukaan tuotteen mukana seuraavaan
kauppalaskuun ja muihin merkityksellisiin mukana seuraaviin asiakirjoihin seuraava

ilmoitus:

+

Virallinen lehti: lisidtddn asiakirjassa PE 45/19 - COD 2017/0353(COD) olevan asetuksen
numero.
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"Tuote ei ole vaatimustenmukainen — luovutus vapaaseen liikkeeseen kielletty — asetus

(EU) 2019/...*".

Markkinavalvontaviranomaisten on valittomasti syotettdva tdma tieto 34 artiklassa

tarkoitettuun tieto- ja viestintdjirjestelméadn.

Jos 1 tai 2 kohdassa tarkoitettu tuote myohemmin ilmoitetaan muuhun tullimenettelyyn
kuin vapaaseen litkkeeseen luovuttamiseen ja jos markkinavalvontaviranomaiset eivit siti
vastusta, 1 tai 2 kohdassa vaadittu ilmoitus lisdtdéin kyseisessd menettelyssé kéytettaviin

asiakirjoihin samoin edellytyksin kuin kyseisessd kohdassa vaaditaan.

Edell4 olevan 25 artiklan 1 kohdan mukaisesti nimetyt viranomaiset voivat havittai tai
tehdd muulla tavalla kdyttokelvottomaksi tuotteen, joka aiheuttaa riskin loppukayttdjien
terveydelle ja turvallisuudelle, jos kyseinen viranomainen katsoo sen tarpeelliseksi ja
oikeasuhteiseksi. Tillaisen toimenpiteen kustannuksista vastaa luonnollinen henkil? tai

oikeushenkild, joka on ilmoittanut tuotteen luovutettavaksi vapaaseen litkkeeseen.

Talloin sovelletaan asetuksen (EY) N:0 952/2013 197 ja 198 artiklaa.

+

Virallinen lehti: lisidtddn asiakirjassa PE 45/19 - COD 2017/0353(COD) olevan asetuksen
numero.
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VIII luku

Koordinoitu taytantoonpano ja kansainvalinen yhteistyo

29 artikla

Tuotteiden vaatimustenmukaisuutta kdsittelevd unionin verkosto

1. Perustetaan tuotteiden vaatimustenmukaisuutta kdsittelevd unionin verkosto, jaljempéna
'verkosto'.
2. Verkoston on tarkoitus toimia toimeenpanevien jdsenvaltioiden viranomaisten ja komission

jasennellyn koordinoinnin ja yhteistyon foorumina ja yhdenmukaistaa markkinavalvonnan

kaytdntdjd unionissa ja tehdi siten markkinavalvonnasta tehokkaampaa.

30 artikla

Verkoston kokoonpano ja toiminta

1. Verkosto koostuu kunkin jasenvaltion edustajista, mukaan lukien edustaja kustakin 10
artiklassa tarkoitetusta yhteyspisteestd, ja valinnaisesta kansallisesta asiantuntijasta,

hallinnollisen yhteistydon ryhmien puheenjohtajista sekd komission edustajista.
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2. Unionin yhdenmukaistamislainsdddénnon yhdenmukaista soveltamista varten perustetaan
erillisid tai yhteisid hallinnollisen yhteistyon ryhmid. Hallinnollisen yhteistyon ryhmat
koostuvat kansallisten markkinavalvontaviranomaisten edustajista ja tarvittaessa

yhteyspisteiden edustajista.

Hallinnollisen yhteistyon ryhmien kokoukset on tarkoitettu ainoastaan

markkinavalvontaviranomaisten edustajille ja komissiolle.

Asianomaisia sidosryhmid, kuten teollisuuden, pienten ja keskisuurten yritysten,
jaljempénd 'pk-yritykset', kuluttajien, testauslaboratorioiden, standardointilaitosten ja
vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten etuja unionin tasolla edustavia jirjestdja
voidaan kutsua osallistumaan hallinnollisen yhteistyon ryhmien kokouksiin

keskusteltavana olevasta aiheesta riippuen.

3. Komissio kannustaa ja tukee markkinavalvontaviranomaisten vilistd yhteistyotd verkoston
kautta ja osallistuu verkoston, sen tyoryhmien ja hallinnollisen yhteistydn ryhmien

kokouksiin.

4. Verkosto kokoontuu sddnnéllisin véliajoin ja tarvittaessa komission tai jdsenvaltion

perustellusta pyynnosta.

5. Verkosto voi perustaa pysyvid tai tilapdisid tyoryhmia késittelemaan tiettyjd kysymyksia

tai hoitamaan tiettyja tehtévia.
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6. Verkosto voi kutsua asiantuntijoita ja muita kolmansia osapuolia, mukaan lukien
teollisuuden, pk-yritysten, kuluttajien, testauslaboratorioiden, standardisointi- ja
vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten etuja unionin tasolla edustavat jarjestot,

osallistumaan kokouksiinsa tarkkailijoina tai antamaan kirjallisen lausunnon.

7. Verkoston on pyrittdva kaikin tavoin yksimielisyyteen. Verkoston tekemét paitokset ovat

suosituksia, jotka eivét ole oikeudellisesti sitovia.
8. Verkosto vahvistaa oman tyojarjestyksensa.
31 artikla
Verkoston rooli ja tehtdvdit

1. Hoitaessaan 2 kohdassa sdddettyja tehtdvid verkosto késittelee markkinavalvontaa koskevia
yleisid monialaisia kysymyksid ja pyrkii helpottamaan yhteisty6td yhteysvirastojen vélilla

seka komission kanssa.
2. Verkostolla on seuraavat tehtivat:

a)  valmistella ja hyviksya tydohjelma ja seurata sen taytintdonpanoa;
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b)

edistéd yhteisten painopisteiden maérittamistd markkinavalvontatoimille ja
tiedonvaihtoa eri alojen vililld tuotteiden arvioinnista, mukaan lukien
riskinarvioinnista, testausmenetelmistd ja testituloksista, tieteen viimeaikaisesta
kehityksestd ja uusista teknologioista, uusista riskeistd ja muista valvontatoimissa
sekd kansallisten markkinavalvontastrategioiden ja -toimien tdytintoonpanossa

huomioon otettavista seikoista;

¢) koordinoida hallinnollisen yhteistyon ryhmii ja niiden toimintaa;

d) jdrjestdd monialaista yhteistd markkinavalvontaa ja testaushankkeita sekd maaritelld
niiden painopisteet;

e) vaihtaa asiantuntemusta ja parhaita kdytintoja koskevia tietoja erityisesti kansallisten
markkinavalvontastrategioiden tdytdntoonpanon osalta;

f)  helpottaa henkildston koulutus- ja vaihto-ohjelmien jérjestdmist;

g)  jarjestdd yhdessd komission kanssa tiedotuskampanjoita ja vapaaehtoisia keskindisia
vierailuohjelmia markkinavalvontaviranomaisten valill4;

h)  keskustella rajatylittdvén keskindisen avunannon mekanismiin liittyvistad
kysymyksisti;

1) osallistua timén asetuksen tehokkaan ja yhtendisen soveltamisen varmistavien
ohjeiden laatimiseen;
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1) ehdottaa rahoitusta 36 artiklassa tarkoitetulle toiminnalle;

k)  edistdd jisenvaltioiden markkinavalvontaa koskevien hallinnollisten kéytintojen
yhtenéistamisti;

1)  tarjota komissiolle neuvontaa ja tukea RAPEXin ja 34 artiklassa tarkoitetun tieto- ja
viestintdjarjestelmén kehittdmiseen liittyvissd kysymyksissa;

m) edistdd yhteistyotd sekd asiantuntemuksen ja parhaiden kdytintojen vaihtoa
markkinavalvontaviranomaisten ja unionin ulkorajoilla tehtdvista rajatarkastuksista
vastaavien viranomaisten valill4;

n) edistdd ja helpottaa yhteistyotd muiden asiaankuuluvien verkostojen ja ryhmien
kanssa, jotta voidaan selvittdd mahdollisuuksia kayttda uutta teknologiaa
markkinavalvonnassa ja tuotteiden jdljitettdvyyden varmistamiseksi;

o) arvioida sddnndllisesti kansallisia markkinavalvontastrategioita; ensimmaéinen
arviointi on tehtdva ... pdivéan ...kuuta ... mennessi [viisi vuotta timén asetuksen
voimaantulopéivasta];

p)  kaésitelld muita verkoston toimialaan kuuluvaan toimintaan liittyvié asioita tehokkaan
markkinavalvonnan edistimiseksi unionissa.
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32 artikla

Hallinnollisen yhteistyon ryhmien rooli ja tehtdvit

1. Hoitaessaan 2 kohdassa sdddettyjd tehtédvid hallinnollisen yhteistyon ryhmien on

kasiteltivd markkinavalvontaan liittyvid erityisid seikkoja ja alakohtaisia kysymyksié.

2. Hallinnollisen yhteistyon ryhmien tehtdvéné on

a)

b)

helpottaa unionin yhdenmukaistamislainsdddénnon yhdenmukaista soveltamista
niiden toimivaltaan kuuluvalla alalla, jotta voidaan tehostaa markkinavalvontaa

sisimarkkinoilla kokonaisuudessaan;

tukea markkinavalvontaviranomaisten ja verkoston vilistd viestintd ja luoda

keskiniistd luottamusta markkinavalvontaviranomaisten vilille;

perustaa ja koordinoida yhteisid hankkeita, kuten rajatylittidvid yhteisié

markkinavalvontatoimia;
kehittdd yhteisid kdytint6ja ja menetelmid tehokasta markkinavalvontaa varten;

tiedottaa toisilleen kansallisista markkinavalvontamenettelyistd ja -toimista seka

kehittdd ja tehdd tunnetuksi parhaita kdytintoja;
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f)  kartoittaa markkinavalvontaan liittyvid yhteistd etua koskevia kysymyksia ja
ehdottaa yhteisid 1dhestymistapoja;

g)  helpottaa sektorikohtaista tuotteiden arviointia, mukaan lukien riskinarvioinnit,
testausmenetelmat ja testitulokset, tieteen viimeaikainen kehitys ja muut

valvontatoimissa huomioon otettavat seikat.
33 artikla
Komission rooli ja tehtdvit
Komissiolla on seuraavat tehtivit:

a) avustaa verkostoa, sen tyoryhmii ja hallinnollisen yhteistyon ryhmié teknisti ja logistista

tukea tarjoavan toimeenpanevan sihteeriston avulla;

b) pitdd ylla ajantasaista luetteloa hallinnollisen yhteistydon ryhmien puheenjohtajista, ndiden
yhteystiedot mukaan lukien, ja asettaa se yhteyspisteiden ja hallinnollisen yhteistyon

ryhmien puheenjohtajien saataville;
C) avustaa verkostoa sen tyoohjelman valmistelussa ja seurannassa;

d) tukea tuoteyhteyspisteiden toimintaa, joilla on jésenvaltioiden niille antamia unionin

yhdenmukaistamislainsdadintoon liittyvia tehtdvia;
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g)

h)

)

maédritelld verkostoa kuullen testauskapasiteetin lisdtarve ja ehdottaa téitd varten ratkaisuja

21 artiklan mukaisesti;
soveltaa 35 artiklassa tarkoitettuja kansainvilisen yhteistyon vilineitd;
tukea erillisten tai yhteisten hallinnollisen yhteistyon ryhmien perustamista;

kehittdd ja yllapitdd 34 artiklassa tarkoitettu tieto- ja viestintdjirjestelmi, mukaan lukien 34
artiklan 7 kohdassa tarkoitettu rajapinta, ja rajapinta kansallisten
markkinavalvontatietokantojen kanssa seka tarjota yleisesti tietoa timén jirjestelmén

kautta;

auttaa verkostoa suorittamaan valmistelu- tai tdydentévid toimia, jotka liittyvét unionin
yhdenmukaistamislainsdddannon soveltamiseen yhteydessa olevien
markkinavalvontatoimien toteuttamiseen ja joihin kuuluvat esimerkiksi tutkimukset,
ohjelmat, arvioinnit, vertailuanalyysit, yhteiset vastavuoroiset vierailut ja vierailuohjelmat,
henkilostovaihto, tutkimusty0, laboratoriotyd, patevyyskokeet, laboratorioiden véliset

kokeet sekd vaatimustenmukaisuuden arviointi;

valmistella unionin markkinavalvontakampanjoita ja muuta vastaavaa toimintaa ja auttaa

niiden toteuttamisessa;
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k) jérjestdd yhteisid markkinavalvonta- ja testaushankkeita ja yhteisid koulutusohjelmia
henkildstovaihtojen helpottamiseksi markkinavalvontaviranomaisten ja soveltuvissa
tapauksissa kolmansien maiden markkinavalvontaviranomaisten tai kansainvilisten
jarjestojen valilld seké jarjestdd tiedotuskampanjoita ja vapaaehtoisia keskindisia

vierailuohjelmia markkinavalvontaviranomaisten valill4;

1) toteuttaa toimia, jotka perustuvat teknisiin avustusohjelmiin, kolmansien maiden kanssa
tehtdavdin yhteistyohon sekd unionin markkinavalvontaan liittyvien toimien ja jérjestelmien
edistdmiseen ja tehostamiseen eturyhmien keskuudessa unionissa ja kansainviliselld

tasolla;

m) edistéd teknista tai tieteellistd asiantuntemusta markkinavalvontaan liittyvén hallinnollisen

yhteistyon toteuttamiseksi;

n) tarkastella verkoston pyynnosti tai omasta aloitteestaan tdmén asetuksen soveltamiseen
liittyvid kysymyksid sekd antaa suuntaviivoja, suosituksia ja parhaita kdytantdja, joiden

tarkoituksena on tukea timén asetuksen johdonmukaista soveltamista.
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34 artikla

Tieto- ja viestintdjdrjestelmd

1. Komissio kehittdad edelleen ja ottaa ylldpitddkseen tieto- ja viestintdjérjestelman, jolla
keratddn ja kdsitellddn ja jossa varastoidaan jasennellyssd muodossa tietoja kysymyksisté,
jotka liittyvat unionin yhdenmukaistamislainsdddannon toimeenpanoon, tarkoituksena
parantaa tiedonvaihtoa jasenvaltioiden vélilld, myds tietopyynt6ja varten, ja tarjota kattava
katsaus markkinavalvontatoimista ja markkinavalvonnan tuloksista ja suuntauksista.
Jarjestelmad voivat kayttdd komissio, markkinavalvontaviranomaiset, yhteyspisteet ja 25
artiklan 1 kohdan mukaisesti nimetyt viranomaiset. Komissio kehitti4 ja ottaa
ylldpitddkseen timén jarjestelmén julkisen kayttoliittymain, jolla tarjotaan loppukéyttijille

keskeisid tietoja markkinavalvontatoimista.

2. Komissio kehittdd ja ylldpitdd sdhkdisid rajapintoja 1 kohdassa tarkoitetun jérjestelmén ja

kansallisten markkinavalvontajirjestelmien vélilla.
3. Yhteyspisteiden on syotettdva tieto- ja viestintdjirjestelméédn seuraavat tiedot:

a) niiden jisenvaltion markkinavalvontaviranomaisten nimet ja ndiden viranomaisten

toimivaltaan kuuluvat alat 10 artiklan 2 kohdan mukaisesti;
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b) 25 artiklan 1 kohdan mukaisesti nimettyjen viranomaisten nimet;

c) niiden jasenvaltion 13 artiklan mukaisesti laatima kansallinen
markkinavalvontastrategia ja markkinavalvontastrategian uudelleentarkastelun ja

arvioinnin tulokset.

4. Markkinavalvontaviranomaisten on syotettava tieto- ja viestintdjirjestelméén alueellaan
markkinoilla saataville asetetuista tuotteista, joille on tehty perusteellinen
vaatimustenmukaisuuden tarkastus, sanotun kuitenkaan rajoittamatta direktiivin
2001/95/EY 12 artiklan ja tdmin asetuksen 20 artiklan soveltamista, ja tarvittaessa unionin
markkinoille tulevista tuotteista, joiden osalta menettely tuotteen luovuttamiseksi
vapaaseen litkkeeseen on keskeytetty timén asetuksen 26 artiklan mukaisesti, seuraavat

tiedot:

a)  kyseisen markkinavalvontaviranomaisen 16 artiklan 5 kohdan mukaisesti toteuttamat

toimenpiteet;
b)  niiden tekemié testejd koskevat raportit;
c) talouden toimijoiden toteuttamat korjaavat toimet;

d)  jo saatavilla olevat raportit kyseisen tuotteen aiheuttamista vahingoista;
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e) vastalauseet, jotka jokin jdsenvaltio on esittdnyt tuotteeseen sovellettavassa unionin
yhdenmukaistamislainsédddédnndssa saddetyn sovellettavan suojamenettelyn

mukaisesti, sekd mahdolliset jatkotoimet;

f)  tapaukset, joissa valtuutetut edustajat ovat jéttineet noudattamatta 5 artiklan 2

kohtaa, jos tdllaiset tiedot ovat saatavilla;

g) tiedot tapauksista, joissa valmistajat ovat jittdneet noudattamatta 5 artiklan 1 kohtaa,

jos téllaiset tiedot ovat saatavilla.

Markkinavalvontaviranomaiset voivat tallentaa tieto- ja viestintdjarjestelméén lisitietoja
suorittamistaan tarkastuksista ja tekemiensa tai niiden pyynnosté tehtyjen testien tuloksista,

mikali pitévét sitd aiheellisena.

Jos se on unionin yhdenmukaistamislainsdddédnnon tdytdntdonpanon kannalta
merkityksellistd ja kun pyritddn minimoimaan riski, tulliviranomaisten on haettava
kansallisista tullijarjestelmisté tiedot, jotka liittyvét tuotteisiin, jotka on asetettu
tullimenettelyyn "luovutus vapaaseen litkkeeseen" unionin
yhdenmukaistamislainsddddnnon taytdntdonpanon yhteydessd, ja syotettdva ne tieto- ja

viestintdjdrjestelmaén.

Komissio kehittdd sdhkoisen rajapinnan, joka mahdollistaa tietojen siirtdmisen kansallisten
tullijarjestelmien ja tieto- ja viestintdjarjestelmén vililla. Rajapinnan on oltava kiytossa
neljdn vuoden kuluttua 8 kohdassa tarkoitetun asiaa koskevan tiytdntoonpanosdddoksen

hyvéksymisesta.
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Komissio hyviksyy taytintoonpanosidédoksid, joissa vahvistetaan tdimén artiklan 1-7
kohdan tiaytantdonpanoon sovellettavien jéarjestelyjen yksityiskohdat, jotka koskevat
erityisesti timén artiklan 1 kohdan mukaisesti kerdttyihin tietoihin sovellettavaa
tietojenkdsittelyd, ja madritelldén tdmain artiklan 6 ja 7 kohdan mukaisesti vilitettavét
tiedot. Namad taytintoonpanosidddokset hyvaksytdin 43 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyd noudattaen.

35 artikla

Kansainvilinen yhteistyo

Markkinavalvonnan tehostamiseksi unionissa komissio voi tehdé yhteistyoti ja vaihtaa
markkinavalvontaan liittyvii tietoja kolmansien maiden séédntelyviranomaisten tai
kansainvélisten jérjestdjen kanssa unionin ja kolmansien maiden tai kansainvélisten
jarjestdjen vililla tehtyjen sopimusten puitteissa. Téllaisten sopimusten on perustuttava
vastavuoroisuuteen, niiden on sisdllettiva unionissa sovellettavia luottamuksellisuutta
koskevia sddnndksid vastaavat méadrdykset ja niissd on varmistettava, ettd kaikki

tiedonvaihto on sovellettavan unionin oikeuden mukaista.
Yhteistyo tai tiedonvaihto voi liittyd muiden muassa seuraaviin:

a)  kéytetyt riskinarviointimenetelmat ja tuotetestien tulokset;
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b) tuotteiden koordinoidut palautusmenettelyt tai muut vastaavat toimet;
c)  markkinavalvontaviranomaisten 16 artiklan mukaisesti toteuttamat toimenpiteet.

Komissio voi hyviksyé erityisen jadrjestelmain, jossa kolmas maa tekee tuotteiden vientiad
edeltdvian tarkastuksen valittomasti ennen tuotteen viemista unioniin sen todentamiseksi,
ettd kyseiset tuotteet tiyttavét niithin sovellettavan unionin
yhdenmukaistamislainsdéddinnon vaatimukset. Hyvidksyntd voidaan myontdd yhden tai
useamman tuotteen, yhden tai useamman tuoteluokan taikka tiettyjen valmistajien

valmistamien tuotteiden tai tuoteluokkien osalta.

Komissio laatii luettelon niisté tuotteista tai tuoteluokista, joille on myonnetty 3 kohdassa

tarkoitettu hyviksyntd ja pitda sitd ylla seké asettaa sen julkisesti saataville.

Hyvéksyntd voidaan myontdd kolmannelle maalle 3 kohdan mukaisesti, jos seuraavat

edellytykset tayttyvit:

a)  kolmannella maalla on tehokas jarjestelmé& unioniin vietdvien tuotteiden
vaatimustenmukaisuuden todentamiseksi ja kyseisessd kolmannessa maassa tehdyt
tarkastukset ovat riittdvén tehokkaita ja toimivia, jotta niilld voidaan korvata

tuontitarkastukset tai vihentda niiti;
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b)  unionissa ja tarvittaessa kolmannessa maassa tehdyt tarkastukset osoittavat, ettd
kyseisestd kolmannesta maasta unioniin vietévét tuotteet tayttavit unionin

yhdenmukaistamislainsdddéanndssa sdddetyt vaatimukset.

6. Jos tillainen hyvéksyntd on myoOnnetty, 3 kohdassa tarkoitettujen, unionin markkinoille
tulevien tuotteiden tai tuoteluokkien tuontitarkastuksiin sovellettavaan riskinarviointiin on

siséllyttavd myonnetyt hyvéiksynnit.

Edella olevan 25 artiklan 1 kohdan mukaisesti nimetyt viranomaiset voivat kuitenkin tehda
néille unionin markkinoille tuleville tuotteille tai tuoteluokille tarkastuksia muun muassa
sen varmistamiseksi, ettd kolmannen maan vientid edeltdvilla tarkastuksilla voidaan

tehokkaasti maarittdd, onko tuote unionin yhdenmukaistamislainsdadannon mukainen.

7. Edelld 3 kohdassa tarkoitetussa hyviksynndssd on nimettdvd se kolmannen maan
toimivaltainen viranomainen, jonka vastuulla vientié edeltivat tarkastukset tehddén, ja
kyseisen toimivaltaisen viranomaisen on oltava yhteystaho kaikessa unionin kanssa

kaytavissa yhteydenpidossa.

8. Edelld 7 kohdassa tarkoitetun toimivaltaisen viranomaisen on varmistettava, ettd tuotteille

tehddin virallinen varmennus ennen niiden saapumista unioniin.
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0. Jos tdmin artiklan 3 kohdassa tarkoitetuissa unionin markkinoille tulevien tuotteiden
tarkastuksissa paljastuu merkittdvid vaatimustenvastaisuuksia,
markkinavalvontaviranomaisten on valittomasti ilmoitettava asiasta komissiolle 34
artiklassa tarkoitetulla tieto- ja viestintdjarjestelmailld ja mukautettava tillaisille tuotteille

tehtdvien tarkastusten tasoa.

10. Komissio hyviksyy taytintoonpanosidédoksid, joilla hyviksytiddn kukin tdmén artiklan 3
kohdassa tarkoitettu erityinen jarjestelmé tuotteiden vientid edeltdville tarkastuksille. Nama
taytantoonpanosdddokset hyviksytiddn 43 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyd noudattaen.

11. Komissio seuraa sddnnollisesti timén artiklan 3 kohdan mukaisesti myonnetyn
hyviksynnédn moitteetonta toimintaa. Komissio hyvéksyy tdytdntdonpanosddnnoksid, joilla
peruutetaan kyseinen hyviksynti, jos kdy ilmi, ettd unionin markkinoille tulevat tuotteet
eivit merkittdvassd midrdssd tapauksia ole unionin yhdenmukaistamislainsdidannon
mukaisia. Ndma taytantoonpanosaddokset hyviksytddn 43 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen. Komissio ilmoittaa vélittdmasti asianomaiselle

kolmannelle maalle tésta.

12. Tuotteiden vientid edeltdvien tarkastusten jarjestelmii arvioidaan 42 artiklan 4 kohdan
mukaisesti.
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IX luku

Rahoitussainnokset

36 artikla
Rahoitus
1. Unioni rahoittaa 31 artiklassa tarkoitetun verkoston tehtdvien ja 12 artiklassa tarkoitettujen
vertaisarviointien suorittamisen.
2. Unioni voi rahoittaa seuraavat timin asetuksen soveltamiseen liittyvét toimet:

a)  tuoteyhteyspisteiden toiminta;

b) 21 artiklassa tarkoitettujen unionin testauslaitosten perustaminen ja toiminta;
c) 35 artiklassa tarkoitettujen kansainvélisen yhteistyon vélineiden kehittdminen;
d)  markkinavalvonnan suuntaviivojen laatiminen ja paivittdminen;

e) teknisen tai tieteellisen asiantuntemuksen asettaminen komission kéyttoon sen
avustamiseksi markkinavalvonnan puitteissa tehtévin hallinnollisen yhteistyon

tadytantoonpanossa;
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f) 13 artiklassa tarkoitettujen kansallisten markkinavalvontastrategioiden

taytantoonpano;

g) jdsenvaltioiden ja unionin markkinavalvontakampanjat ja niihin liittyvét toimet,

mukaan lukien resurssit ja vilineet, tieto- ja viestintdtekniikkavilineet ja koulutus;

h)  valmistelu- tai oheisty0, joka liittyy unionin yhdenmukaistamislainsdadannon
soveltamiseen yhteydessé oleviin markkinavalvontatoimenpiteisiin ja joihin kuuluvat
esimerkiksi tutkimukset, ohjelmat, arvioinnit, suuntaviivat, vertailuanalyysit, yhteiset
vastavuoroiset vierailut ja vierailuohjelmat, henkilostovaihto, tutkimustyo,
koulutustoimet, laboratoriotyd, patevyyskokeet, laboratorioiden viliset kokeet seké

vaatimustenmukaisuuden arviointi;

1)  toimet, jotka perustuvat teknisiin avustusohjelmiin, kolmansien maiden kanssa
tehtdvéddn yhteistyohon sekd unionin markkinavalvontaan liittyvien politiikan ja
jarjestelmien edistdmiseen ja tehostamiseen eturyhmien keskuudessa unionissa ja

kansainvalisella tasolla.

3. Unioni rahoittaa 34 artiklan 7 kohdassa tarkoitetun sdhkdisen rajapinnan, myds 34
artiklassa tarkoitetun tieto- ja viestintdjarjestelmin kehittdmisen, niin etti se voi

vastaanottaa automaattisia sdhkoisid tietovirtoja kansallisista tullijarjestelmista.
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4. Unioni rahoittaa 34 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut sdhkdiset rajapinnat, jotka
mahdollistavat tiedonvaihdon 34 artiklassa tarkoitetun tieto- ja viestintdjérjestelmén ja

kansallisten markkinavalvontajérjestelmien kanssa.

5. Unionin rahoitustuki tdméan asetuksen soveltamista tukeville toimille pannaan tdytant66n
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU, Euratom) N:o 2018/1046' mukaisesti
joko suoraan tai vilillisesti siirtdmélla talousarvion toteuttamiseen liittyvit tehtivat

mainitun asetuksen 62 artiklan 1 kohdan c alakohdassa luetelluille elimille.

6. Budjettivallan kayttidjd maarittdd vuosittain tdssa asetuksessa tarkoitettuihin toimiin

osoitetut midrarahat voimassa olevan rahoituskehyksen asettamissa rajoissa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) 2018/1046, annettu 18 pdivina
heindkuuta 2018, unionin yleiseen talousarvioon sovellettavista varainhoitosdanndisti,
asetusten (EU) N:o 1296/2013, (EU) N:o 1301/2013, (EU) N:o 1303/2013, (EU)

N:o 1304/2013, (EU) N:o 1309/2013, (EU) N:o 1316/2013, (EU) N:o 223/2014, (EU)

N:o 283/2014 ja paitoksen N:o 541/2014/EU muuttamisesta sekd asetuksen (EU, Euratom)
N:0 966/2012 kumoamisesta (EUVL L 193, 30.7.2018, s. 1).
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7. Budjettivallan kayttdjan markkinavalvontatoimien rahoitusta varten maarittimat
médrirahat voivat kattaa myos tdmén asetuksen mukaisten toimien hallintaan ja niiden
tavoitteiden saavuttamiseen tarvittavien valmistelu-, seuranta-, valvonta-, tarkastus- ja
arviointitoimien kustannuksia. Néihin sisdltyvét erityisesti kustannukset, jotka liittyvét
tutkimusten tekemiseen, asiantuntijakokousten jérjestdmiseen, tiedotus- ja viestintdtoimiin,
mukaan lukien ulkoinen tiedottaminen unionin poliittisista painopisteistd, siind méérin kuin
ne liittyvit markkinavalvontatoimien yleisiin tavoitteisiin, sekd kustannukset, jotka liittyvat
tietojen késittelyd ja vaihtoa palveleviin tietotekniikkaverkkoihin, sekd muut komissiolle

aiheutuvat teknisen ja hallinnollisen tuen kustannukset.

37 artikla

Unionin taloudellisten etujen suojaaminen

1. Komissio varmistaa asianmukaisin toimenpitein, ettd timin asetuksen mukaisesti
rahoitettavia toimia toteutettaessa unionin taloudellisia etuja suojataan petoksia, lahjontaa
ja muuta laitonta toimintaa ehkéisevilld toimenpiteilld, tehokkailla tarkastuksilla ja, jos
sddntdjenvastaisuuksia havaitaan, periméilld aiheettomasti maksetut maarét takaisin seké
tarvittaessa kéayttaimélld tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia hallinnollisia ja

taloudellisia seuraamuksia.

PE-CONS 45/1/19 REV 1 104



2. Komissiolla ja sen edustajilla seké tilintarkastustuomioistuimella on valtuudet tehdi
kaikkien unionilta timén asetuksen mukaisesti rahoitusta saaneiden avustuksensaajien,
toimeksisaajien ja alihankkijoiden osalta asiakirjoihin perustuvia ja paikan pailla

suoritettavia tarkastuksia.

3. Euroopan petostentorjuntavirasto (OLAF) voi Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EU, Euratom) N:o 883/2013! ja neuvoston asetuksessa (Euratom,
EY) N:o 2185/96? vahvistettujen sdanndsten ja menettelyjen mukaisesti tehdi tutkimuksia,
mukaan lukien paikan péalla suoritettavat tarkastukset ja todentamiset, selvittddkseen,
onko tdmin asetuksen mukaisesti rahoitettuun avustussopimukseen tai -paitokseen taikka
sopimukseen liittynyt unionin taloudellisia etuja vahingoittavia petoksia, lahjontaa tai

muuta laitonta toimintaa.

4. Tadmaén asetuksen tdytdntdonpanosta johtuviin yhteistyosopimuksiin kolmansien maiden ja
kansainvélisten jérjestdjen kanssa, sopimuksiin, avustussopimuksiin ja avustuspaédtoksiin
on siséllytettdva madridyksid, joissa nimenomaisesti annetaan komissiolle,
tilintarkastustuomioistuimelle ja OLAFille valtuudet tehda téllaisia tarkastuksia ja
tutkimuksia kukin oman toimivaltansa mukaisesti, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 1, 2 ja

3 kohdan soveltamista.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) N:o 883/2013, annettu 11 pdivini
syyskuuta 2013, Euroopan petostentorjuntaviraston (OLAF) tutkimuksista sekd Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1073/1999 ja neuvoston asetuksen (Euratom)
N:o0 1074/1999 kumoamisesta (EUVL L 248, 18.9.2013, s. 1).

2 Neuvoston asetus (Euratom, EY) N:o 2185/96, annettu 11 pdivdnd marraskuuta 1996,
komission paikan pdilld suorittamista tarkastuksista ja todentamisista Euroopan yhteisdjen
taloudellisiin etuihin kohdistuvien petosten ja muiden vairinkdytosten estimiseksi (EYVL L
292, 15.11.1996, s. 2).
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X luku

Muuttaminen

38 artikla
Direktiivin 2004/42/EY muuttaminen

Kumotaan Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2004/42/EY! 6 ja 7 artikla.
39 artikla
Asetuksen (EY) N:o 765/2008 muuttaminen
1. Muutetaan asetus N:o 765/2008 seuraavasti:
1)  korvataan otsikko seuraavasti:

"Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 765/2008, annettu 9 pdivani
heindkuuta 2008, akkreditoinnin vaatimusten vahvistamisesta ja asetuksen (ETY)

N:0 339/93 kumoamisesta";

2)  kumotaan 1 artiklan 2 ja 3 kohta;

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/42/EY, annettu 21 pdivand huhtikuuta
2004, orgaanisten liuottimien kéytOsté tietyissd maaleissa ja lakoissa seké ajoneuvojen
korjausmaalaustuotteissa aiheutuvien haihtuvien orgaanisten yhdisteiden padstdjen
rajoittamisesta ja direktiivin 1999/13/EY muuttamisesta (EUVL L 143, 30.4.2004, s. 87).

PE-CONS 45/1/19 REV 1 106
FI



3)  kumotaan 2 artiklan 1, 2, 14, 15, 17, 18 ja 19 kohta;
4)  kumotaan III luku, sisiltden 15-29 artiklat;
5)  muutetaan 32 artiklan 1 kohta seuraavasti:

a)  korvataan c alakohta seuraavasti:

"c) akkreditoinnin alan suuntaviivojen laatiminen ja péivittdminen,
vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksista komissiolle ilmoittaminen

ja vaatimustenmukaisuuden arviointi;";
b)  kumotaan d ja e alakohta;
c) korvataan fja g alakohta seuraavasti:

"f)  valmistelu- tai tiydentdmistoimien suorittaminen, joka liittyy
vaatimustenmukaisuuden arviointi-, metrologia-, ja akkreditointitoimiin,
jotka ovat yhteydessé yhteison lainsdddédnnon tdytdntdonpanoon; ndité
ovat esimerkiksi tutkimukset, ohjelmat, evaluoinnit, suuntaviivat,
vertailevat analyysit, yhteiset vastavuoroiset vierailut, tutkimustyo,
tietokantojen kehittdminen ja ylldpito, koulutustoimet, laboratoriotyo6t,
pétevyyskokeet, laboratorioidenviliset kokeet sekd

vaatimustenmukaisuuden arviointi;
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g) teknisten avustusohjelmien perusteella toteutetut toimet, yhteistyo
kolmansien maiden kanssa sekd eurooppalaisen vaatimustenmukaisuuden
arvioinnin seké akkreditointipolitiikan ja -jérjestelmien arvostuksen
edistdminen intressitahojen keskuudessa yhteisossé ja kansainviéliselld

tasolla.".

2. Viittauksia asetuksen (EY) N:o 765/2008 kumottuihin sdédnnoksiin pidetédén viittauksina
tdman asetuksen sdannoksiin timan asetuksen liitteessa 111 olevan vastaavuustaulukon

mukaisesti.

40 artikla
Asetuksen (EU) N:o 305/2011 muuttaminen

Korvataan asetuksen (EY) N:o 305/2011 56 artiklan 1 kohdan ensimmadinen alakohta seuraavasti:

"I. Jos jonkin jisenvaltion markkinavalvontaviranomaisilla on riittdva syy uskoa, ettd
yhdenmukaistetun standardin piiriin kuuluva rakennustuote tai tuote, jolle on annettu
eurooppalainen tekninen arviointi, ei tdytd ilmoitettuja suoritustasoja ja aiheuttaa riskin
tdssd asetuksessa sdddettyjen rakennuskohteen perusvaatimusten tayttymiselle,
markkinavalvontaviranomaisten on arvioitava kyseinen tuote siten, ettd arviointi kattaa
tdssd asetuksessa sdddetyt asiaa koskevat vaatimukset. Asianomaisten talouden toimijoiden

on tehtdva kaikin mahdollisin tavoin yhteisty6td markkinavalvontaviranomaisten kanssa."
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XTI luku

Loppusaannokset

41 artikla

Seuraamukset

1. Jasenvaltioiden on sdéddettdava tdimin asetuksen ja liitteessd II luetellun unionin
yhdenmukaistamislainsdddannon rikkomiseen sovellettavista seuraamuksista, joilla
asetetaan velvollisuuksia talouden toimijoille, ja toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet

sen varmistamiseksi, ettd ne pannaan tdytdntoon kansallisen oikeuden mukaisesti.
2. Seuraamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.

3. Jasenvaltioiden on ilmoitettava ndma sdédnnokset komissiolle viimeistdédn ... pdivana
...kuuta ... [27 kuukautta timén asetuksen voimaantulopiivastd], jos niité ei ole aiemmin
ilmoitettu, ja jdsenvaltioiden on ilmoitettava kaikki niitd koskevat myohemmét muutokset

viipymatta.
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42 artikla

Arviointi, uudelleentarkastelu ja suuntaviivat

1. Komissio tekee 31 pdivddn joulukuuta 2026 mennessi ja sen jidlkeen joka viides vuosi tatd
asetusta koskevan arvioinnin suhteessa sen tavoitteisiin ja esittdd siitd kertomuksen

Euroopan parlamentille, neuvostolle ja Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle.

2. Kertomuksessa arvioidaan, onko tdmai asetus saavuttanut tavoitteensa, erityisesti onko sen
avulla pystytty vihentdmiin vaatimustenvastaisten tuotteiden méérad unionin
markkinoilla, varmistamaan unionin yhdenmukaistamislainsddddnnon tehokas ja
vaikuttava tdytintoonpano unionissa, parantamaan toimivaltaisten viranomaisten
yhteistyoté ja vahvistamaan unionin markkinoille tulevien tuotteiden valvontaa ottaen
samalla huomioon yrityksiin ja erityisesti pk-yrityksiin kohdistuvat vaikutukset.
Arvioinnissa on tarkasteltava my6s tdméan asetuksen soveltamisalaa,
vertaisarviointijirjestelmén ja unionin rahoitusta saavien markkinavalvontatoimien
tehokkuutta suhteessa unionin toimintapolitiikkojen ja unionin oikeuden vaatimuksiin seké
mahdollisuuksia parantaa edelleen yhteisty6td markkinavalvontaviranomaisten ja

tulliviranomaisten valilla.
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3. Komissio laatii ... pdivdén ...kuuta ... mennessa [neljd vuotta timén asetuksen
voimaantulopdivistd] arviointikertomuksen 4 artiklan tdytantdonpanosta. Kertomuksessa
arvioidaan erityisesti kyseisen artiklan soveltamisalaa, sen vaikutuksia seki sithen
liittyvistd sddnnoksistd koituneita kustannuksia ja hyotyja. Kertomukseen liitetdin

tarvittaessa lainsddadantoehdotus.

4. Neljén vuoden kuluessa sen jilkeen, kun on annettu ensimmaiinen hyvéksynta 35 artiklan 3
kohdassa tarkoitetulle tuotteiden vientid edeltidvien tarkastusten erityiselle jarjestelmalle,

komissio laatii arvioinnin sen vaikutuksista ja kustannustehokkuudesta.

5. Tamaén asetuksen tdytdntdonpanon helpottamiseksi komissio laatii
markkinavalvontaviranomaisille ja talouden toimijoille suuntaviivat 4 artiklan

taytdntdonpanemiseksi kdytdnnossa.

43 artikla
Komiteamenettely
1. Komissiota avustaa komitea. Timéa komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettu
komitea.
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2. Kun viitataan tdhdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.

Jos komitea ei anna lausuntoa, komissio ei hyviksy ehdotusta taytéintoonpanosdddokseksi
tdman asetuksen 11 artiklan 4 kohdan, 21 artiklan 9 kohdan, 25 artiklan 8 kohdan,

35 artiklan 10 kohdan ja 35 artiklan 11 kohdan osalta, ja tuolloin sovelletaan asetuksen
(EU) N:o 182/2011 5 artiklan 4 kohdan kolmatta alakohtaa.

44 artikla
Voimaantulo ja soveltaminen

Tamad asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivéna sen jélkeen, kun se on julkaistu

Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan ... pdivistd ...kuuta ... [kaksi vuotta timén asetuksen voimaantulopdivésti]. Sen

29, 30, 31, 32, 33 ja 36 artiklaa sovelletaan kuitenkin 1 pdivéstd tammikuuta 2021.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissé

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
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LIITE 1
Luettelo unionin yhdenmukaistamislainsdddanndsta

1. Neuvoston direktiivi 69/493/ETY, annettu 15 pdivana joulukuuta 1969, kristallilasia
koskevan jdsenvaltioiden lainsddddannon 1dhentdmisestd (EYVL L 326, 29.12.1969, s. 36);

2. Neuvoston direktiivi 70/157/ETY, annettu 6 pdivand helmikuuta 1970,
moottoriajoneuvojen sallittua melutasoa ja pakojirjestelméa koskevan jasenvaltioiden

lainsddddannon ldhentdmisestd (EYVL L 42, 23.2.1970, s. 16);

3. Neuvoston direktiivi 75/107/ETY, annettu 19 pdivédni joulukuuta 1974, mitta-astioina
kaytettdavid pulloja koskevan jasenvaltioiden lainsdddédnnon ldhentdmisestd (EYVL L 42,

15.2.1975, s. 14);

4, Neuvoston direktiivi 75/324/ETY, annettu 20 pdivdnd toukokuuta 1975, aerosoleja
koskevan jdsenvaltioiden lainsdddédnnon ldhentdmisestd (EYVL L 147, 9.6.1975, s. 40);

5. Neuvoston direktiivi 76/211/ETY, annettu 20 pdivini tammikuuta 1976, tiettyjen
tuotteiden pakkaamista valmispakkauksiin painon tai tilavuuden mukaan tapahtuvaa

tayttod koskevan jasenvaltioiden lainsddddnnon ldhentdmisestd (EYVL L 46, 21.2.1976, s.
D;
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10.

11.

Neuvoston direktiivi 80/181/ETY, annettu 20 pdivéani joulukuuta 1979, mittayksikkoja
koskevan jdsenvaltioiden lainsdddédnnon ldhentdmisestd ja direktiivin 71/354/ETY

kumoamisesta (EYVL L 39, 15.2.1980, s. 40);

Neuvoston direktiivi 92/42/ETY, annettu 21 pdivana toukokuuta 1992, uusien nestemadisid
tai kaasumaisia polttoaineita kéyttdvien kuumavesikattiloiden hydtysuhdevaatimuksista

(EYVL L 167, 22.6.1992, 5. 17);

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 94/11/EY, annettu 23 pédivani maaliskuuta
1994, kuluttajalle myytéaviaksi tarkoitettujen jalkineiden pddasiallisissa ainesosissa
kaytettdvid materiaaleja koskevia merkintdja koskevien jasenvaltioiden lakien, asetusten ja

hallinnollisten méariysten lahentdmisestd (EYVL L 100, 19.4.1994, s. 37);

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 94/62/EY, annettu 20 pédivani joulukuuta

1994, pakkauksista ja pakkausjatteistd (EYVL L 365, 31.12.1994, s. 10);

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 98/70/EY, annettu 13 pdivédné lokakuuta
1998, bensiinin ja dieselpolttoaineiden laadusta ja neuvoston direktiivin 93/12/ETY

muuttamisesta (EYVL L 350, 28.12.1998, s. 58);

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 98/79/EY, annettu 27 péivina lokakuuta
1998, in vitro -diagnostiikkaan tarkoitetuista lddkinnallisistd laitteista (EYVL L 331,
7.12.1998, s. 1);
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/14/EY, annettu 8 pdivéni toukokuuta
2000, ulkona kéytettivien laitteiden melupédstdja ymparistoon koskevan jésenvaltioiden

lainsddddannon ldhentdmisestd (EYVL L 162, 3.7.2000, s. 1);

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/53/EY, annettu 18 pdivéna syyskuuta

2000, romuajoneuvoista (EYVL L 269, 21.10.2000, s. 34);

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 2003/2003, annettu 13 péivina

lokakuuta 2003, lannoitteista (EUVL L 304, 21.11.2003, s. 1);

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 648/2004, annettu 31 pédivana

maaliskuuta 2004, pesuaineista (EUVL L 104, 8.4.2004, s. 1);

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 850/2004, annettu 29 pdivina
huhtikuuta 2004, pysyvistd orgaanisista yhdisteistd ja direktiivin 79/117/ETY
muuttamisesta (EUVL L 158, 30.4.2004, s. 7);

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/42/EY, annettu 21 pdivand huhtikuuta
2004, orgaanisten liuottimien kaytosté tietyissd maaleissa ja lakoissa seké ajoneuvojen
korjausmaalaustuotteissa atheutuvien haihtuvien orgaanisten yhdisteiden paistojen

rajoittamisesta ja direktiivin 1999/13/EY muuttamisesta (EUVL L 143, 30.4.2004, s. 87);
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18.

19.

20.

21.

22.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2005/64/EY, annettu 26 pdivané lokakuuta
2005, moottoriajoneuvojen tyyppihyviaksynnastd niiden uudelleenkiytettdvyyden,
kierrdtettivyyden ja hyodynnettivyyden osalta sekd neuvoston direktiivin 70/156/ETY
muuttamisesta (EUVL L 310, 25.11.2005, s. 10);

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/42/EY, annettu 17 pdivana toukokuuta

2006, koneista ja direktiivin 95/16/EY muuttamisesta (EUVL L 157, 9.6.2006, s. 24);

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/40/EY, annettu 17 paivéna toukokuuta
2006, moottoriajoneuvojen ilmastointijarjestelmien padstoistd ja neuvoston direktiivin

70/156/ETY muuttamisesta (EUVL L 161, 14.6.2006, s. 12);

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/66/EY, annettu 6 pdivéni syyskuuta
2006, paristoista ja akuista sekd kéytetyistd paristoista ja akuista ja direktiivin 91/157/ETY
kumoamisesta (EUVL L 266, 26.9.2006, s. 1);

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1907/2006, annettu 18 paivani
joulukuuta 2006, kemikaalien rekisterdinnisti, arvioinnista, lupamenettelyisti ja
rajoituksista (REACH), Euroopan kemikaaliviraston perustamisesta, direktiivin
1999/45/EY muuttamisesta sekéd neuvoston asetuksen (ETY) N:o 793/93, komission
asetuksen (EY) N:o 1488/94, neuvoston direktiivin 76/769/ETY ja komission direktiivien
91/155/ETY, 93/67/ETY, 93/105/EY ja 2000/21/EY kumoamisesta (EUVL L 396,
30.12.2006, s. 1);
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23.

24.

25.

26.

27.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 715/2007, annettu 20 pdivéna
kesdkuuta 2007, moottoriajoneuvojen tyyppihyvéksynnistd kevyiden henkilo- ja
hydtyajoneuvojen padstdjen (Euro 5 ja Euro 6) osalta ja ajoneuvojen korjaamiseen ja

huoltamiseen tarvittavien tietojen saatavuudesta (EUVL L 171, 29.6.2007, s. 1);

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2007/45/EY, annettu 5 pdivéni syyskuuta
2007, valmiiksi pakattujen tuotteiden nimellisméaéristd sekd neuvoston direktiivien
75/106/ETY ja 80/232/ETY kumoamisesta ja neuvoston direktiivin 76/211/ETY
muuttamisesta (EUVL L 247, 21.9.2007, s. 17);

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1272/2008, annettu 16 pédivina
joulukuuta 2008, aineiden ja seosten luokituksesta, merkinndisté ja pakkaamisesta seka
direktiivien 67/548/ETY ja 1999/45/EY muuttamisesta ja kumoamisesta ja asetuksen (EY)
N:o 1907/2006 muuttamisesta (EUVL L 353, 31.12.2008, s. 1);

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 78/2009, annettu 14 paivani
tammikuuta 2009, jalankulkijoiden ja muiden loukkaantumiselle alttiiden tienkdyttdjien
suojelun huomioon ottamisesta ajoneuvojen tyyppihyviksynndssé, direktiivin 2007/46/EY
muuttamisesta ja direktiivien 2003/102/EY ja 2005/66/EY kumoamisesta (EUVL L 35,
4.2.2009, s. 1);

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 79/2009, annettu 14 piivina
tammikuuta 2009, vetykéyttoisten moottoriajoneuvojen tyyppihyviksynnasté ja direktiivin

2007/46/EY muuttamisesta (EUVL L 35, 4.2.2009, s. 32);
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28.

29.

30.

31.

32.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/34/EY, annettu 23 pédivani huhtikuuta
2009, mittauslaitteita ja metrologisia tarkastusmenetelmié koskevista yleisistd sddnnoksista

(EUVL L 106, 28.4.2009, s. 7);

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/48/EY, annettu 18 paivéna kesdkuuta

2009, lelujen turvallisuudesta (EUVL L 170, 30.6.2009, s. 1);

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 595/2009, annettu 18 pdivana
kesdkuuta 2009, moottoriajoneuvojen ja moottorien tyyppihyviaksynndstéd raskaiden
hydtyajoneuvojen padstdjen osalta (Euro VI) ja ajoneuvojen korjaamiseen ja huoltamiseen
tarvittavien tietojen saatavuudesta ja asetuksen (EY) N:o 715/2007 ja direktiivin
2007/46/EY muuttamisesta seké direktiivien 80/1269/ETY, 2005/55/EY ja 2005/78/EY
kumoamisesta (EUVL L 188, 18.7.2009, s. 1);

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 661/2009, annettu 13 pdivind
heindkuuta 2009 moottoriajoneuvojen, niiden perdvaunujen seki niihin tarkoitettujen
jérjestelmien, osien ja erillisten teknisten yksikdiden yleiseen turvallisuuteen liittyvista

tyyppihyvaksyntdvaatimuksista (EUVL L 200, 31.7.2009, s. 1);

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/125/EY, annettu 21 pdivdna lokakuuta
2009, energiaan liittyvien tuotteiden ekologiselle suunnittelulle asetettavien vaatimusten

puitteista (EUVL L 285, 31.10.2009, s. 10);
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33. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1005/2009, annettu 16 paivani

syyskuuta 2009, otsonikerrosta heikentivisti aineista (EUVL L 286, 31.10.2009, s. 1);

34, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1222/2009, annettu 25 paivani
marraskuuta 2009, renkaiden merkitsemisesté polttoainetaloudellisuuden ja muiden

keskeisten ominaisuuksien osalta (EUVL L 342, 22.12.2009, s. 46);

35. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1223/2009, annettu 30 paivani

marraskuuta 2009, kosmeettisista valmisteista (EUVL L 342, 22.12.2009, s. 59);

36. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 66/2010, annettu 25 pdivana

marraskuuta 2009, EU-ymparistomerkistd (EUVL L 27, 30.1.2010, s. 1);

37. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2010/35/EU, annettu 16 péiviané kesdkuuta
2010, kuljetettavista painelaitteista sekd neuvoston direktiivien 76/767/ETY, 84/525/ETY,
84/526/ETY, 84/527/ETY ja 1999/36/EY kumoamisesta (EUVL L 165, 30.6.2010, s. 1);

38. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 305/2011, annettu 9 paivani
maaliskuuta 2011, rakennustuotteiden kaupan pitamisti koskevien ehtojen
yhdenmukaistamisesta ja neuvoston direktiivin 89/106/ETY kumoamisesta (EUVL L 88,
4.4.2011,s.5);

PE-CONS 45/1/19 REV 1
LIOTEI



39. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2011/65/EU, annettu 8 pdivéini kesidkuuta
2011, tiettyjen vaarallisten aineiden kdyton rajoittamisesta sdhko- ja elektroniikkalaitteissa

(EUVL L 174, 1.7.2011, s. 88);

40. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1007/2011, annettu 27 paivani
syyskuuta 2011, tekstiilikuitujen nimityksistd ja niitd vastaavista tekstiilituotteiden
kuitukoostumuksen selosteista ja merkinndisté sekd neuvoston direktiivin 73/44/ETY ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivien 96/73/EY ja 2008/121/EY kumoamisesta
(EUVL L 272, 18.10.2011, s. 1);

41. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 528/2012, annettu 22 pdivina
toukokuuta 2012, biosidivalmisteiden asettamisesta saataville markkinoilla ja niiden

kiiytdstd (EUVL L 167, 27.6.2012, s. 1);

42. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2012/19/EU, annettu 4 piivénd heindkuuta

2012, sahko- ja elektroniikkalaiteromusta (EUVL L 197, 24.7.2012, s. 38);

43. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 167/2013, annettu 5 paivani
helmikuuta 2013, maa- ja metsdtaloudessa kiytettdvien ajoneuvojen hyviksynnésti ja

markkinavalvonnasta (EUVL L 60, 2.3.2013, s. 1);
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44,

45.

46.

47.

48.

49.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 168/2013, annettu 15 pdivina
tammikuuta 2013, kaksi- ja kolmipydriisten ajoneuvojen ja nelipyorien hyvéiksynnista ja

markkinavalvonnasta (EUVL L 60, 2.3.2013, s. 52);

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/29/EU, annettu 12 pdivéna kesdkuuta
2013, pyroteknisten tuotteiden asettamista saataville markkinoilla koskevan jasenvaltioiden

lainsdddannon yhdenmukaistamisesta (EUVL L 178, 28.6.2013, s. 27);

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/53/EU, annettu 20 pdivdnd marraskuuta
2013, huviveneisti ja vesiskoottereista sekd direktiivin 94/25/EY kumoamisesta (EUVL L
354, 28.12.2013, s. 90);

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/28/EU, annettu 26 pdivand helmikuuta
2014, siviilikdyttoon tarkoitettujen rdjdhdystarvikkeiden asettamista saataville markkinoilla
ja valvontaa koskevan jasenvaltioiden lainsddddnnoén yhdenmukaistamisesta

(uudelleenlaadittu) (EUVL L 96, 29.3.2014, s. 1);

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/29/EU, annettu 26 pdivana helmikuuta
2014, yksinkertaisten paineséilididen asettamista saataville markkinoilla koskevan

jasenvaltioiden lainsddddnnon yhdenmukaistamisesta (EUVL L 96, 29.3.2014, s. 45);

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/30/EU, annettu 26 pdivand helmikuuta
2014, sahkomagneettista yhteensopivuutta koskevan jasenvaltioiden lainsdadannon

yhdenmukaistamisesta (EUVL L 96, 29.3.2014, s. 79);
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50.

51.

52.

53.

54.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/31/EU, annettu 26 pdivani helmikuuta
2014, muiden kuin automaattisten vaakojen asettamista saataville markkinoilla koskevan

jasenvaltioiden lainsdddannon yhdenmukaistamisesta (EUVL L 96, 29.3.2014, s. 107);

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/32/EU, annettu 26 paivdna helmikuuta
2014, mittauslaitteiden asettamista saataville markkinoilla koskevan jdsenvaltioiden

lainsdddannon yhdenmukaistamisesta (EUVL L 96, 29.3.2014, s. 149);

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/33/EU, annettu 26 paivdna helmikuuta
2014, hissejé ja hissien turvakomponentteja koskevan jédsenvaltioiden lainsddddnnon

yhdenmukaistamisesta (EUVL L 96, 29.3.2014, s. 251);

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/34/EU, annettu 26 pdivand helmikuuta
2014, rdjdhdysvaarallisissa tiloissa kéytettaviksi tarkoitettuja laitteita ja suojajéarjestelmia
koskevan jdsenvaltioiden lainsdddédnnén yhdenmukaistamisesta (EUVL L 96, 29.3.2014,
s. 309);

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/35/EU, annettu 26 pdivand helmikuuta
2014, tietylld jinnitealueella toimivien sdhkolaitteiden asettamista saataville markkinoilla
koskevan jdsenvaltioiden lainsdddédnnén yhdenmukaistamisesta (EUVL L 96, 29.3.2014, s.
357);
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55.

56.

57.

58.

59.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/40/EU, annettu 3 pdivand huhtikuuta
2014, tupakkatuotteiden ja vastaavien tuotteiden valmistamista, esittimistapaa ja myyntid
koskevien jasenvaltioiden lakien, asetusten ja hallinnollisten mééraysten lihentdmisesta

sekd direktiivin 2001/37/EY kumoamisesta (EUVL L 127, 29.4.2014, s. 1);

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/53/EU, annettu 16 paivand huhtikuuta
2014, radiolaitteiden asettamista saataville markkinoilla koskevan jasenvaltioiden
lainsddddannon yhdenmukaistamisesta ja direktiivin 1999/5/EY kumoamisesta

(EUVL L 153, 22.5.2014, s. 62);

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/68/EU, annettu 15 pdivana toukokuuta
2014, painelaitteiden asettamista saataville markkinoilla koskevan jidsenvaltioiden

lainsddddnnon yhdenmukaistamisesta (EUVL L 189, 27.6.2014, s. 164);

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/90/EU, annettu 23 pédivand heindkuuta
2014, laivavarusteista ja neuvoston direktiivin 96/98/EY kumoamisesta (EUVL L 257,
28.8.2014, s. 146);

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 517/2014, annettu 16 pdivina
huhtikuuta 2014, fluoratuista kasvihuonekaasuista ja asetuksen (EY) N:o 842/2006
kumoamisesta (EUVL L 150, 20.5.2014, s. 195);
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60.

61.

62.

63.

64.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 540/2014, annettu 16. huhtikuuta
2014, moottoriajoneuvojen ja varaosaddnenvaimennusjirjestelmien melutasosta, direktiivin
2007/46/EY muuttamisesta ja direktiivin 70/157/ETY kumoamisesta (EUVL L 158,
27.5.2014, s. 131);

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/424, annettu 9 pédivéind maaliskuuta
2016, koysiratalaitteistoista ja direktiivin 2000/9/EY kumoamisesta (EUVL L 81,
31.3.2016, s. 1);

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/425, annettu 9 pdivini maaliskuuta
2016, henkilonsuojaimista ja neuvoston direktiivin 89/686/ETY kumoamisesta

(EUVL L 81, 31.3.2016, s. 51);

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/426, annettu 9 pdivind maaliskuuta
2016, kaasumaisia polttoaineita polttavista laitteista ja direktiivin 2009/142/EY
kumoamisesta (EUVL L 81, 31.3.2016, s. 99);

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/1628, annettu 14 pdivini syyskuuta
2016, liikkkuviin tydkoneisiin tarkoitettujen polttomoottoreiden kaasu- ja hiukkaspédstdjen
raja-arvoihin ja tyyppihyviksyntéddn liittyvistd vaatimuksista, asetusten (EU) N:o
1024/2012 ja (EU) N:o 167/2013 muuttamisesta ja direktiivin 97/68/EY muuttamisesta ja
kumoamisesta (EUVL L 252, 16.9.2016, s. 53);
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65.

66.

67.

68.

69.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/745, annettu 5 pdivdna huhtikuuta
2017, 1adkinnéllisista laitteista, direktiivin 2001/83/EY, asetuksen (EY) N:o 178/2002 ja
asetuksen (EY) N:o 1223/2009 muuttamisesta sekd neuvoston direktiivien 90/385/ETY ja
93/42/ETY kumoamisesta (EUVL L 117, 5.5.2017, s. 1);

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/746, annettu 5 pdivdana huhtikuuta
2017, in vitro -diagnostiikkaan tarkoitetuista 14dkinnéllisista laitteista sekd direktiivin
98/79/EY ja komission paitoksen 2010/227/EU kumoamisesta (EUVL L 117, 5.5.2017,
s. 176);

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/852, annettu 17 pdivani toukokuuta
2017, elohopeasta ja asetuksen (EY) N:o 1102/2008 kumoamisesta (EUVL L 137,
24.5.2017,s. 1);

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/1369, annettu 4 pdiviné heindkuuta
2017, energiamerkintéd koskevien puitteiden vahvistamisesta ja direktiivin 2010/30/EU

kumoamisesta (EUVL L 198, 28.7.2017, s. 1);

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/858, annettu 30 pdivéani toukokuuta
2018, moottoriajoneuvojen ja niiden perdvaunujen seka tillaisiin ajoneuvoihin
tarkoitettujen jarjestelmien, komponenttien ja erillisten teknisten yksikoiden hyviksynnésti
ja markkinavalvonnasta, asetusten (EY) N:o 715/2007 ja (EY) N:o 595/2009
muuttamisesta sekd direktiivin 2007/46/EY kumoamisesta (EUVL L 151, 14.6.2018, s. 1);
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70.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1139, annettu 4 pédivané heindkuuta
2018, yhteisisti siviili-ilmailua koskevista sddnnoistd ja Euroopan unionin
lentoturvallisuusviraston perustamisesta, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten
(EY) N:0 2111/2005, (EY) N:o 1008/2008, (EU) N:0 996/2010, (EU) N:0 376/2014 ja
direktiivien 2014/30/EU ja 2014/53/EU muuttamisesta sekid Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetusten (EY) N:o 552/2004, (EY) N:o 216/2008 ja neuvoston asetuksen
(ETY) N:0 3922/91 kumoamisesta (EUVL L 212, 22.8.2018, s. 1), siltd osin kuin on kyse
sen 2 artiklan 1 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitettujen ilma-alusten, kun kyse on
miehittimattomista ilma-aluksista, ja niiden moottoreiden, potkureiden, osien ja

etdohjauslaitteiden suunnittelusta, valmistuksesta ja huollosta.
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Luettelo unionin yhdenmukaistamislainsdéddidnnosta,

joka ei sisdlld sdannoksid seuraamuksista

Neuvoston direktiivi 69/493/ETY, annettu 15 pdivana joulukuuta 1969, kristallilasia
koskevan jdsenvaltioiden lainsdddannon ldhentdmisestd (EYVL L 326, 29.12.1969, s. 36);

Neuvoston direktiivi 70/157/ETY, annettu 6 pdivand helmikuuta 1970,
moottoriajoneuvojen sallittua melutasoa ja pakojirjestelméé koskevan jasenvaltioiden

lainsddddannon ldhentdmisestd (EYVL L 42, 23.2.1970, s. 16);

Neuvoston direktiivi 75/107/ETY, annettu 19 pdivana joulukuuta 1974, mitta-astioina
kaytettdavid pulloja koskevan jasenvaltioiden lainsdddédnnon ldhentdmisestd (EYVL L 42,

15.2.1975, s. 14);

Neuvoston direktiivi 75/324/ETY, annettu 20 pdivdnd toukokuuta 1975, aerosoleja
koskevan jdsenvaltioiden lainsdddannon ldhentdmisestd (EYVL L 147, 9.6.1975, s. 40);

Neuvoston direktiivi 76/211/ETY, annettu 20 pdivini tammikuuta 1976, tiettyjen
tuotteiden pakkaamista valmispakkauksiin painon tai tilavuuden mukaan tapahtuvaa
tayttod koskevan jésenvaltioiden lainsddddnnon ldhentdmisestd (EYVL L 46, 21.2.1976,
s. 1);

Neuvoston direktiivi 92/42/ETY, annettu 21 péivani toukokuuta 1992, uusien nestemadisid
tai kaasumaisia polttoaineita kdyttdvien kuumavesikattiloiden hyotysuhdevaatimuksista

(EYVLL 167, 22.6.1992, 5. 17);
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10.

1.

12.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 94/11/EY, annettu 23 pédivdnd maaliskuuta
1994, kuluttajalle myytéviksi tarkoitettujen jalkineiden pédéasiallisissa ainesosissa
kdytettdvid materiaaleja koskevia merkint6ja koskevien jésenvaltioiden lakien, asetusten ja

hallinnollisten maardysten ldhentdmisestd (EYVL L 100, 19.4.1994, s. 37);

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 94/62/EY, annettu 20 pdivand joulukuuta

1994, pakkauksista ja pakkausjatteistd (EYVL L 365, 31.12.1994, s. 10);

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/14/EY, annettu 8 paivina toukokuuta
2000, ulkona kiaytettdvien laitteiden melupédéstoja ymparistoon koskevan jasenvaltioiden

lainsdddannon lahentdmisestd (EYVL L 162, 3.7.2000, s. 1);

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/53/EY, annettu 18 pdivané syyskuuta

2000, romuajoneuvoista (EYVL L 269, 21.10.2000, s. 34);

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2005/64/EY, annettu 26 pédivand lokakuuta
2005, moottoriajoneuvojen tyyppihyviaksynnistd niiden uudelleenkdytettivyyden,
kierratettdivyyden ja hyddynnettdvyyden osalta sekd neuvoston direktiivin 70/156/ETY
muuttamisesta (EUVL L 310, 25.11.2005, s. 10);

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/40/EY, annettu 17 pdivana toukokuuta
2006, moottoriajoneuvojen ilmastointijarjestelmien padstoistd ja neuvoston direktiivin

70/156/ETY muuttamisesta (EUVL L 161, 14.6.2006, s. 12);
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13.

14.

15.

16.

17.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2007/45/EY, annettu 5 pdivéni syyskuuta
2007, valmiiksi pakattujen tuotteiden nimellisméaéristd sekd neuvoston direktiivien
75/106/ETY ja 80/232/ETY kumoamisesta ja neuvoston direktiivin 76/211/ETY
muuttamisesta (EUVL L 247, 21.9.2007, s. 17);

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1222/2009, annettu 25 péivina
marraskuuta 2009, renkaiden merkitsemisesti polttoainetaloudellisuuden ja muiden

keskeisten ominaisuuksien osalta (EUVL L 342, 22.12.2009, s. 46);

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2010/35/EU, annettu 16 paivéna kesdkuuta
2010, kuljetettavista painelaitteista sekéd neuvoston direktiivien 76/767/ETY, 84/525/ETY,
84/526/ETY, 84/527/ETY ja 1999/36/EY kumoamisesta (EUVL L 165, 30.6.2010, s. 1);

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 305/2011, annettu 9 paivdni
maaliskuuta 2011, rakennustuotteiden kaupan pitdmistd koskevien ehtojen
yhdenmukaistamisesta ja neuvoston direktiivin 89/106/ETY kumoamisesta (EUVL L 88,
4.42011,s.5);

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1007/2011, annettu 27 paivéni
syyskuuta 2011, tekstiilikuitujen nimityksisté ja niitd vastaavista tekstiilituotteiden
kuitukoostumuksen selosteista ja merkinnodistd sekd neuvoston direktiivin 73/44/ETY ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivien 96/73/EY ja 2008/121/EY kumoamisesta
(EUVL L 272, 18.10.2011, s. 1);
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18.

19.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/90/EU, annettu 23 pédivani heindkuuta
2014, laivavarusteista ja neuvoston direktiivin 96/98/EY kumoamisesta (EUVL L 257,
28.8.2014, s. 146);

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 540/2014, annettu 16 pédivana
huhtikuuta 2014, moottoriajoneuvojen ja varaosaddnenvaimennusjérjestelmien
melutasosta, direktiivin 2007/46/EY muuttamisesta ja direktiivin 70/157/ETY
kumoamisesta (EUVL L 158, 27.5.2014, s. 131).
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Vastaavuustaulukko

Asetus (EY) N:o 765/2008

Tama asetus

1 artiklan 2 kohta

1 artiklan 3 kohta

2 artiklan 1 alakohta
2 artiklan 2 alakohta
2 artiklan 14 alakohta
2 artiklan 15 alakohta
2 artiklan 17 alakohta
2 artiklan 18 alakohta
2 artiklan 19 alakohta
15 artiklan 1 ja 2 kohta
15 artiklan 3 kohta
15 artiklan 4 kohta

15 artiklan 5 kohta
16 artiklan 1 kohta
16 artiklan 2 kohta
16 artiklan 3 kohta
16 artiklan 4 kohta
17 artiklan 1 kohta

1 artiklan 1 kohta

1 artiklan 3 kohta

3 artiklan 1 alakohta
3 artiklan 2 alakohta
3 artiklan 22 alakohta
3 artiklan 23 alakohta
3 artiklan 3 alakohta
3 artiklan 4 alakohta
3 artiklan 25 alakohta
2 artiklan 1 kohta

2 artiklan 3 kohta

2 artiklan 2 kohta

10 artiklan 1 kohta
16 artiklan 5 kohta

10 artiklan 2 kohta
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Asetus (EY) N:o 765/2008

Tama asetus

17 artiklan 2 kohta

18 artiklan 1 kohta

18 artiklan 2 kohdan a alakohta

18 artiklan 2 kohdan b alakohta

18 artiklan 2 kohdan ¢ alakohta

18 artiklan 2 kohdan d alakohta

18 artiklan 3 kohta

18 artiklan 4 kohta

18 artiklan 5 kohta

18 artiklan 6 kohta

19 artiklan 1 kohdan ensimmaéinen alakohta
19 artiklan 1 kohdan toinen alakohta
19 artiklan 1 kohdan kolmas alakohta
19 artiklan 2 kohta

19 artiklan 3 kohta

19 artiklan 4 kohta

19 artiklan 5 kohta

20 artiklan 1 kohta

20 artiklan 2 kohta

21 artiklan 1 kohta

21 artiklan 2 kohta

34 artiklan 1 kohdan viimeinen virke ja 34
artiklan 3 kohdan a alakohta

10 artiklan 6 kohta
11 artiklan 7 kohdan a alakohta

11 artiklan 7 kohdan b alakohta

10 artiklan 5 kohta ja 14 artiklan 1 kohta
14 artiklan 2 kohta

13 artikla

31 artiklan 2 kohdan o alakohta

11 artiklan 3 kohta

14 artiklan 4 kohdan a, b, e ja j alakohta
11 artiklan 5 kohta

16 artiklan 3 kohdan g alakohta

18 artiklan 2 kohta

11 artiklan 2 kohta

17 artikla

19 artiklan 1 kohta

19 artiklan 2 kohta

18 artiklan 1 kohta

18 artiklan 2 kohta
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Asetus (EY) N:o 765/2008

Tama asetus

21 artiklan 3 kohta
21 artiklan 4 kohta
22 artiklan 1 kohta
22 artiklan 2 kohta
22 artiklan 3 kohta
22 artiklan 4 kohta

23 artiklan 1 ja 3 kohta

23 artiklan 2 kohta
24 artiklan 1 kohta
24 artiklan 2 kohta
24 artiklan 3 kohta
24 artiklan 4 kohta
25 artiklan 1 kohta

25 artiklan 2 kohdan a alakohta

25 artiklan 2 kohdan b alakohta

25 artiklan 3 kohta
26 artikla

27 artiklan 1 kohdan ensimmainen virke

27 artiklan 1 kohdan toinen virke

27 artiklan 2 kohta

18 artiklan 3 kohta
20 artiklan 1 kohta
20 artiklan 2 kohta
20 artiklan 3 kohta
20 artiklan 4 kohta
34 artiklan 1 kohta
34 artiklan 4 kohta
22 artiklan 1 kohta
22 artiklan 2—5 kohta

31 artiklan 2 kohdan f alakohta ja 33 artiklan
1 kohdan i ja k alakohta

31 artiklan 2 kohdan g ja m alakohta ja 33
artiklan 1 kohdan 1 ja k alakohta

25 artiklan 2 kohta
25 artiklan 3 kohta
25 artiklan 4 kohta
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Asetus (EY) N:o 765/2008

Tama asetus

27 artiklan 3 kohdan ensimméiinen alakohta
27 artiklan 3 kohdan toinen alakohta
27 artiklan 4 kohta

27 artiklan 5 kohta

28 artiklan 1 kohta

28 artiklan 2 kohta

29 artiklan 1 kohta

29 artiklan 2 kohta

29 artiklan 3 kohta

29 artiklan 4 kohta

29 artiklan 5 kohta

32 artiklan 1 kohdan d alakohta

32 artiklan 1 kohdan e alakohta

26 artiklan 1 kohta
26 artiklan 2 kohta

27 artiklan ensimmaéisen kohdan a alakohta
27 artiklan ensimmadisen kohdan b alakohta
28 artiklan 1 kohta
28 artiklan 2 kohta
28 artiklan 3 kohta
28 artiklan 4 kohta
25 artiklan 5 kohta

36 artiklan 2 kohdan e alakohta
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